JUDU

SAVIVALDYBES IMONE ,,SUSISIEKIMO PASLAUGOS*

. RINKOS KONSULTACIJA
KOMPIUTERINES IRANGOS TALPINIMO DUOMENU CENTRE (KOLOKACIJOS) PASLAUGOS

Perkancioji organizacija

Savivaldybés jmoné ,,Susisiekimo paslaugos® (toliau — perkancioji
organizacija).

Kontaktinis asmuo

Pirkimy skyriaus vieSyjy pirkimy specialisté Rita Vasiliauskiené, tel.
+370 65828517

Pirkimo objektas

Planuojama pirkti Kompiuterinés jrangos talpinimo duomeny centre
(kolokacijos) paslaugas. Detali informacija pateikiama techninéje
specifikacijoje.

Rinkos konsultacijos
teisinis pagrindas

vykdymo

Rinkos konsultacija yra vykdoma vadovaujantis Lietuvos Respublikos
viesyjy pirkimy jstatymo 27 straipsniu.

Dalyvavimas rinkos konsultacijoje yra neatlygintinas, nesuteikiantis
prioritetinio statuso dalyvaujant planuojamame vieSajame pirkime.
Jokios iSlaidos konsultacijos dalyviams neatlyginamos. Dalyvavimas
konsultacijoje nepanaikina teisés ateityje teikti pasitlyma vieSajame
pirkime.

Rinkos konsultacijos paskirtis

Perkancioji organizacija rinkos konsultacijos metu siekia:

1. tinkamai pasirengti pirkimui;

2.parengti pirkimo dokumentus, uZztikrinanCius saziningg tiekéjy
konkurencija;

3. supazindinti rinkos dalyvius su planuojamu pirkimu;

4.sudaryti salygas rinkos dalyviams ir Kkitiems suinteresuotiems
asmenims pateikti pastabas, pasitilymus, klausimus, jZzvalgas,
rekomendacijas.

Rinkos konsultacija néra (iSankstinis) skelbimas apie pirkima. Rinkos
konsultacijos metu tiekéjai néra kvieciami teikti pasitlymus vieSajam
pirkimui, t. y. varzytis dél pirkimo sutarties sudarymo.

Rinkos konsultacijos objektas

Planuojamo vie$ojo pirkimo techniné specifikacija, pasiiilymo forma,
keliami reikalavimai tickéjams. Konsultacijos dalyviai prasomi
susipazinti su $iais dokumentais.

Teikiant pastabas, pasitilymus, klausimus, jzvalgas, rekomendacijas,
prasome nurodyti tikslig pirkimo dokumenty vietg, pateikti savo
pagrindima, paaiSkinimg d¢l teikiamos informacijos.

Klausimai dalyviams

Perkancioji organizacija pageidauja dalyviy pasisakyti Siais klausimais:
1. Ar techninéje specifikacijoje ir jos priede nurodyta informacija yra
priimtina ir aiki?

2. Ar kvalifikaciniai reikalavimai nurodyti aiskus ir tiksliis, neribojantys
konkurencijos?

Rinkos konsultacijos terminas

Iki 2025 m. vasario 20 d. imtinai.

Rinkos konsultacijos biidas

Rinkos konsultacija vykdoma:
Centrinés vieSyjy pirkimy informacinés sistemos (toliau — CVP IS)
priemonémis.

10.

Rinkos konsultacijos vykdymo
tvarka CVP IS

Rinkos dalyviai ir kiti suinteresuoti asmenys iki 8 punkte nurodyto
termino kvieCiami teikti pastabas, pasiiilymus, klausimus, jzvalgas,
rekomendacijas dél rinkos konsultacijos objekto, taip pat pasisakyti dél
klausimy dalyviams, nurodyty 7 punkte.

Pateikiama turi biiti tik CVP IS susirasingjimo priemonémis.

Pastabos, pasitilymai, klausimai, jzvalgos, rekomendacijos, gautos po 8
punkte nurodyto termino, nebus nagriné¢jamos.




Pirkimy skyriaus vadovas



JUDU
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KOMPIUTERINES JRANGOS TALPINIMO DUOMENU CENTRE (KOLOKACIJOS) PASLAUGU
PIRKIMO, VYKDOMO SUPAPRASTINTO ATVIRO KONKURSO BUDU, SALYGOS

TURINYS

I. Bendrosios nuostatos

II. Pirkimo objektas

I11. Tiekéjy pasalinimo pagrindai, kvalifikacijos reikalavimai ir, jeigu taikytina, reikalaujami kokybés vadybos sistemos
ir (arba) aplinkos apsaugos vadybos sistemos standartai, tarp jy ir reikalavimai atskiriems bendra pasitilyma
pateikiantiems tiekéjy grupés nariams. Patvirtinan¢iy dokumenty sgrasas

IV. Tiekéjy grupés dalyvavimas pirkimo procediirose

V. Pasiiilymy galiojimo uztikrinimo reikalavimai

VI. Pasitlymy rengimas, pateikimas, keitimas

VII. Pasitilymy kainos Sifravimas

VIII. Budai, kuriais tiekéjai gali prasyti pirkimo dokumenty paaiskinimy, suzinoti, ar perkancioji organizacija ketina
rengti dél to susitikima su tiekéjais, taip pat budai, kuriais perkancioji organizacija savo iniciatyva gali paaiskinti
(patikslinti) pirkimo dokumentus

IX. Susipazinimo su pasiiilymais ir jy nagriné¢jimo procediiros

X. Perkanciosios organizacijos sitilomos Salims sudaryti pirkimo sutarties salygos ir (arba) pirkimo sutarties projektas

XI. Informacija apie atidé¢jimo termino taikyma, gin¢y nagrinéjimo tvarka

XII. Baigiamosios nuostatos

Pirkimo salygy priedai:

1. Techniné specifikacija (pateikiama atskiru dokumentu)

2. Pasitilymo forma (pateikiama atskiru dokumentu)

3. Pirkimo-pardavimo sutarties projektas (pateikiama atskiru dokumentu)

4. Tiekéjy pasalinimo pagrindai (pateikiami atskiru dokumentu)

5. Europos bendrasis vieSyjy pirkimy dokumentas (pateikiamas atskiru dokumentu)




I SKYRIUS
BENDROSIOS NUOSTATOS

1. Siose pirkimo salygose vartojamos savokos:

1.1 CVP IS — Centriné vieSuyjy pirkimy informaciné sistema;

1.2 EBVPD — Europos bendrasis vieSyjy pirkimy dokumentas;

1.3 kvazisubtiekéjai — specialistai, kuriy kvalifikacija remiasi tiekéjas, ir kurie pasitilymo teikimo metu
dar néra tiekéjo ar subtiekéjo darbuotojai, taciau juos ketinama jdarbinti, jei pasitilymas bus pripazintas laiméjusiu;

1.4 finansinio ir ekonominio pajégumo atitikCiai pasitelkiami subjektai — finansinio ir ekonominio
pajégumo kvalifikacijos reikalavimy atitik¢iai tiekéjo pasitelkiami kiti tikio subjektai;

1.5 Subtiekéjas — subtiekéjas, subteikéjas, subrangovas, fizinis ar juridinis asmuo, kuris faktiskai vykdys

numatomg sudaryti sutartj ar jos dalj ir kurio kvalifikacija tiekéjas nesiremia pagal VPI 49 straipsnj, kad atitikty
kvalifikacijos reikalavimus. Subtiekéjais nelaikomi fiziniai ir juridiniai asmenys, kurie tik vykdo sutartines prievoles
tiekéjui, taciau faktiskai nevykdys numatomos sudaryti sutarties ar jos dalies;

1.6 Techninio pajégumo atitikciai pasitelkiami subjektai — tikio subjektai, kuriy veikla apsiriboja tik
prievoliniais santykiais su tiekéju (jrenginiy, patalpy nuoma ir pan.) ir i§ kuriy tické&jas, sickdamas atitikti pirkimo
dokumentuose nustatytus kvalifikacijos reikalavimus, jo pasiiilymo laiméjimo atveju ketina pasitelkti jrenginius,
mechanizmus ir pan.

2. Kitos Siy pirkimo salygy sgvokos atitinka Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy jstatyme apibréztas
sgvokas.
3. Perkancioji organizacija — savivaldybés jmoné ,,Susisiekimo paslaugos®, juridinio asmens kodas

124644360, adresas: Laisvés pr. 10A, Vilnius. Perkancioji organizacija yra pridétinés vertés mokescio (toliau — PVM)
mokétoju uzsiregistraves apmokestinamasis juridinis asmuo.

4. Perkanciosios organizacijos ir tickéjy bendravimas ir keitimasis informacija, atlickant §j pirkima, vyksta
naudojantis CVP IS. Siame punkte nustatyty reikalavimy gali biiti nesilaikoma tik i§imtinais VieSyjy pirkimy jstatyme
nurodytais atvejais.

5. Perkanciosios organizacijos sprendimo neatlikti pirkimo naudojantis centrinés perkanciosios
organizacijos (toliau — CPO) paslaugomis argumentai, kaip numatyta Viesyjy pirkimy jstatymo 82 straipsnio 2 dalies 1
punkte: nes CPO kataloge tokiy paslaugy néra.

Nuorodos j iSankstinj informacinj skelbima, paskelbta Europos Sajungos leidiniy biuro, taip pat paskelbtg
CVP IS, kituose leidiniuose ir internete, jeigu apie pirkimg buvo skelbta i$ anksto

6. ISankstinio informacinio skelbimo apie §j pirkima nebuvo.
Informacija apie numatoma skelbti savanoriSko ex ante skaidrumo skelbima
7. Siame pirkime perkangioji organizacija nenumato skelbti savanorisko ex ante skaidrumo skelbimo.

Informacija apie tai, ar | Komisijos posédzius kvie¢iami dalyvauti stebétojai, jy dalyvavimo salygos

8. I sio pirkimo Komisijos posédzius perkancioji organizacija nenumato kviesti dalyvauti stebétojy.
IT SKYRIUS
PIRKIMO OBJEKTAS
Pirkimo objekto pavadinimas, kiekis (apimtis), paslaugy teikimo terminai

9. Pirkimo objekto pavadinimas — kompiuterinés jrangos talpinimo duomeny centre (kolokacijos)
paslaugos (toliau — paslaugos).

10. Perkamy paslaugy apimtys nurodytos techninéje specifikacijoje (pirkimo salygy 1 priedas).

11. Perkancioji organizacija nereikalauja, kad esmines uzduotis atlikty pats pasiiilyma pateikes dalyvis, o
jeigu pasitlymga pateikeé tiekéjy grupé, — tos grupés partneris.

12. Paslaugy atlikimo terminai: 36 ménesiai arba kol bus iSnaudota Sutarties verté, priklausomai nuo to,

kas jvyksta anksc¢iau. PasiruoSimo laikas paslaugos teikimui j paslaugos teikimo trukmg nejskaiciuotas.

Perkanciosios organizacijos sprendimo dél tarptautinés vertés ar statinio statybos darby ir statinio
projektavimo paslaugy pirkimo objekto neskaidymo j dalis pagrindimas, kaip nustatyta VieSuju
pirkimy jstatymo 28 straipsnio 2 dalyje

13.  Pirkimo objektas neskaidomas j dalis. Tiekéjai privalo sifilyti visa pirkimo objekto kiekj (apimt;).
Techniné specifikacija



14. Pirkimo objekto savybés apibtidintos techninéje specifikacijoje (pirkimo salygy 1 priede). Jeigu techninéje
specifikacijoje apibudinant pirkimo objekta nurodytas konkretus modelis ar tiekimo Saltinis, konkretus procesas,
budingas konkretaus tiekéjo tiekiamoms prekéms ar teikiamoms paslaugoms, ar prekiy zenklas, patentas, tipai, konkreti
kilmé ar gamyba, standartas, techninis liudijimas ar bendrosios techninés specifikacijos, tiekéjas gali pateikti lygiavertj
sprendinj (kity gamintojy lygiaverté produkcija ar jranga, pan.) nurodytajam. LygiavertiSkumo jrodymas yra tiekéjo
pareiga. Jei sitilomas lygiavertis objektas ar standartas, iki pasitilymy pateikimo termino pabaigos kartu su pasitilymu
turi biti pateikti lygiavertiskumg jrodantys dokumentai.

Prekiy, paslaugy ar darby energijos vartojimo efektyvumo ir aplinkos apsaugos, socialiniai kriterijai, jeigu
taikytina

15. Perkancioji organizacija néra Lietuvos Respublikos viesojo administravimo jstatyme nustatytas Lietuvos
Respublikos centrinio valstybinio administravimo subjektas (veiklos teritorija néra visa valstybés teritorija), todél
energijos vartojimo efektyvumo reikalavimai jai neprivalomi.

16. Siame pirkime taikomi aplinkos apsaugos kriterijai (Zaliyjy pirkimy reikalavimai). Aplinkos apsaugos
kriterijai nustatyti pagal Aplinkos apsaugos kriterijy taikymo, vykdant Zaliuosius pirkimus, tvarkos apraso (patvirtinto
Lietuvos Respublikos aplinkos ministro 2011 m. birzelio 28 d. jsakymu Nr. D1-508 (Lietuvos Respublikos aplinkos
ministro 2022 m. gruodzio 13 d. jsakymo Nr. D1-401 redakcija) 4.4.4.2. p. Aplinkos apsaugos kriterijai nustatyti
techningje specifikacijoje (pirkimo salygy 1 priede).

17. Sis pirkimas néra rezervuotas pagal Viesyjy pirkimy jstatymo 23 ir 24 straipsniy nuostatas.

Informacija, ar perkancioji organizacija leidZia, neleidZia ar reikalauja pateikti alternatyvius pasitilymus, iy
pasiulymuy reikalavimai

18. Perkancioji organizacija neleidZia pateikti alternatyviy pasiilymy. Tiekéjui pateikus alternatyvy pasitilyma
(alternatyvius pasitilymus), jo pasitilymas ir alternatyvis pasitilymai bus atmesti.

IIT SKYRIUS
TIEKEJU PASALINIMO PAGRINDAI, KVALIFIKACIJOS REIKALAVIMALI IR, JEIGU TAIKYTINA,
REIKALAUJAMI KOKYBES VADYBOS SISTEMOS IR (ARBA) APLINKOS APSAUGOS VADYBOS
SISTEMOS STANDARTAIL, TARP JU IR REIKALAVIMAI ATSKIRIEMS BENDRA PASIULYMA
PATEIKIANTIEMS TIEKEJU GRUPES NARIAMS. PATVIRTINANCIU DOKUMENTU SARASAS

19. Siame pirkime bus taikoma Viesyjy pirkimy jstatymo 59 straipsnio 4 dalyje nurodyta galimybé pirmiausia
vertinti dalyviy pateiktus pasitilymus, o jvertinus pasitilymus bus tikrinama, ar néra ekonomiskai naudingiausig
pasitilyma pateikusio dalyvio pasalinimo pagrindy, ar Sio dalyvio kvalifikacija atitinka nustatytus reikalavimus ir, jeigu
taikytina, ar §is dalyvis laikosi kokybés vadybos sistemos ir (arba) aplinkos apsaugos vadybos sistemos standarty.

20. Perkancioji organizacija tiekéja pasalina i$ pirkimo procediros bet kuriame pirkimo procediros etape,
jeigu paaiskéja, kad del savo veiksmy ar neveikimo prie$ pirkimo procediirg ar jos metu jis atitinka bent vieng i§ pirkimo
dokumentuose nustatyty tiekéjo pasalinimo pagrindy.

21. Tiekéjo kvalifikacija ir, jeigu taikytina, atitiktis kokybés vadybos sistemos ir (arba) aplinkos apsaugos
vadybos sistemos standarty reikalavimams turi biiti jgyta iki pasitlymy pateikimo termino pabaigos (susipazinimo su
pasitilymais dienos).

22. Perkancioji organizacija nereikalauja i§ tiekéjo pateikti dokumenty, patvirtinanéiy jo pasalinimo
pagrindy nebuvima, atitiktj kvalifikacijos reikalavimams ir, jeigu taikytina, kokybés vadybos sistemos ir (arba) aplinkos
apsaugos vadybos sistemos standartams, jeigu ji:

22.1.  turi galimybe susipazinti su Siais dokumentais ar informacija tiesiogiai ir neatlygintinai prisijungusi
prie nacionalinés duomeny bazés bet kurioje valstybéje naréje arba naudodamasi CVP IS priemonémis;

22.2.  Siuos dokumentus jau turi i§ ankstesniy pirkimo procediiry.

Tiekéjy pasalinimo pagrindai

23. Pasalinimo pagrindai, jy nebuvimga patvirtinantys dokumentai nurodyti pirkimo salygy 4 priede.
24, Deklaruodami, kad néra pagrindo pasalinti i§ pirkimo, kartu su pasitilymu uzpildyta EBVPD turi
pateikti:

24.1.  pasitlymag pateikes dalyvis;
24.2.  kiekvienas tiekéjy grupés partneris, jei pasitilyma pateikia tieké&jy grupé;

24.3.  kiekvienas subtiekéjas, kurio pajégumais, t. y. siekdamas atitikti kvalifikacijos reikalavimus, remiasi
tiekéjas;
24.4.  kiekvienas finansinio ir ekonominio pajégumo atitik¢iai pasitelkiamas subjektas, jei tokie kvalifikacijos

reikalavimai yra keliami ir jei tiekéjas Siy reikalavimy atitik¢iai pasitelkia tokius subjektus.



25. Subtiekéjai, kuriy pajégumais, t. y. siekdamas atitikti kvalifikacijos reikalavimus, tiekéjas nesiremia,
tretieji asmenys ir kvazisubtiekéjai neprivalo teikti EBVPD ir pasalinimo pagrindy nebuvimg jrodan¢iy dokumenty,
perkancioji organizacija netikrina $iy asmeny pasalinimo pagrindy.

26. Tiekéjas turi uzpildyti EBVPD tokiu bidu:

26.1.  kompiuteryje i§saugoti EBVPD forma XML formatu;

26.2.  jkelti (importuoti) EBVPD duomenis VieSyjy pirkimy tarnybos EBVPD paslaugos puslapyje
http://ebvpd.eviesiejipirkimai.lt/espd-web/;

26.3.  pateikti atsakymus j EBVPD nurodytus klausimus. EBVPD pildymo rekomendacijos tiekéjams:
http://vpt.Irv.1t/uploads/vpt/documents/files/ EBVPD%20pildymas(Tiek%C4%97jas).pdf;

26.4.  kompiuteryje iSsaugoti PDF formatu gauta formg su pateiktais atsakymais;

26.5.  teikiant pasiiilyma, prie jo prisegti i§saugota EBVPD forma su atsakymais PDF formatu kartu su kitais
pasitilymo dokumentais, t. y. CVP IS pasitulymo pateikimo lango skiltyje ,,Prisegti dokumentus®.

27. Kiekvienas PDF formatu teikiamas EBVPD turi biiti pasiraSytas (iSskyrus atvejus, kai visg pasitilyma
elektroniniu paraSu pasiraSo EBVPD turintis pasiraSyti asmuo), atitinkanciu teisés akty reikalavimus arba
atspausdinamas, pasiraSomas ir pateikiamas skenuotas dokumentas.

28. Prie§ nustatydama laiméjusj pasitilyma, perkancioji organizacija reikalaus, kad ekonomiskai
naudingiausig pasitilymg pateikes dalyvis pateikty aktualius dokumentus, patvirtinancius atitiktj kvalifikacijos
reikalavimams, ir jeigu taikytina, patvirtinancius jo atitiktj kokybés vadybos sistemos ir (arba) aplinkos apsaugos
vadybos sistemos standartams.

29. Jeigu tiekéjas negali pateikti reikalaujamy dokumenty, nes valstybéje naréje ar atitinkamoje Salyje tokie
dokumentai neiSduodami arba toje Salyje iSduodami dokumentai neapima visy pirkimo salygy 4 priedo 1, 2 punktuose
keliamy klausimy, jie gali bati pakeisti:

29.1.  priesaikos deklaracija;

29.2.  oficialia tiekéjo deklaracija, jeigu Salyje nenaudojama priesaikos deklaracija. Oficiali tiekéjo
deklaracija turi buti patvirtinta valstybés narés ar tiekéjo kilmés Salies arba Salies, kurioje jis registruotas,
kompetentingos teisinés ar administracinés institucijos, notaro arba kompetentingos profesinés ar prekybos
organizacijos.

Informacija apie VieSuju pirkimy jstatymo 46 str. nustatytas galimybes nepasalinti i§ pirkimo procediiros
dalyvio, neatitinkancio tam tikry jam keliamy reikalavimy

30. Uz jsipareigojimy, susijusiy su mokes¢iy, jskaitant socialinio draudimo jmokas, mokéjimu, nevykdyma
pagal Salies, kurioje registruotas tickéjas, ar Salies, kurioje yra perkancioji organizacija, reikalavimus tiekéjas 1§ pirkimo
procediiros pasalinamas, jeigu perkancioji organizacija suzino, kad tiekéjas uz tai nuteistas, kaip apibrézta Viesyjy
pirkimy jstatymo 46 straipsnio 2 dalies 1 ir 3 punktuose, arba turi kity jrodymy apie 3iy jsipareigojimy nevykdyma. Si
nuostata netaikoma, jeigu:

30.1.  tiekéjas yra jsipareigojes sumokéti mokescius, jskaitant socialinio draudimo jmokas ir dél to laikomas
jau jvykdziusiu §ioje dalyje nurodytus jsipareigojimus;

30.2.  jsiskolinimo suma nevir$ija 50 Eur (penkiasdeSimt eury);

30.3.  tickéjas apie tikslig jo jsiskolinimo sumg informuotas tokiu metu, kad iki pasitlymy pateikimo termino
pabaigos nespéjo sumokéti mokesciy, jskaitant socialinio draudimo jmokas, sudaryti mokestinés paskolos sutarties ar
kito panaSaus pobudzio jpareigojancio susitarimo dél jy sumokéjimo ar imtis kity priemoniy, kad atitikty 31.1 papunkcio
nuostatas. Tiekéjas Siuo pagrindu nepaSalinamas i§ pirkimo procediiros, jeigu, perkanciajai organizacijai reikalaujant
pateikti aktualius dokumentus pagal Viesyjy pirkimy jstatymo 50 straipsnio 6 dalj, jis jrodo, kad jau yra laikomas
jvykdziusiu jsipareigojimus, susijusius su mokes¢iy, jskaitant socialinio draudimo jmokas, mokéjimu.

31. Jeigu tiekéjas neatitinka reikalavimy, nustatyty pagal Viesyjy pirkimy jstatymo 46 straipsnio 1, 4 ir 6
dalis, perkancioji organizacija jo nepasalina i§ pirkimo procediiros, kai yra abi Sios sglygos kartu:
31.1.  tiekéjas pateiké perkanciajai organizacijai informacija apie tai, kad émési §iy priemoniy:

31.1.1. savanoriskai sumokéjo arba jsipareigojo sumokéti kompensacija uz zala, padaryta dél VieSyjy pirkimy
istatymo 46 straipsnio 1, 4 ar 6 dalyje nurodytos nusikalstamos veikos arba pazeidimo, jeigu taikytina;

31.1.2. bendradarbiavo, aktyviai teiké pagalbg ar émési kity priemoniy, padedanciy istirti, iSaiskinti jo padaryta
nusikalstamg veikg ar pazeidima, jeigu taikytina;

31.1.3. émési techniniy, organizaciniy, personalo valdymo priemoniy, skirty tolesniy nusikalstamy veiky ar
pazeidimy prevencijai;

31.2.  perkancioji organizacija jvertino tiekéjo informacija, pateikta pagal 31.1 punkta, ir priémé motyvuota
sprendima, kad priemonés, kuriy émeési tiekéjas, sickdamas jrodyti savo patikimuma, yra pakankamos. Siy priemoniy
pakankamumas vertinamas atsizvelgiant j nusikalstamos veikos ar pazeidimo rimtumg ir aplinkybes. Perkancioji
organizacija pateikia tiekéjui motyvuota sprendima raStu ne véliau kaip per 10 dieny nuo 31.1 punkte nurodytos tiekéjo
informacijos gavimo dienos.

32. Tiekéjas negali pasinaudoti 31 punkte nustatyta galimybe, kai jis priimtu ir jsiteiséjusiu teismo
sprendimu pasalintas i$ pirkimo ar koncesijos suteikimo procediiry, teismo sprendime nurodyta laikotarpj.



33. Kai priimtu ir jsiteiséjusiu teismo sprendimu tiekéjui yra nustatytas pirkimo salygy 4 priede nurodyty
pasalinimo pagrindy laikotarpis, perkancioji organizacija tiekéja i$ pirkimo procediiros $alina teismo sprendime
nurodytg laikotarpj.

34. Perkancioji organizacija pasalina tiekéjg i§ pirkimo procediiros pagal VieSyjy pirkimy jstatymo 46
straipsnio 4 ir 6 dalyse nurodytus pasalinimo pagrindus ir tuo atveju, kai ji turi jtikinamy duomeny, kad tiekéjas yra
isteigtas arba dalyvauja pirkime vietoj kito asmens, siekiant iSvengti VieSyjy pirkimy jstatymo 46 straipsnio 4 ir 6 dalyse
nurodyty pasalinimo pagrindy taikymo.

Tiekéjy kvalifikacijos reikalavimai

35. Tiekéjy kvalifikacijos reikalavimai bei reikalaujami dokumentai ir informacija, patvirtinantys $iuos reikalavimus:

ﬁl: Kvalifikacijos reikalavimas Patvirtinan¢iy dokumenty sarasas
Techninis ir profesinis pajégumas
35.1. Pirkimo sutarties vykdymui tiekéjas privalo |[1. PMP arba PRINCE 2 arba lygiavercio profesinio
turéti Techninés specifikacijos 5 lentelés 1 sertifikato kopija.
papunktyje nurodyta projekto vadova, [2. Dokuments, patvirtinantj sitilomo specialisto rysj su
tenkinant] atitinkamai tame papunktyje tiekéju:

nurodyta reikalavima.

2.1. Tuo atveju, jeigu siiilomas specialistas yra tiekéjo
(tiekéjy grupés partnerio / subtiekéjo / tkio
subjekto, kurio  pajégumais  remiamasi)
darbuotojas, turi biti pateikiama tiekéjo (tiekéjy
grupés partnerio / subtiekéjo / Tkio subjekto,
kurio pajégumais remiamasi) ir specialisto
pasirasyta laisvos formos deklaracija ar kitas
abiejy Saliy  pasiraSytas dokumentas,
pagrindziantis jy tarpusavio darbo santykius.

P.2. Tuo atveju, jeigu sitilomas specialistas yra tiekéjo
(tiekéjy grupés partnerio / subtiekéjo / tkio
subjekto, kurio pajégumais remiamasi) blisimas
darbuotojas  (kvazisubtiekéjas), turi  buti
pateikiamas dviSalis susitarimas, ketinimy
protokolas arba kitas dokumentas, kuris pagrjsty,
kad toks ketinimas buvo iki pateikiant pasitilyma
ir kad pirkimo laiméjimo atveju specialistas bus
jdarbintas. IS pateikiamo dokumento turi biiti
aiSku, kad jdarbinamo asmens iStekliai bus
prieinami visg sutarties galiojimo laikotarpj.

2.3. Tuo atveju, jeigu sitilomas specialistas néra tiekéjo
(tiekéjy grupés partnerio / subtiekéjo / tkio
subjekto,  kurio  pajégumais  remiamasi)
darbuotojas ir laiméjimo atveju tiekéjas (tiekéjy
grupés partneris / subtiekéjas / tikio subjektas,
kurio pajégumais remiamasi) neketina jo
jdarbinti, tiekéjas (tiekéjy grupé) privalo Siuos
specialistus nurodyti pasitilymo formoje kaip
subtiekéjus ir pateikti jrodymus, kad jo istekliai
bus prieinami ir galimi naudoti visg sutarties
vykdymo laikotarpj.

Reikalaujami kokybés vadybos sistemos ir (arba) aplinkos apsaugos vadybos sistemos standartai

36. Perkancioji organizacija Siame pirkime nereikalauja, kad tiekéjai laikytysi kokybés vadybos sistemos ir
(arba) aplinkos apsaugos vadybos sistemos standarty.



Informacija, kad jeigu tickéjo kvalifikacija dél teisés verstis atitinkama veikla nebuvo tikrinama arba
tikrinama ne visa apimtimi, tiekéjas perkanciajai organizacijai jsipareigoja, kad pirkimo sutartj vykdys tik
tokig teise turintys asmenys

37. Jeigu tiekéjo kvalifikacija dél teisés verstis atitinkama veikla nebuvo tikrinama arba tikrinama ne visa
apimtimi, tiekéjas perkanciajai organizacijai jsipareigoja, kad pirkimo sutartj vykdys tik tokig teis¢ turintys asmenys.
Perkanciajai organizacijai pareikalavus, tiekéjas turés pateikti dokumentus, jrodancius, kad pirkimo sutartj vykdo ar
vykdys tik tokia teis¢ turintys asmenys.

Rémimasis kity tikio subjekty pajégumais

38. Tickéjas gali remtis kity tikio subjekty pajégumais, kad atitikty pirkimo dokumentuose nustatyta
reikalavima turéti specialy leidimg arba biiti tam tikry organizacijy nariu, nustatytus finansinio ir ekonominio pajégumo
reikalavimus ar techninio ir profesinio pajégumo reikalavimus, neatsizvelgiant j rySio su tais tkio subjektais teisinj
pobiidj. Tiekéjas gali remtis kity Gikio subjekty pajégumais tik tuo atveju, jeigu tie subjektai patys suteiks paslaugas,
atliks darbus, kuriems reikia jy turimy pajégumy.

39. Jeigu reikalaujama iSsilavinimo ar profesinés kvalifikacijos, kaip nustatyta VieSyjy pirkimy jstatymo
51 straipsnio 7 dalies 7 punkte, ar profesinés patirties, tickéjas gali remtis kity tikio subjekty pajégumais tik tuo atveju,
jeigu tie subjektai patys suteiks paslaugas, atliks darbus, kuriems reikia jy turimy pajégumy. Si nuostata taikoma
nepazeidziant pirkimo salygy 11 punkte nustatyto reikalavimo.

40. Kai tiekéjas pageidauja remtis kity tkio subjekty pajégumais, jis privalo perkanciajai organizacijai
pasitilyme jrodyti, kad vykdant pirkimo sutartj fikio subjekty, kuriy pajégumais jis remiasi, iStekliai jam bus prieinami
per visa pirkimo sutarties vykdymo laikotarpj.

41. Perkancioji organizacija patikrina, ar tikio subjektai, nurodyti dalyvio pasitlyme, kuriy pajégumais
ketina remtis tick¢jas, tenkina jiems keliamus kvalifikacijos reikalavimus ir ar néra tokio Gkio subjekto pasalinimo
pagrindy. Jeigu Tkio subjektas, nurodytas tiekéjo pasiiilyme, netenkina jam keliamy kvalifikacijos reikalavimy arba jo
padétis atitinka bent viena pagal perkanciosios organizacijos nustatyta pasalinimo pagrinda, perkancioji organizacija
turi pareikalauti per jos nustatyta terming pakeisti jj reikalavimus atitinkanciu tikio subjektu.

42. Jeigu tiekéjas ketina kvalifikacijos reikalavimy atitikciai ir pirkimo sutarties vykdymui pasitelkti
specialistg — fizinj asmenj, taciau laiméjimo ir pirkimo sutarties sudarymo atveju neketina jo jdarbinti, tokiu atveju
specialistas (fizinis asmuo) pasitlymo formoje (pirkimo salygy 2 priede) turi buti nurodomas kaip subtiekéjas
(pateikiant jrodymus, kad jo iStekliai bus prieinami ir galimi naudoti visg pirkimo sutarties vykdymo laikotarpj).

43, Jeigu tiekéjas ketina kvalifikacijos reikalavimy atitik¢iai ir pirkimo sutarties vykdymui pasitelkti
specialistg — fizinj asmenj, kurj laiméjimo ir pirkimo sutarties sudarymo atveju ketina jdarbinti, jis turi buti nurodytas
pasitilymo formoje (pirkimo salygy 2 priede) kaip sitilomas specialistas (kvazisubtiekéjas) ir tiekéjas iki pateikiant
pasitilymy pateikimo termino pabaigos turéty sudaryti su Siuo specialistu susitarimg arba ketinimy protokola, arba kit
dokumenta, kuris pagristy, kad toks ketinimas buvo iki tiekéjui pateikiant pasitilyma ir, kad laiméjimo ir pirkimo
sutarties sudarymo atveju specialistas bus jdarbintas. Siuos dokumentus tiekéjas pateikia kartu su pasiilymu.

) . IV SKYRIUS
TIEKEJU GRUPES DALYVAVIMAS PIRKIMO PROCEDUROSE
44. Pasitlyma gali pateikti tiekéjy grupé. Tiekéjy grupé, teikianti bendra pasiiilyma, privalo pateikti
jungtinés veiklos sutartj.
45. Jungtinés veiklos sutartyje turi buti:

45.1.  nurodyti kiekvienos Sios sutarties Salies (partnerio) jsipareigojimai vykdant su perkancigja organizacija
numatomg sudaryti pirkimo sutartj, Siy jsipareigojimy vertés dalis (apimtis eurais ir procentais) bendroje pirkimo
sutarties vertéje;

45.2.  jungtinés veiklos sutartis turi numatyti solidariajg visy Sios sutarties partneriy atsakomybe uz prievoliy
perkanciajai organizacijai nevykdyma. Jeigu jungtinés veiklos sutartyje §i nuostata néra numatyta, laikoma, kad uz
prievoliy perkanciajai organizacijai nevykdyma jungtinés veiklos partneriai atsako solidariai;

45.3.  numatyta, kuris partneris (toliau — atsakingas partneris) atstovauja tiekéjy grupei (su kuo perkancioji
organizacija turéty bendrauti kvalifikacijos nagrinéjimo ir pasitilymo vertinimo metu kylanciais klausimais ir kam teikti
su $iais klausimais susijusig informacija).

46. Tuo atveju, jei tiekéjy grupés pasitilymas bus pripazintas laiméjusiu §j vie$ajj pirkima, perkancioji
organizacija palaikys rySius tik su atsakingu partneriu, su juo bus sudaroma pirkimo sutartis ir jam bus atliekami
mokéjimai, i§skyrus tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéjais atvejus.

47. Perkancioji organizacija nereikalauja, kad, tiekéjy grupés pateikta pasitilyma nustacius laiméjusiu ir jai
pasitlius sudaryti pirkimo sutartj, $i tiekéjy grupé igyty tam tikra teising forma.
48. Tiekéjai turi jsivertinti, kad pirkimo procediiry metu nebus galima keisti tiekéjy grupés partneriy, todél

partnerius tiekéjas turi rinktis atsakingai.

V SKYRIUS
PASIULYMU GALIOJIMO UZTIKRINIMO REIKALAVIMAI



Pasiiilymy galiojimo uZtikrinimo reikalavimai

49. Perkancioji organizacija nereikalauja pateikti pasitlymo galiojimo uztikrinimo.

VI SKYRIUS
PASIULYMU RENGIMAS, PATEIKIMAS, KEITIMAS

Pasitilymy rengimo reikalavimai

50. Tiekéjai yra atsakingi uz ripestinga visy pirkimo dokumenty iSnagrinéjima, t. y. tiekéjai turi jvertinti
pirkimo objekta pagal techninés specifikacijos reikalavimus ir jsivertinti visas galimas rizikas.

55. Pateikdamas pasitilymg tiekéjas sutinka su $iais pirkimo dokumentais ir patvirtina, kad jo pasitlyme
pateikta informacija yra teisinga ir apima viska, ko reikia tinkamam pirkimo sutarties jvykdymui.

56. Perkancioji organizacija reikalauja pasitilymus teikti tik elektroninémis priemonémis naudojant CVP
IS. Pateikiami dokumentai ar skaitmeninés dokumenty kopijos turi biti prieinami naudojant nediskriminuojancius,
visuotinai prieinamus duomeny faily formatus (pvz., pdf, jpg, doc.).

57. Perkancioji organizacija nereikalauja, kad pateiktas pasitilymas bty pasiraSytas kvalifikuotu
elektroniniu parasu, atitinkan¢iu 2014 m. liepos 23 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentg (ES) Nr. 910/2014 dél
elektroninés atpazinties ir elektroniniy operacijy patikimumo uztikrinimo paslaugy vidaus rinkoje, kuriuo panaikinama
Direktyva 1999/93/EB (OL 2014 L 273, p. 73).

8. Pasitilymas turi biiti pateikiamas lietuviy kalba. Su uZsienio kalbomis (iSskyrus angly kalbg)
pateikiamais dokumentais pasitilyme turi biiti pateiktas jy vertimas | lietuviy kalba, patvirtintas vertéjo parasu ir, jei
turi, vertimo biuro antspaudu. Perkanciajai organizacijai paprasius, tiekéjas privalo pateikti dokumenty angly kalba
vertima | lietuviy kalba.

59. Tiekéjas (fizinis ar juridinis asmuo) gali pateikti perkanciajai organizacijai tik vieng pasililyma,
nepriklausomai nuo to, ar teikiant pasitilymg jis bus atskiru tiekéju, ar tiekéjy grupés partneriu (jungtinés veiklos
sutarties $alimi).

60. Tiekéjas prisiima visas i§laidas, susijusias su pasitilymo rengimu ir jteikimu, perkancioji organizacija
néra atsakinga ar jpareigota dél $iy islaidy. Perkancioji organizacija neatsakys ir neprisiims $iy i$laidy, nepriklausomai
nuo to, kaip vykty ir baigtysi vieasis pirkimas.

6l. Iki pasiulymy pateikimo termino pabaigos tiekéjo pateiktame pasiiilyme turi biiti:

61.1.  jgaliojimas ar kitas dokumentas (pvz., pareigybés apraSymas), suteikiantis teis¢ pasirasyti tiekéjo
pasitilyma, kai pasitilyma pasiraso ne juridinio asmens vadovas, o jo jgaliotas asmuo;

61.2.  uzpildytas pasitilymas pagal pasitlymo formg (pirkimo salygy 2 priedas);

61.3.  uzpildytas ir pasiraSytas EBVPD (pirkimo salygy 5 priedas). EBVPD turi uzpildyti, pasirasyti (iSskyrus
atvejus kai visg pasiiilyma elektroniniu parasu pasiraso EBVPD turintis pasirasyti asmuo) ir pateikti tickéjas, kiekvienas
tiekéjy grupés partneris (jei pasitilyma pateikia tiekéjy grupé), kiekvienas subtiekéjas, kurio pajégumais, t. y. siekdamas
atitikti kvalifikacijos reikalavimus, ketina remtis tiekéjas;

61.4.  jungtinés veiklos sutartis, jei pasitilyma pateikia tiekéjy grupé;

61.5.  kita pirkimo dokumentuose prasoma medziaga.

Informacija, kaip turi biiti apskaiciuota ir iSreiksta pasiilymuose nurodoma kaina. | kaing turi biiti
iskaityti visi mokes¢iai

62. Pasitilyme nurodoma pirkimo kaina turi buti apskaiciuota ir iSreiksta taip, kaip nurodyta pirkimo salygy
2 priede. ApskaiCiuojant kaing turi buti atsizvelgta j visus pirkimo objekto kiekius (apimtis), j pasitlymo kainos
sudétines dalis, j techninés specifikacijos (pirkimo salygy 1 priedas) reikalavimus, j pirkimo sutarties projekte numatyta
atsiskaitymo terming bei i visus kitus $iy pirkimo dokumenty reikalavimus. [ kaing turi buti jskaityti visi tiek&jo mokami
mokesciai ir visos tiekéjo patiriamos su pasitilymo rengimu ir su pirkimo sutarties vykdymu susijusios islaidos.

63. Tuo atveju, kai pasitilyme nurodyta kaina, i§reiks$ta skaitmenimis, neatitinka kainos, nurodytos ZodZiais,
teisinga laikoma kaina, nurodyta Zodziais'.

Pasitilymy pateikimo termino pabaiga, vieta ir biidas

64. Pasililymas turi buti pateiktas perkanciajai organizacijai CVP IS priemonémis iki skelbime apie
pirkima nurodyto termino pabaigos Lietuvos laiku. Véliau teikiamas pasitilymas yra nepriimtinas ir nenagrinéjamas.
Perkancioji organizacija neatsako uz elektros tickimo, CVP IS sutrikimus ar uz pavéluotai teikiamg pasitilyma.

65. Kol nesuéjo pasitilymy priémimo terminas, dalyvis CVP IS priemonémis gali pakeisti arba atSaukti
savo pasiiilyma neprarasdamas teisés j pasitilymo galiojimo uZztikrinima, jeigu jo buvo reikalaujama.

1 Si prezumpcija taikoma tais atvejais, kai néra aisku, dél kurios kainos i3raiskos formos (skaitinés ar Zodinés) dalyvis padaré
klaida.



Data, iki kada turi galioti pasiiilymas, arba laikotarpis, kurj turi galioti pasiiilymas

66. Pasitilymas turi galioti ne trumpiau nei 3 ménesius nuo pasiiilymy pateikimo termino pabaigos. Jei
pasifilyme nenurodytas jo galiojimo laikas, laikoma, kad pasitilymas galioja tiek, kiek nustatyta pirkimo dokumentuose,
t. y. 3 ménesius nuo pasitilymy pateikimo termino pabaigos.

Informacija apie tai, kad tiekéjas privalo nurodyti, ar jo pasiiilyme yra konfidencialios informacijos, ir
kuri informacija, vadovaujantis VieSujuy pirkimy jstatymo 20 straipsnio 2 dalimi, yra konfidenciali

67. Tiekéjas pasitilymo formoje (pirkimo salygy 2 priedas) privalo nurodyti, ar jo pasitlyme yra
konfidencialios informacijos, ir kuri informacija, vadovaujantis Viesyjy pirkimy jstatymo 20 straipsnio 2 dalimi, yra
konfidenciali. Konfidenciali taip pat yra informacija, kurig atskleidus biity pazeisti Lietuvos Respublikos asmens
duomeny teisinés apsaugos jstatymo reikalavimai.

68. Konfidencialia negalima laikyti informacijos:

68.1.  jeigu tai paZzeisty jstatymus, nustatancius informacijos atskleidimo ar teisés gauti informacijg
reikalavimus, ir §iy jstatymy jgyvendinamuosius teisés aktus;

68.2.  jeigu tai pazeisty Viesyjy pirkimy jstatymo 33 ir 58 straipsniuose ir 86 straipsnio 9 dalyje nustatytus
reikalavimus dél paskelbimo apie sudaryta pirkimo sutartj, kandidaty ir dalyviy informavimo, laiméjusio dalyvio
pasitilymo, sudarytos pirkimo sutarties, preliminariosios sutarties ir $iy sutarCiy pakeitimy paskelbimo, jskaitant
informacijg apie pasitilyme nurodyta prekiy, paslaugy ar darby kaing (ikainius), i§skyrus jos sudedamasias dalis;

68.3.  pateiktos tiekéjy pasalinimo pagrindy nebuvima, atitiktj kvalifikacijos reikalavimams, kokybés
vadybos sistemos ir aplinkos apsaugos vadybos sistemos standartams patvirtinanciuose dokumentuose, iSskyrus
informacija, kurig atskleidus biity pazeisti tiekéjo jsipareigojimai pagal su treCiaisiais asmenimis sudarytas sutartis, —
tuo atveju, kai $i informacija reikalinga tiekéjui jo teisétiems interesams ginti;

68.4.  informacija apie pasitelktus tikio subjektus, kuriy pajégumais remiasi tiekéjas, ir subtiekéjus — tuo
atveju, kai §i informacija reikalinga tiekéjui jo teisétiems interesams ginti.

69. Siekiant, kad perkancioji organizacija galéty uztikrinti dalyvio informacijos konfidencialuma,
pasitilyme esanti konfidenciali informacija turi biiti nurodyta pirkimo salygy 2priede. Jei tiekéjas nenurodo
konfidencialios informacijos, laikoma, kad tokios informacijos tiekéjo pasitilyme néra. Jeigu perkanciajai organizacijai
kyla abejoniy dél tiekéjo pasitilyme nurodytos informacijos konfidencialumo, ji privalo prasyti tiekéjo jrodyti, kodél
nurodyta informacija yra konfidenciali. Jeigu tiekéjas per perkanciosios organizacijos nurodytg terming, nepateikia
tokiy jrodymy arba pateikia netinkamus jrodymus, laikoma, kad tokia informacija néra konfidenciali.

Asmens duomeny tvarkymas

70. Informuojame, kad vadovaujantis Europos Sgjungos Bendrojo duomeny apsaugos reglamento (ES)
2016/679 nuostatomis, tiekéjui iSreiSkus norg dalyvauti perkanciosios organizacijos organizuojamame pirkime,
perkancioji organizacija (duomeny tvarkytojas) teisiniy prievoliy vykdymo pagrindais tvarkys tiekéjo asmens
duomenis, biitinus pagal viesyjy pirkimy teisinius santykius reglamentuojanciy teisés akty reikalavimus.

71. Nurodytais pagrindais bus tvarkomi tiesiogiai tiekéjy pateikti asmens duomenys.
72. Tiekéjy pateikti duomenys bus saugomi teisés aktuose nustatytais terminais.
73. Jgyvendindami teisés aktuose numatytas pareigas, tickéjy asmens duomenis

teiksime Viesyjy pirkimy tarnybai, teismams, kitoms valstybés ar savivaldybés institucijoms ir kitiems subjektams.

74. Asmens duomeny tvarkyma perkanciojoje organizacijoje reglamentuoja perkanciosios organizacijos
direktoriaus 2024 m. sausio 16 d. jsakymu Nr. 2024-V-5 patvirtintos savivaldybés jmonés ,,Susisiekimo paslaugos*
asmens duomeny tvarkymo taisyklés.

Subtiekimo reikalavimai, nustatyti vadovaujantis VieSyjy pirkimy jstatymo 88 straipsnio nuostatomis

75. Perkancioji organizacija reikalauja, kad dalyvis savo pasiiilyme (pirkimo salygy 2 priedas) nurodyty,
kokiai pirkimo sutarties daliai (apimtis eurais ir dalis procentais) ir kokius subtiekéjus, jeigu jie yra zinomi, jis ketina
pasitelkti.

VII SKYRIUS
PASIULYMU KAINOS SIFRAVIMAS

76. Tiekéjo teikiamas pasitilymas gali biti uzSifruojamas. Tiekéjas, nusprendes pateikti uzSifruotg
pasitlyma, turi:

76.1.  iki pasiilymy pateikimo termino pabaigos naudodamasis CVP IS priemonémis pateikti uzsifruotag
pasitilymg (uzSifruojamas visas pasiilymas arba pasiilymo dokumentas, kuriame nurodyta pasitlymo kaina).
Informacija apie pasiilymy Sifravima ir instrukcija, kaip tiek&jui uzSifruoti pasilyma galima rasti
https://vpt.Irv.lt/uploads/vpt/documents/files/L T versija/CVP_IS/Mokymu_medziaga/Tiekejams/Uzsifravimo_instruk
cija.pdf;

76.2.  per 30 minudiy nuo pasiiilymy pateikimo termino pabaigos CVP IS susiraSinéjimo priemonémis
pateikti slaptazodj, su kuriuo perkancioji organizacija galés isSifruoti pateiktg pasiiilyma. Iskilus CVP IS techninéms




problemoms, kai tiekéjas neturi galimybés pateikti slaptazodzio per CVP IS susirasingjimo priemong, tickéjas turi teise
slaptazod] pateikti kitomis priemonémis pasirinktinai: perkanciosios organizacijos oficialiu elektroniniu pastu arba
raStu. Tokiu atveju tiekéjas turéty biiti aktyvus ir jsitikinti, kad pateiktas slaptazodis laiku pasieké adresata (pavyzdziui,
susisiekes su perkancigja organizacija oficialiu jos telefonu ir (arba) kitais budais).

7. Tiekéjui uzSifravus visa pasililymg ir per 30 minuc¢iy nuo pasitlymy pateikimo termino pabaigos
nepateikus (dél jo paties kaltés) slaptazodzio arba pateikus neteisingg slaptazodj, kuriuo naudodamasi perkancioji
organizacija negaléjo is§ifruoti pasitilymo, pasiiilymas laikomas nepateiktu ir néra vertinamas. Jeigu nurodytu atveju
tiekéjas uzsifravo tik pasitilymo dokumenta, kuriame nurodyta pasitilymo kaina, o kitus pasitilymo dokumentus pateiké
neuZzsSifruotus — perkancioji organizacija tickéjo pasitilyma atmeta kaip neatitinkantj pirkimo dokumentuose nustatyty
reikalavimy (tiekéjas nepateiké pasitilymo kainos).

VIII SKYRIUS
BUDAI, KURIAIS TIEKEJAT GALI PRASYTI PIRKIMO DOKUMENTU PAAISKINIMU, SUZINOTI, AR
PERKANCIOJI ORGANIZACIJA KETINA RENGTI DEL TO SUSITIKIMA SU TIEKEJAITS, TAIP PAT
BUDAI, KURIAIS PERKANCIOJI ORGANIZACIJA SAVO INICIATYVA GALI PAAISKINTI
(PATIKSLINTI) PIRKIMO DOKUMENTUS

78. Perkanciosios organizacijos ir tiekéjy paklausimai ir atsakymai vieni kitiems, atliekant vieSyjy pirkimy
procediras, turi biiti lietuviy kalba. Paaiskinimai ar patikslinimai skelbiami CVP IS ir siun¢iami visiems prie pirkimo
prisijungusiems tiekéjams, nenurodant i§ ko gautas praSymas.

79. Tiekéjai savo praSymus dél papildomos su pirkimo dokumentais susijusios informacijos gali teikti ne
véliau Kaip prie§ 6 dienas iki pasiiilymy pateikimo termino pabaigos.
80. Jeigu papildomos su pirkimo dokumentais susijusios informacijos paprasoma laikantis pirkimo salygy

80 punkte nurodyty terminy, perkancioji organizacija ja pateikia visiems tiekéjams ne véliau Kkaip likus 4 dienoms iki
pasiulymy pateikimo termino pabaigos.

81. Tuo atveju, kai tikslinama pirkimo skelbimuose paskelbta informacija, VieSyjy pirkimy jstatymo
34 straipsnyje nustatyta tvarka skelbiami klaidy iStaisymo skelbimai.

82. Perkancioji organizacija neketina rengti susitikimy su tiekéjais dél pirkimo dokumenty.

83. Perkancdioji organizacija savo iniciatyva gali paaiskinti (patikslinti) pirkimo dokumentus ne

veliau kaip likus 4 dienoms iki pasiiilymy pateikimo termino pabaigos. Tuo atveju, jei perkancioji organizacija
nespés parengti ir paskelbti atsakymo laiku, pasitlymy pateikimo termino pabaiga bus nukelta ir apie tai bus informuoti
tiekéjai.

IX SKYRIUS
SUSIPAZINIMO SU PASIULYMALIS IR JUU NAGRINEJIMO PROCEDUROS

84. Tiekéjai nedalyvauja susipazinimo su elektroninémis priemonémis pateiktais pasitilymais, pasitlymy
nagrinéjimo, vertinimo ir palyginimo procediirose.

SusipaZinimo su pasiilymais data

85. Susipazjstama su gautais pasitilymais bus skelbime apie pirkima nurodyta data.

86. Atsizvelgiant | tai, kad pasitilymai pateikiami elektroninémis priemonémis, apie protokolu jformintus
susipazinimo su pasitlymais procediiros rezultatus nebus praneSsama to pageidaujantiems pasitilymus pateikusiems
tiekéjams (dalyviams).

Pasiiillymy vertinimo kriterijai ir salygos

87. Komisija atmeta pasitilyma, jeigu:

87.1. dalyvis perkanciosios organizacijos praSymu nepratesia pasitilymo galiojimo;

87.2. pasiiilymas neatitinka pirkimo dokumentuose nustatyty reikalavimy, salygy ir kriterijy,

87.3. dalyvis turi biiti paSalintas vadovaujantis Viesuyjy pirkimy jstatymo 46 straipsnio nuostatomis;

87.4. dalyvis neatitinka bent vieno pirkimo dokumentuose nustatyto kvalifikacijos reikalavimo ir (ar), jeigu
taikytina, kokybés vadybos sistemos ir aplinkos apsaugos vadybos sistemos standarto;

87.5. dalyvis per perkanciosios organizacijos nustatyta terming nepateiké, nepatikslino, nepapildé, nepaaiskino
informacijos;

87.6. pasitilyta kaina virSija pirkimui skirtas 1éSas, nustatytas perkanciosios organizacijos prie§ pradedant pirkimo
procediira, iSskyrus atvejj, kai perkancioji organizacija nutaria pasinaudoti VieSyjy pirkimy jstatymo 45 straipsnio 1
dalies 5 punkte, taikomomis nuostatomis ;
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87.7. pasitilyme nurodyta nejprastai maza kaina ir dalyvis nepateikia tinkamy pasitilytos nejprastai mazos kainos
pagristumo jrodymu;

87.8. pasiulymas, kuriame nurodyta nejprastai maza kaina, neatitinka VieSyjy pirkimy jstatymo 17 straipsnio 2
dalies 2 punkte nurodyty aplinkos apsaugos, socialinés ir darbo teisés jpareigojimy;

87.9. paaiSkindamas savo pasililyma dalyvis faktiSkai pateikia nauja pasitilyma, t. y. atlicka esminj pasitilymo
keitima (pvz., pakeicia pasitlymo jkainj (-ius) be PVM (fiksuotos kainos atveju — pasiilymo kaing be PVM), pasitilymas
i§ netinkamo tampa tinkamu, pakei¢iamas sitilomas pirkimo objektas ir pan.);

88. Perkancioji organizacija gali nevertinti viso pasiiilymo, jei patikrinusi jo dalj nustato, kad pasiiilymas turi
biiti atmestas.

89. Siame pirkime ekonomiskai naudingiausias pasitilymas bus isrenkamas pagal kaina.

90. Tais atvejais, kai keliy dalyviy pasitilymy ekonominis naudingumas yra vienodas, nustatant pasitlymy eilg,
pirmesnis i $ig eil¢ jraSomas dalyvis, kurio pasitilymas pateiktas anks¢iausiai.

Informacija, kad pasiiilymuose nurodytos kainos bus vertinamos eurais

91. Pasiilymai bus vertinami eurais. Jeigu pasililymuose kainos nurodytos uZsienio valiuta, jos bus
perskaiciuojamos eurais pagal Europos Centrinio Banko skelbiamg orientacinj euro ir uZsienio valiuty santykj, o tais
atvejais, kai orientacinio euro ir uzsienio valiuty santykio Europos Centrinis Bankas neskelbia, — pagal Lietuvos banko
nustatoma ir skelbiamg orientacinj euro ir uzsienio valiuty santykj paskuting pasitilymy pateikimo termino dieng.

X SKYRIUS
PERKANCIOSIOS ORGANIZACIJOS SIULOMOS SALIMS SUDARYTI PIRKIMO SUTARTIES
SALYGOS IR (ARBA) PIRKIMO SUTARTIES PROJEKTAS

92. Perkancioji organizacija gali nuspresti nesudaryti pirkimo sutarties su ekonomiskai naudingiausia pasitilyma
pateikusiu tiekéju, jeigu paaiskéja, kad pasitilymas neatitinka VieSyjy pirkimy jstatymo 17 straipsnio 2 dalies 2 punkte
nurodyty aplinkos apsaugos, socialinés ir darbo teisés jpareigojimy.

93. Pirkimo sutarties projektas pateikiamas pirkimo salygy 3 priede. Pirkimo sutarties projekto salygos yra
privalomos §io vieSojo pirkimo dalyviams ir sudarant pirkimo sutartj su laimétoju nebus kei¢iamos. Pirkimo sutarties
valiuta — eurai. Jei viesaji pirkima laiméjusio dalyvio pasitilymo kaina bus nurodyta uzsienio valiuta, pasitilymo kaina
pirkimo sutartyje bus perskai¢iuota eurais pagal Europos centrinio banko skelbiama orientacinj euro ir uzsienio valiuty
santyki, o tais atvejais, kai orientacinio euro ir uzsienio valiuty santykio Europos centrinis bankas neskelbia, — pagal
Lietuvos banko nustatomg ir skelbiamg orientacinj euro ir uzsienio valiutos santykj paskuting pasitilymy pateikimo
termino dieng.

94. Jeigu dalyvis, kuriam buvo pasiiilyta sudaryti pirkimo sutartj, rastu atsisako ja sudaryti arba iki perkanciosios
organizacijos nurodyto laiko nepasiraSo pirkimo sutarties, arba atsisako sudaryti pirkimo sutart] VieSyjy pirkimy
jstatyme ir pirkimo dokumentuose nustatytomis salygomis, laikoma, kad jis atsisaké sudaryti pirkimo sutartj. Tokiu
atveju, jeigu tiekéjas iki perkanciosios organizacijos nurodyto termino nepateikia pirkimo dokumentuose nustatyto
pirkimo sutarties jvykdymo uztikrinimg patvirtinancio dokumento arba nejvykdo kity pirkimo sutartyje nustatyty jos
jsigaliojimo salygy, perkancioji organizacija sitilo sudaryti pirkimo sutartj dalyviui, kurio pasiiilymas pagal nustatyta
pasitilymy eile yra pirmas po dalyvio, atsisakiusio sudaryti pirkimo sutartj, nepateikusio pirkimo sutarties jvykdymo
uztikrinimo (jei buvo reikalauta) ar nejvykdziusio kity pirkimo sutarties jsigaliojimo salygy, jeigu Sis pasitilymas néra
atmetamas.

95. Vykdant pirkimo sutartj, saskaitos fakttiros priimamos ir apdorojamos vadovaujantis Lietuvos Respublikos
finansinés apskaitos jstatymo 6 straipsnio 4 dalimi, i$skyrus Viesyjy pirkimy jstatymo 22 straipsnio 12 dalyje nustatytus
atvejus.

96. Pirkimo sutartyje ir Sios pirkimo sutarties galimiems pakeitimo atvejams yra pasirinktas §is kainos
apskaic¢iavimo biidas: fiksuoto jkainio kainodara.

97. Sudarius pirkimo sutartj, taciau ne véliau negu pirkimo sutartis pradedama vykdyti, tiekéjas jsipareigoja
perkanciajai organizacijai pranesti tuo metu zinomy subtiekéjy pavadinimus, kontaktinius duomenis ir jy atstovus.
Perkancioji organizacija taip pat reikalauja, kad tiekéjas informuoty apie minétos informacijos pasikeitimus visu
pirkimo sutarties vykdymo metu, taip pat apie naujus subtiekéjus, kuriuos jis ketina pasitelkti véliau.

98. Tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéju (-ais) galimybé yra numatyta pirkimo sutarties projekte.

99. Pirkimo sutartis jos galiojimo laikotarpiu gali buti kei¢iama neatliekant naujos pirkimo procediiros

vadovaujantis Vie$yjy pirkimy jstatymo 89 straipsniu.
Pirkimo sutarties jvykdymo uZtikrinimo reikalavimai
100. Pirkimo sutartis bus uztikrinama joje nurodytomis netesybomis.

XI SKYRIUS
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INFORMACIJA APIE ATIDEJIMO TERMINO TAIKYMA, GINCU NAGRINEJIMO TVARKA

101. Pirkimo sutartis turi biiti sudaroma nedelsiant, bet ne anksc¢iau, negu pasibaigé

atidéjimo terminas, kuris negali biiti trumpesnis kaip 5 (penkios) dienos, o jeigu praneSimas apie sprendimg nustatyti
laiméjusj pirkimo pasililyma nebuvo siunc¢iamas elektroninémis priemonémis, negali biiti trumpesnis kaip 15 dieny.
Atidéjimo terminas gali biiti netaikomas, kai:

101.1. vienintelis suinteresuotas dalyvis yra tas, su kuriuo sudaroma pirkimo sutartis ar preliminarioji sutartis, ir
néra suinteresuoty kandidaty;

101.2. pirkimo sutartis sudaroma dinaminés pirkimo sistemos pagrindu arba preliminariosios sutarties pagrindu;

101.3. pirkimo sutartis sudaroma Zodziu,

101.4. pirkimas atlieckamas VieSyjy pirkimy jstatymo 72 straipsnio 3 dalyje nustatytais atvejais.

102. Gincy nagrinéjimas, zalos atlyginimas, pirkimo sutarties pripazinimas negaliojancia,
alternatyvios sankcijos reglamentuojamos VieSyjy pirkimy jstatymo VII skyriuje.

XII SKYRIUS
BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

103. Sio pirkimo dokumentuose neapradytos pirkimo procediros vykdomos vadovaujantis Viedyjy pirkimy
jstatymo ir jo jgyvendinamyjy teisés akty nuostatomis.

104. Pirkimo salygy priedai yra neatskiriama $iy pirkimo dokumenty dalis.

105. Perkanciosios organizacijos kontaktinis asmuo, palaikyti tiesioginj rysj su tickéjais ir gauti i§ jy (ne
tarpininky) praneSimus, susijusius su pirkimy procediiromis —Rita Vasiliauskiené, vieSujy pirkimy skyriaus specialiste.




12

Pirkimo salygy 1 priedas
KOMPIUTERINES JRANGOS TALPINIMO DUOMENU CENTRE (KOLOKACIJOS) PASLAUGU

TECHNINE SPECIFIKACIJA
[PRIDEDAMA ATSKIRU DOKUMENTU]

Pirkimo salygy 2 priedas

_ . PASIULYMAS
DEL KOMPIUTERINES JRANGOS TALPINIMO DUOMENY CENTRE (KOLOKACIJOS) PASLAUGY

[PRIDEDAMA ATSKIRU DOKUMENTU]

Pirkimo salygy 3 priedas

PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIES PROJEKTAS
[PRIDEDAMA ATSKIRU DOKUMENTU]

Pirkimo salygy 4 priedas

TIEKEJU PASALINIMO PAGRINDAI
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Siame priede savoka ,tickéjas“ suprantamas kaip tickéjas, tiekéjy grupés partneris, subtiekéjas, kurio
pajégumais, t. y. siekdamas atitikti kvalifikacijos reikalavimus, remiasi tiekéjas, taip pat finansinio ir ekonominio
pajégumo atitikéiai pasitelkiamas subjektas.

Perkancioji organizacija visy pirma reikalauja tokios risies pazymy ir tokiy dokumentiniy jrodymy formy, apie
kuriuos pateikta informacija Europos Komisijos informacingje dokumenty saugykloje ,,e-Certis*. Be EBVPD lentelés
tre¢iame stulpelyje nurodomi dokumentai, kuriuos turi pateikti Lietuvos Respublikoje registruoti tiekéjai. Dél
dokumenty, kuriuos turi pateikti uzsienio Saliy tiekéjai, informacija perkancioji organizacija pasitikrina ,,e-Certis®,
adresu https://ec.europa.eu/tools/ecertis/.

VP]I straipsnis,
. s .o gss R dall§ » punktas Pasalinimo pagrindu nebuvima
Eil. Nr. Tiekéjo paSalinimo pagrindai bei EBVPD . .
. irodantys dokumentai
formos dalis
pildymui
Tiekéjas arba jo atsakingas asmuo, VPI 46 I§ Lietuvoje jsteigty  subjekty
nurodytas VP] 46 straipsnio 2 dalies 2 straipsnio 1 reikalaujama:
punkte, nuteistas uz $ig nusikalstamg dalis e iSrado i§ teismo sprendimo arba
veika: e  Informatikos ir rysiy
1) dalyvavimq nusikalstamame EBVPD III departamento prie Vidaus reika]u[
susivienijime, jo organizavimg ar dalies A1-A6 ministerijos pazymos, arba
vadovavimg jam; punktai e valstybés jmonés Registry centro
2) kysininkavima, prekyba poveikiu, Lietuvos Respublikos
papirkima; EBVPD III Vyriausybés nustatyta tvarka
3) sukciavimg, turto pasisavinima, turto dalies D1 i¥duoto dokumento, patvirtinan&io
i$8vaistyma, apgaulingg pareiskima apie punktas jungtinius kompetentingy
juridinio asmens veikla, kredito, paskolos institucijy tvarkomus duomenis.
ar tikslinés paramos panaudojima ne
pagal paskirt] ar nustatytg tvarka, kreditinj I§ ne Lietuvoje jsteigty subjekty
sukCiavimg, neteisingy duomeny apie reikalaujama:
pajamas, pelna ar turta pateikima, e atitinkamos  uzsienio  Salies
deklaracijos, ataskaitos ar kito dokumento institucijos dokumento?.
nepateikima,  apgaulinga  apskaitos
tvarkymg ar piktnaudziavima, kai Siomis Nurodyti dokumentai turi bati isduoti
nusikalstamomis veikomis késinamasi j ne anksciau kaip 180 dieny iki ros
Europos Sajungos finansinius interesus, dienos, kai tiekéjas perkanciosios
kaip apibrézta Konvencijos dél Europos organizacijos praiymu turés pateikti
Ben.drijq.ﬁnansiniq interesy apsaugos 1 pasalinimo  pagrindy — nebuvimg
straipsnyje; patvirtinancius dokumentus.
4) nusikalstamg bankrotg; Pavyzdys: Jeigu perkancioji
5) teroristinj ir su teroristine veikla organizacija 2022-10-10 kreipési |
susijusj nusikaltimg; tiekéjg prasydama iki 2022-10-14
6) pusﬂ(alstamu budu gauto turto pateikti jrodancius dokumentus, jis
legalizavima; turi biiti iSduotas ne anksciau kaip 180
7) prekyba Zzmonémis, vaiko pirkima arba dieny, jas skaiciuojant atgal nuo
pardavima; 2022-10-14.
8) kitos valstybés tiekéjo atlikty
nusikaltimg, ~ apibréztg  Dircktyvos Jei dokumentas iSduotas ankséiau,
2014/24/ES 57 straipsnio 1 dalyje taiau jame nurodytas galiojimo
iSvardytus Europos Sajungos teisés aktus terminas ilgesnis nei pasalinimo
igyvendinanciuose kity valstybiy teisés pagrindy nebuvima patvirtinanéiy
aktuose. dokumenty pagal EBVPD galutinis
pateikimo terminas, toks dokumentas
Laikoma, kad tiekéjas arba jo atsakingas
asmuo nuteistas uz auks$c¢iau nurodyta
nusikalstamg veika, kai del:
2 Jeigu tlekgjaelgaalicaateikt Mueaytsario/mpaty, jrodanciy, kad nera pasalinimo pagrindy, numatyty Liefuvos
Respublikqsastiaiiidusirkinmeistotymne 4tiistraipsio 1 ir 3 dalyse ir b dalies 2 punkte, nes valstybéje naréje ar
atitinkamaiétéwijestokie afsialnentaisieisdusdemoarba toje Salyje isdugdami dokumentai neapima visy 46 straipsnio
1ir 3 dalyserrsptmidis 2rpiinktenkedtionmy kicissiykysjie gali bati pakeisti:
a) |priesaikoRdeliartaijtyma;
b) |ofitiatkCinsleisiiEkiaraddiniseigmialfétaenaudojoma priesafkos deklaracija. Oficiali deklaracija turf bati
patgintizse e btybestnukddwittis bejdakitmes Salies arba Salies, kurioje jis registruotas, kompetentingos tejsinés

ar administracinés institucijos, notaro arba kompetentingos profesinés ar prekybos organizacijos.
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vadovo ar asmens (asmeny), turincio
(turin€iy) teis¢ suraSyti ir pasiraSyti
tiek&jo finansinés apskaitos dokumentus,
per pastaruosius 5 metus buvo priimtas ir
jsiteiséjes apkaltinamasis teismo
nuosprendis ir $is asmuo turi neiSnykusj
ar nepanaikintg teistuma;

3) tiekéjo, kuris yra juridinis asmuo, kita
organizacija ar jos struktiirinis padalinys,
per pastaruosius 5 metus buvo priimtas ir
jsiteiséjes apkaltinamasis teismo
nuosprendis arba VP] 46 straipsnio 3
dalies atveju — galutinis administracinis
sprendimas, jeigu toks sprendimas
priimamas pagal tickéjo Salies teisés akty
reikalavimus.

jo  galiojimo  laikotarpiu  yra

priimtinas.
PASTABA.
Pazymy, patvirtinanciy VPI 46
straipsnyje nurodyty tiekéjo
pasalinimo  pagrindy  nebuvimg,
pateikti nereikalaujama. Jy

perkancioji organizacija reikalaus tik
turédama  pagristy abejoniy  dél
tiekéjo patikimumo.

Tiekéjas yra neatlikes jam paskirtos
baudZziamojo poveikio priemonés —
uzdraudimo juridiniam asmeniui
dalyvauti vieSuosiuose pirkimuose.

VPI 46
straipsnio 2!
dalis

EBVPD II1
dalies D2
punktas

IS Lietuvoje jisteigty subjekty
jrodan¢iy dokumenty nereikalaujama.
Uztenka pateikto EBVPD.

Tiekéjas yra nuteistas uz jsipareigojimy,
susijusiy su mokesciy, jskaitant socialinio
draudimo jmokas, mokéjimu, nevykdyma
pagal Salies, kurioje registruotas tiekéjas,
ar Salies, kurioje yra perkancioji
organizacija, reikalavimus, kaip tai
apibrézta VP] 46 straipsnio 2 dalies 1 ir 3
punktuose, arba perkancioji organizacija
turi kity jrodymy apie §iy jsipareigojimy
nevykdyma.

Laikoma, kad tiekéjas nuteistas uz
auksciau nurodyta nusikalstama veika,
kai dél:

1) tiekéjo, kuris yra fizinis asmuo, per
pastaruosius 5 metus buvo priimtas ir
isiteis¢éjes apkaltinamasis teismo
nuosprendis ir $is asmuo turi nei§nykusj
ar nepanaikintg teistuma;

2) tiekéjo, kuris yra juridinis asmuo, kita
organizacija ar jos struktuirinis padalinys,
per pastaruosius 5 metus buvo priimtas ir
jsiteiséjes apkaltinamasis teismo
nuosprendis arba VP] 46 straipsnio 3
dalies atveju — galutinis administracinis
sprendimas, jeigu toks sprendimas
priimamas pagal tiekéjo Salies teisés akty
reikalavimus.

Taciau $i nuostata netaikoma, jeigu:

3 Jeigu ¢
Respublil
atitinkan
1lir3da
a)
b)

| 1) tiekéjas yra ]sipareigojes sumokéti
ekfiRseRag/i RAtEIK SBLIRENTY dokimREt
QfyIESUIY RRIkiMMIdStRRKTIY F6) 18RI
nglerabyB fekiardakumesisiresiguademi a
Vs inGdalasitpusitaketievingikiaGoinTBuyie
ptpesdikesidiidutreatigy,
ofiyidlek&jekeppidekilastiaijgy jetsnkdutyimmed
peuierinFdQStp s hokés dmpeke loadinies
aPHEIRKsEF RS BEYABHDR IR K IAOr (0B aitky

VPI 46
straipsnio 3
dalis

EBVPD III
dalies B1 ir B2
punktai

y, jrodanciy, kad n
1 ir 3 dalyse ir
rba toje salyje isdug
gali bati pakeisti:

naudojama priesa
salies arba Salies, ki
kompetentingos pri

1) Dél jsipareigojimy, susijusiy su
mokes¢iy mokéjimu, jvykdymo i$
Lietuvoje jsteigty subjekty prasoma:

e iSraSo i§ teismo sprendimo
(jei  toks yra) arba

Valstybinés mokesciy
inspekcijos prie Lietuvos
Respublikos finansy
ministerijos iSduoto
dokumento,

e arba  valstybés  jmonés
Registry centro Lietuvos
Respublikos ~ Vyriausybés
nustatyta tvarka  iSduoto
dokumento, patvirtinancio
jungtinius  kompetentingy
institucijy tvarkomus
duomenis.

IS ne Lietuvoje ijsteigty subjekty

reikalaujama:

e atitinkamos  uzsienio  Salies
institucijos dokumento?®.

Nurodyti dokumentai turi buti i§duoti
ne anksiau kaip 120 dieny iki fos
dienos, kai tiekéjas perkanciosios
organizacijos praSymu turés pateikti

éra pasalinimo pagrindy, numatyty Lie|
6 dalies 2 punkte, nes valstybéje naré
vdami dokumentai neapima visy 46 strai

kos deklaracija. Oficiali deklaracija tur
rioje jis registruotas, kompetentingos te

tuvos
je ar
bsnio

bati
sinés

pfesinés ar prekybos organizacijos.
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pabaigos nespéjo sumokéti mokesciy,
jskaitant socialinio draudimo jmokas,
sudaryti mokestinés paskolos sutarties ar
kito panaSaus pobudzio jpareigojancio
susitarimo dél jy sumokéjimo ar imtis kity
priemoniy, kad atitikty 1 punkto
nuostatas.  Tiekéas Siuo  pagrindu
nepasalinamas i§ pirkimo procediros,
jeigu, perkanciajai organizacijai
reikalaujant pateikti aktualius
dokumentus pagal VP] 50 straipsnio 6
dalj, jis jrodo, kad jau yra laikomas
ivykdziusiu jsipareigojimus, susijusius su
mokesciy, jskaitant socialinio draudimo
imokas, mokéjimu.

pasalinimo  pagrindy  nebuvimg
patvirtinancius dokumentus.
Pavyzdys: Jeigu perkancioji
organizacija 2022-10-10 kreipési
tiekéjq prasydama iki 2022-10-14
pateikti jrodancius dokumentus, jis
turi biiti isduotas ne anksciau kaip 120
dieny, jas skaiciuojant atgal nuo
2022-10-14.

Jei dokumentas iSduotas anksciau,
taiau jame nurodytas galiojimo
terminas ilgesnis nei paSalinimo
pagrindy nebuvimg patvirtinanciy
dokumenty pagal EBVPD galutinis
pateikimo terminas, toks dokumentas
jo  galiojimo  laikotarpiu  yra
priimtinas.

2) Dél jsipareigojimy, susijusiy su
socialinio draudimo jmoky mokéjimu,
ivykdymo i§ Lietuvoje isteigty
subjekty prasoma:

2.1) Jeigu tiekéjas yra juridinis asmuo,
registruotas Lietuvos Respublikoje, i$
jo nereikalaujama pateikti jokiy $j
reikalavima jrodanciy dokumenty.
Perkancioji organizacija
savarankiSkai patikrina duomenis
nacionalinéje duomeny bazéje, adresu
http://draudejai.sodra.lt/draudeju_vies
i_duomenys/.

Jeigu dél Valstybinio socialinio
draudimo fondo valdybos (toliau —
,»dodra®)  informacings  sistemos
techniniy trikdziy Perkancioji
organizacija  neturés  galimybés
patikrinti neatlygintinai prieinamy
duomeny apie tiekéjg  (juridinj
asmenj), jis turés teis¢ praSyti tiekéjo
(juridinio asmens) pateikti iSrasg i
teismo sprendimo (jei toks yra) arba
,,Sodros nustatyta tvarka iSduota
dokumentg, patvirtinantj atitiktj Siam
reikalavimui. Tiekéjas taip pat gali
pateikti valstybés jmonés Registry
centro Lietuvos Respublikos
Vyriausybés nustatyta tvarka iSduota
dokumentg, patvirtinantj jungtinius
kompetentingy institucijy tvarkomus
duomenis.

2.2) Jeigu tiekéjas yra fizinis asmuo,
registruotas Lietuvos Respublikoje, jis
pateikia iSraSg i§ teismo sprendimo
(jei toks yra) arba ,,Sodros“ iSduota
dokumenta, arba valstybés imonés

Registry centras Lietuvos
Respublikos Vyriausybés nustatyta
tvarka iSduota dokumenta,

patvirtinantj jungtinius
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kompetentingy institucijy tvarkomus

duomenis.

IS ne Lietuvoje jsteigty subjekty

reikalaujama:

e atitinkamos  uzsienio  Salies
kompetentingos institucijos
dokumento®,

Nurodyti dokumentai turi biiti i§duoti
ne ankséiau kaip 120 dieny iki tos
dienos, kai tiekéjas perkanciosios
organizacijos praSymu turés pateikti
pasalinimo  pagrindy — nebuvimg
patvirtinancius dokumentus.
Pavyzdys: Jeigu perkancioji
organizacija 2022-10-10 kreipési j
tiekéjq prasydama iki 2022-10-14
pateikti jrodancius dokumentus, jis
turi biiti isduotas ne anksciau kaip 120
dieny, jas skaiciuojant atgal nuo 2022-
10-14.

Jei dokumentas iSduotas anksciau,
tac¢iau jame nurodytas galiojimo
terminas ilgesnis nei paSalinimo
pagrindy nebuvimg patvirtinanciy
dokumenty pagal EBVPD galutinis
pateikimo terminas, toks dokumentas
jo  galiojimo  laikotarpiu  yra

priimtinas.
PASTABA.
Pazymy,  patvirtinanciy  VP[ 46
straipsnyje nurodyty tiekéjo
pasalinimo  pagrindy  nebuvimg,
pateikti nereikalaujama. Jy

perkancioji organizacija reikalaus tik
turédama pagristy abejoniy dél

tiekéjo patikimumo.

Tiekéjas su kitais tiekéjais yra sudargs VPI 46 I§ Lietuvoje jsteigty subjekty
susitarimy, kuriais siekiama iSkreipti straipsnio 4 jrodanciy dokumenty nereikalaujama.
konkurencija atlickamame pirkime, ir dalies 1 Uztenka pateikto EBVPD.
perkancioji organizacija dél to turi punktas
jtikinamy duomeny.

EBVPD III

dalies C10

punktas

Tiekéjas pirkimo metu pateko | interesy VP] 46 IS Lietuvoje jsteigty subjekty
konflikto situacijg, kaip apibrézta VP] 21 straipsnio 4 jrodanc¢iy dokumenty nereikalaujama.
straipsnyje, ir atitinkamos padéties dalies 2 UZtenka pateikto EBVPD.
negalima istaisyti. punktas

Laikoma, kad atitinkamos padéties dél
interesy konflikto negalima iStaisyti, jeigu
| interesy konflikta pateke asmenys

4 Jeigu tiekéjas negali pateikti nurodyty dokumenty, jrodanéiy, kad néra pasalinimo pagrindy, numatyty Lietuvos
Respublikos viesyjy pirkimy jstatymo 46 straipsnio 1 ir 3 dalyse ir 6 dalies 2 punkte, nes valstybéje naréje ar
atitinkamoje Salyje tokie dokumentai neisduodami arba toje Salyje isduodami dokumentai neapima visy 46 straipsnio
1ir 3 dalyse ir 6 dalies 2 punkte keliamy klausimy, jie gali bati pakeisti:
a) priesaikos deklaracija;
b) oficialia tiekéjo deklaracija, jeigu Salyje nenaudojama priesaikos deklaracija. Oficiali deklaracija turi bati
patvirtinta valstybés nareés ar tiekéjo kilmés Salies arba salies, kurioje jis registruotas, kompetentingos teisinés
ar administracinés institucijos, notaro arba kompetentingos profesinés ar prekybos organizacijos.
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nulémé vieSojo pirkimo komisijos ar
perkanciosios organizacijos sprendimus ir
Siy sprendimy pakeitimas prieStarauty
VPI nuostatoms.

EBVPD III
dalies C12
punktas

Pazeista konkurencija, kaip nustatyta VP]
27 straipsnio 3 ir 4 dalyse, ir atitinkamos
padéties negalima istaisyti.

VPI 46
straipsnio 4
dalies 3
punktas

EBVPD III
dalies C13
punktas

I§ Lietuvoje  jsteigty  subjekty
irodan¢iy dokumenty nereikalaujama.
Uztenka pateikto EBVPD.

Tiekéjas pirkimo procediiry metu nuslépé
informacija ar pateiké melaginga
informacija apie atitikti VPI 46 ir 47
straipsniuose nustatytiems
reikalavimams, ir perkancioji
organizacija gali tai jrodyti bet kokiomis
teisétomis priemonémis, arba tiekéjas dél
pateiktos melagingos informacijos negali
pateikti  patvirtinanéiy ~ dokumenty,
reikalaujamy pagal VP] 50 straipsn;.

Siuo pagrindu tiekéjas  taip pat
pasalinamas i§ pirkimo procediros, kai
ankstesniy  procediry, atlikty VP,
Viesyjy pirkimy, atlickamy gynybos ir
saugumo srityje, jstatymo, Pirkimy,
atliekamy vandentvarkos, energetikos,
transporto ar pasto paslaugy srities
perkanéiyjy  subjekty, jstatymo ar
Koncesijy jstatymo nustatyta tvarka, metu
nuslépé informacija ar pateiké Siame
punkte nurodyta melaginga informacijg
arba tickéjas dél pateiktos melagingos
informacijos negaléjo pateikti
patvirtinanciy dokumenty, reikalaujamy
pagal VP] 50 straipsnj, dél ko per
pastaruosius vienus metus buvo pasalintas
i§ pirkimo ar koncesijos suteikimo
procediiry.

Siuo  pagrindu  tiekéjas  taip  pat
pasalinamas i§ pirkimo procediros, kai,
vadovaujantis kity valstybiy teisés aktais,
ankstesniy procediiry metu jis nuslépé
informacija ar pateiké melaginga
informacija arba dél melagingos
informacijos pateikimo negaléjo pateikti
patvirtinan¢iy dokumenty, dél ko per
pastaruosius vienus metus buvo pasalintas
i§ pirkimo ar koncesijos suteikimo
procediiry arba taikomos kitos panasios
sankcijos.

VPI 46
straipsnio 4
dalies 4
punktas

EBVPD III
dalies C15
punktas

I§ Lietuvoje  jsteigty  subjekty
jrodanciy dokumenty nereikalaujama.
Uztenka pateikto EBVPD.

Priimant sprendimus dél tiekéjo
pasalinimo i§ pirkimo procediros
Siame punkte nurodytu pasalinimo
pagrindu, be kita ko, gali biti
atsizvelgiama j pagal VP] 52 straipsnj
skelbiamg informacija:
https://vpt.Irv.1t/It/nuorodos/Kiti-
duomenys/powerbi/melaginga-
informacija-pateikusiu-tiekeju-
sarasas-3/

Tiekéjas pirkimo metu émési neteiséty
veiksmy, siekdamas daryti  jtaka
perkanciosios organizacijos
sprendimams, gauti  konfidencialios
informacijos, kuri suteikty jam neteisétg
pranasuma pirkimo procediiroje, ar teiké
klaidinan¢ia informacija, kuri gali daryti
esming jtaka perkanciosios organizacijos
sprendimams dél tiekéjy pasalinimo, jy
kvalifikacijos vertinimo, laimétojo
nustatymo, ir perkancioji organizacija

VP] 46
straipsnio 4
dalies 5
punktas

EBVPD III
dalies C15
punktas

I§ Lietuvoje  jsteigty  subjekty
jrodanc¢iy dokumenty nereikalaujama.
Uztenka pateikto EBVPD.
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gali tai jrodyti bet kokiomis teisétomis
priemonémis.

Tiekéjas yra nejvykdes  sutarties,
sudarytos vadovaujantis VP], VieSyjy
pirkimy, atliekamy gynybos ir saugumo
srityje, istatymu ar Pirkimy, atliekamy
vandentvarkos, energetikos, transporto ar
pasto  paslaugy srities perkanciyjy
subjekty, jstatymu, ar koncesijos sutarties
arba yra netinkamai ja jvykdgs ir tai buvo
esminis  sutarties pazeidimas, Kkaip
nustatyta  Civilinio kodekso  6.217
straipsnyje (toliau — esminis sutarties
pazeidimas), dél kurio per pastaruosius 3
metus buvo nutraukta sutartis arba per
pastaruosius 3 metus buvo priimtas ir
jsiteiséjes teismo sprendimas, kuriuo
tenkinamas perkanciosios organizacijos,
perkanciojo subjekto ar suteikianciosios
institucijos reikalavimas atlyginti
nuostolius, patirtus dél to, kad tiekéjas
sutartyje nustatyta esming sutarties salyga
vykdé su dideliais arba nuolatiniais
trikumais, ar per pastaruosius 3 metus
buvo priimtas perkanciosios
organizacijos sprendimas, kad tiekéjas
sutartyje nustatyta esming sutarties salyga
vykdé su dideliais arba nuolatiniais
trikumais ir dél to buvo pritaikyta
sutartyje nustatyta sankcija.

Siuo  pagrindu  tiekéjas  taip  pat
pasalinamas i§ pirkimo procediros, kai,
vadovaujantis kity valstybiy teisés aktais,
per pastaruosius 3 metus nustatyta, kad
jis, vykdydamas ankstesng¢ sutartj,
ankstesne sutartj su perkanc¢iuoju subjektu
arba  ankstesn¢ koncesijos  sutartj,
sutartyje nustatyta esminj reikalavima
vykdé su dideliais arba nuolatiniais
trikumais ir dél to ta ankstesné sutartis
buvo nutraukta anksCiau, negu toje
sutartyje  nustatytas jos  galiojimo
terminas, buvo pareikalauta atlyginti Zalg
ar taikomos kitos panasios sankcijos.

VPI 46
straipsnio 4
dalies 6
punktas

EBVPD III
dalies C14
punktas

I§ Lietuvoje jsteigty  subjekty
jrodanéiy dokumenty nereikalaujama.
Uztenka pateikto EBVPD.

Priimant sprendimus dél tiekéjo
pasalinimo i§ pirkimo procediros
Siame punkte nurodytu pasalinimo
pagrindu, gali buti atsizvelgiama |
pagal VPI 91 straipsnj skelbiama
informacija:
https://vpt.lrv.1t/It/nuorodos/kiti-
duomenys/powerbi/nepatikimi-
tiekejai-1/

https://vpt.lrv.1t/lt/pasalinimo-
pagrindai-1/nepatikimu-koncesininku-

sarasas-1/nepatikimu-koncesininku-
sarasas/

10.

Tiekéjas yra padargs rimtg profesinj
pazeidima, dél kurio  perkancioji
organizacija abejoja tiekéjo saziningumu,
kai jis yra padargs finansinés
atskaitomybés ir audito teisés akty
pazeidimg ir nuo jo padarymo dienos
praéjo maziau kaip vieni metai.

VP] 46
straipsnio 4
dalies 7 punkto
a papunktis

EBVPD III
dalies C11
punktas

I§ Lietuvoje jsteigty  subjekty
jrodanc¢iy dokumenty nereikalaujama.
Uztenka pateikto EBVPD. Priimant
sprendimus dél tiekéjo pasalinimo i§
pirkimo procediiros Siame punkte
nurodytu pasalinimo pagrindu, be kita
ko, atsizvelgiama | nacionalinéje
duomeny bazéje adresu:
https://www.registrucentras.lt/jar/p/in
dex.php

paskelbta informacija, taip pat j Siame
informaciniame prane§ime pateikta
informacija:
https://vpt.Irv.1t/lt/naujienos-
3/finansiniu-ataskaitu-nepateikimas-
gali-tapti-kliutimi-dalyvauti-
viesuosiuose-pirkimuose/
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11.

Tiekéjas yra padargs rimtg profesinj
pazeidima, dél kurio perkancioji
organizacija abejoja tickéjo sgziningumu,
kai jis (tickéjas) neatitinka minimaliy
patikimo mokes¢iy mokétojo kriterijy,
nustatyty Lietuvos Respublikos mokeséiy
administravimo jstatymo 40! straipsnio 1
dalyje.

VPI 46
straipsnio 4
dalies 7 punkto
b papunktis

EBVPD III
dalies C11
punktas

IS Lietuvoje jsteigty  subjekty
jrodanc¢iy dokumenty nereikalaujama.
UZtenka pateikto EBVPD.

Priimant sprendimus dél tiekéjo
pasalinimo i§ pirkimo procedtros
Siame punkte nurodytu paSalinimo
pagrindu, be kita ko, atsizvelgiama j
nacionalinéje duomeny bazéje adresu
https://www.vmi.It/evmi/mokesciu-

moketoju-informacija skelbiama
informacija.

12.

Tiekéjas yra padargs rimta profesinj
pazeidima, dél kurio  perkancioji
organizacija abejoja tiek&jo sgziningumu,
kai jis yra padargs draudimo sudaryti
draudziamus  susitarimus,  jtvirtinto
Lietuvos  Respublikos  konkurencijos
jstatyme ar panaSaus pobudzio Kkitos
valstybés teisés akte, pazeidimg ir nuo jo
padarymo dienos pra¢jo maziau kaip 3
metai.

VPI 46
straipsnio 4
dalies 7 punkto
¢ papunktis

EBVPD III
dalies C11
punktas

IS Lietuvoje jsteigty  subjekty
irodanc¢iy dokumenty nereikalaujama.
Uztenka pateikto EBVPD.

Priimant sprendimus dél tiekéjo
pasalinimo i§ pirkimo procediiros
Siame punkte nurodytu pasalinimo
pagrindu, be kita ko, atsizvelgiama |
nacionalinéje duomeny bazéje
adresu:
duomenys/diskvalifikavimas-is-
viesuju-pirkimu skelbiamag
informacija.

Pirkimo salygy
5 priedas

EUROPOS BENDRASIS VIESUJU PIRKIMU DOKUMENTAS
[PRIDEDAMA ATSKIRU DOKUMENTU]




KOMPIUTERINES JRANGOS TALPINIMO DUOMENU CENTRE (KOLOKACIJOS) PASLAUGU
TECHNINE SPECIFIKACIJA

Perkancdioji organizacija — savivaldybés jmoné ,,Susisickimo paslaugos® (toliau — UZzsakovas).
Pirkimo objektas — kompiuterinés jrangos talpinimo duomeny centre (kolokacijos) paslaugos (toliau — paslaugos).

Maksimalus paslaugu teikimo laikotarpis — 36 mén. nuo Paslaugy teikimo pradzios. Paslaugy teikéjas turi pasirengti
teikti paslaugas ( turi bati paruostos optinés linijos, pervezti Uzsakovo jranga j nauja duomeny centra) per 10 darbo dieny nuo
pirkimo sutarties jsigaliojimo dienos. Apie pasirengima teikti paslaugas Paslaugy teikéjas turi pranesti Uzsakovui prie§ 1 darbo
dieng. Paslaugos pradedamos teikti nuo Uzsakovo patvirtinimo apie Paslaugy teikéjo pasirengima pradéti teikti paslaugas.
Paslaugos teikiamos iki kol jy atsisakoma pirkimo sutartyje nustatyta tvarka.

Perkamuy paslaugy maksimalis kiekiai:
Kompiuterinés jrangos talpinimo duomeny centre (kolokacijos) paslauga: 36 ménesiai;

Elektros energija jrangos veikimui uztikrinti (Zr. Techninés specifikacijos 2 lentelés 4 punktg): 157 680 kWh*.

* 157 680 = 6 kW x 24 val. x (365 dienos x 3 metai)

REIKALAVIMAI DUOMENU CENTRUI IR KOMPIUTERINES JRANGOS TALPINIMO (KOLOKACIJOS)

PASLAUGOMS
1 lentelé. Reikalavimai duomeny centrui
Eil. Kompf)n.ento Reikalavimai
Nr. pavadinimas
Duomeny centro Turi atitikti ne mazesnius kaip Tier III Certification of Facility requirements patikimumo
patikimumas reikalavimus arba turi bati jtrauktas j Valstybiniy duomeny centry sgrasg, patvirtintg

Lietuvos Respublikos Lietuvos Respublikos ekonomikos ir inovacijy ministro 2023 m.
geguzés 10 jsakymu Nr. 4-249 "Dél Techniniy ir organizaciniy reikalavimy, taikomy
1. valstybiniams duomeny centrams ir Lietuvos Respublikoje ar kitose Europos Sgjungos
valstybése narése, Europos ekonominés erdvés valstybése ir (ar) Siaurés Atlanto Sutarties
Organizacijos (NATO) valstybése narése esantiems duomeny centrams, kuriuose laikomi
valstybés informaciniai iStekliai, apraso ir Valstybiniy duomeny centry sgraso patvirtinimo"
(aktuali redakcija).
Help Desk tarnyba Paslaugy teikéjas turi turéti pagalbg teikiancig tarnybg (angl. Help Desk), kuri su Uzsakovu
raStu ir zodZiu turés bendrauti lietuviy kalba. Tarnyba turi veikti 24 valandas per parg 7
2. dienas per savaite. Paslaugy teikéjo pagalbg teikianti tarnyba turi suteikti galimybe
Uzsakovui registruoti jo kreipinius jvairiais nurodytais kanalais: elektroniniu pastu, fiksuoto
ar mobilaus rySio telefonu.

3 Duomeny centro Duomeny centras turi biiti Lietuvos Respublikos teritorijoje. Pasiiilymo formoje Paslaugy
* | lokacija teikéjas turi nurodyti duomeny centro adresa
Duomeny centro 1. Duomeny centras negali biiti jrengtas patalpose, kuriose arba vir§ kuriy yra vandentiekio,

infrastruktiira ir sauga | kanalizacijos, Sildymo sistemos vamzdyny ar ausinimo sistemos vamzdyny.

2. Tarnybiniy stociy ir kitos technologinés duomeny centro patalpos (jskaitant patalpas,
kuriose yra nepertraukiamo maitinimo Saltiniai, oro kondicionavimo jrenginiai, gaisro
gesinimo sistemos) negali turéti iSoriniy pastato langy, o lauko durys turi biiti apsaugotos
nuo pasaliniy asmeny neteiséto patekimo.
3. Tarnybiniy stociy patalpa turi biiti atspari ugnies ir vandens poveikiui bent 30 minuciy.
4. Jsilauzimo davikliy stebésena ir kontrolé turi buti uztikrinama 24 valandas per para 7
dienas per savaite.

4. 5. Tikslaus klimato kontrolés sistema turi biiti dubliuota maziausiai N+1 lygiu.
6. Tarnybiniy stociy laikymo patalpoje turi biiti jrengta tikslaus klimato kontrolés sistema,
palaikanti pastovia temperatiira 18-27 °C ir drégnuma 40—-60 % ribose.
7. Duomeny centro patalpose turi biiti jrengta vaizdo stebéjimo sistema su jraSymo
funkcija.
8. Video jrasai turi biiti saugomi archyve ne trumpiau kaip 30 (trisdesimt) dieny.
9. Patekimas | tarnybiniy stoCiy patalpas turi buti grieztai reglamentuotas ir patvirtintas
Paslaugy teikéjo vidaus tvarkos taisyklémis. Turi buti uZtikrinama, kad visi asmenys,
norintys patekti i tarnybiniy stociy patalpas, prieiti prie serveriy, kuriuose yra Uzsakovo
duomeny ir (arba) Uzsakovo informaciniy sistemy duomeny, jskaitant prieiga prie



Eil.
Nr.

2 lentelé.

Eil.
Nr.

Komponento
pavadinimas

Irangos aptarnavimas

Elektros tiekimas ir
nepertraukiamo
maitinimo Saltiniai

Sujungimas su
SVDPT
Jungiamasis kabelis
su SVDPT

Tinkly

suderinimas su
SVDPT

Reikalavimai

telekomunikacijos ir ry$iy jrangos, buty identifikuojami, registruojami ir jleidziami tik
atsakingy uz S$ias patalpas asmeny, jskaitant fizing palyda viso kliento buvimo Siose
patalpose metu.

10. Duomeny centre esantys Uzsakovo duomenys ir jy kopijos turi biiti neprieinami nei
fiziniu, nei kitokiais btidais nejgaliotiems asmenims ar treciosioms Salims.

1. Paslaugy teikéjas turi uztikrinti nemokama Uzsakovo ir UZzsakovo duomeny perdavimo
rySio paslaugy teikéjy atstovy patekima i duomeny centra prie UZzsakovo jrangos pagal
iSankstinj susitarimg. Naujos jrangos montavimui turi biiti suteikta nemokama prieiga be
jokiy apribojimy.

2. ] paslaugy kaing turi buti jskaiiuotas ir nuotolinis UZsakovo jrangos aptarnavimas
(atsarginiy jrangos daliy pakeitimas (pvz., pakeisti hotplug HDD, istraukti ar jkisti kabelj),
smulkis jrangos pajungimo ar tinkly komutavimo darbai), kurj Paslaugy teikéjas turi atlikti
Uzsakovo prasymu vieng karta per ménesj ne véliau kaip per 4 valandas darbo laiku
(pirmadienj-penktadienj 8—17 val.) ir ne véliau kaip per 8 darbo valandas ne darbo laiku,
skaiciuojant nuo salygy sudarymo $iuos darbus atlikti momento i§ UZsakovo pusés.

1. Uzsakovo talpinamai kompiuterinei jrangai turi biti uztikrintas nuolatinis 230 V
elektros energijos tiekimas i§ dviejy skirtingy jvady. Elektros energijos tiekimas turi buti
uztikrintas nepertraukiamo maitinimo $altiniais (toliau — NMS), prijungtais prie abiejy
elektros jvady.

Paslaugy teikéjo duomeny centras turi turéti veikianéius sujungimus su Saugaus valstybinio
duomeny perdavimo tinklo (SVDPT) tiekéju.

Sujungimas duomeny centre vienu jungiamuoju kabeliu tarp Uzsakovo tarnybinés stoties ir
SVDPT tieké¢jo turi veikti visg paslaugy teikimo laikotarpj.

Turi buti neribojamas naudojimasis SVDPT tiekéjo IP tinklais ir potinkliais.

Reikalavimai kompiuterinés jrangos talpinimo (kolokacijos) paslaugoms

Komponento
pavadinimas

Paslaugos teikimo
laikas

Paslaugos
pasiekiamumas

Paslaugy kokybés
Reikalavimai (SLA)

Paslaugos techniniai
reikalavimai

Reikalavimai
24 valandos per parg 7 dienas per savaite.

Ne blogiau kaip 99,98 % per ménes;.

Apie planinius darbus biitina informuoti UZsakova ne maziau kaip 24val. iki darby pradzios
suderintais elektroninio pasto adresais.

1. Reakcijos j incidentus laikas: ne ilgiau kaip 30 minuciy.

2. Incidenty iSsprendimo laikas: ne ilgiau kaip 4 valandos.

3. Reakcijos j uzklausas ir keitimus laikas: ne ilgiau kaip 1 diena.

4. Uzklausy ir keitimy i$sprendimo laikas: ne ilgiau kaip 3 dienos.

1. Jrangai talpinti turi biiti dvi 19 coliy ne maziau kaip 52U rakinamos spintos, skirtos
spintiniams serveriams. Spintos turi biiti dedikuotos Uzsakovui. Jranga turi biti talpinama
be papildomy mokesciy. [ranga perkelia i§ seno duomeny centro (Tiskeviciaus g. 72,
Vilnius) ir montuoja Uzsakovui dedikuotose spintose Paslaugy teikéjas. Perkeliamos
jrangos sgrasas pateiktas 4 lenteléje. Reikalavimai perkélimo projektui pateikti 5 lenteléje.
2. Turi buti uztikrintas fizinis pri¢jimas prie UZsakovo jrangos spintose tiek i$ priekio, tiek ir
i§ galo. Turi buti uztikrintas treciyjy Saliy negaléjimas patekti prie UZzsakovo jrangos be
pastarosios rastisko sutikimo.

3. Spintos turi buti pajungtos prie talpinamos jrangos faktikai sunaudojamos elektros
energijos apskaitos jrenginio. Paslaugy teikimo metu bus mokama uz faktiskai sunaudota
elektros energijg pagal skaitiklio rodmenis ir Paslaugy teikéjo pasitilyme nurodyta kWh jkainj.
Irangai reikalinga maksimali galia (visos talpinamos jrangos maitinimo bloky maksimaliy
galiy suma) yra 6 kW. Spintos turi biiti pajungtos per atskirus elektros automatinius kirtiklius,
atitinkancius po 10 kW galinguma.



Eil.
Nr.

3 lentelé.

Eil.
Nr.

4 lentelé.

Eil.
Nr.

Komponento

pavadinimas Reikalavimai

4. Spintose reikalingi ne maziau kaip po 16 elektros tieckimo C13 lizdy ir ne maziau kaip po 1
elektros tieckimo C19 lizda, prijungty prie vieno maitinimo paskirstymo bloko (PDU), ir tiek
pat — prie kito kiekvienoje spintoje.

5.Spintose turi buti jrengti 4 (keturioms) skaiduloms ODF arba 4 (keturi) kabeliai su LC
jungtimis ir prijungti prie optiniy kabeliy jvado.

6. Spintose kompiuterinio tinklo kabeliams turi buti jrengti skydai (,,patch panels®) su ne
maziau kaip 24 lizdais kiekvienoje spintoje ir sukomutuotais tarp spinty

Optiniy skaiduly Turi buti uztikrinta galimybé be papildomy mokesciy jrengti bei eksploatuoti Uzsakovo

pajungimas duomeny | duomeny perdavimo rysio paslaugy teikéjy optiniy skaiduly linijas iki Uzsakovui dedikuotos
centre spintos.

Reikalavimai duomeny perdavimui

Kompf)n.ento Reikalavimai
pavadinimas
Internetas Duomeny centro (kolokacijos) paslaugy tickéjas dabartiniy interneto ir MPLS VPN

paslaugy teikimo testinumui uztikrinti turés pateikti 2 x 1 Gbps L2 VPN rysio kanalus nuo
Perkancios organizacijos jrangos duomeny centre iki UAB ,,Bité Lietuva“ tinklo jrangos
adresu Zemaités g. 15, Vilnius.

Perkeliamos jrangos sarasas

Komponento

pavadinimas Reikalavimai

Komutatoriai DellEMC S4128F-ON -2 vnt.;
HPE 2910al-48G — 1 vnt.;
Extreme Summit X430-24t — 1 vnt.;
Netgear GS724T — 1 vnt.;
Cisco SG110-24 — 1 vnt.;
IBM Console Switch 1735 — 1 vnt.
CyberPower PDU24005 — 2 vnt.
Uzkarda Fortinet FortiGate 200F — 1 vnt.;
Cisco 800 — 1 vnt.;
LANCOM 1781EF+ - 1 vnt.
Tarnybinés stotys DellEMC PowerEdge R640 — 2 vnt.;
Lenovo System X3550 M5 — 2 vnt.;
Fujitsu Primergy RX2540 M2 — 4 vnt.
Dell Poweredge R430 — 3 vnt.;
HP Proliant DL360GS — 1 vnt.;
Mainberg LANTIME M300 1 vnt.
Saugyklos Dell PowerVault MES12 — 2 vat.;
IBM StorwizeV5000 — 1 vnt.;
Promise Vess R2600xi —4 vnt.;
Synology DS418 — 1 vnt.;
Synology DS920+ - 1 vnt.
DellEMC CT-SCv5020F — 1 vnt.;
DellEMC CT-SCv3020 — 1 vnt.



5 lentelé. Reikalavimai perkélimo projektui

Eil. Komp f)n-ento Reikalavimai
Nr. pavadinimas
Reikalavimai PMP arba PRINCE 2 arba lygiavertis profesinis sertifikatas.
1. projekto vadovui
Suinteresuoty Saliy Turi biiti identifikuotos visos suinteresuotos Salys ir dokumentuoti jy interesai, bei
valdymas ir rizikos komunikacijos planas. Turi biiti atliktas pilnas perkélimo projekto rizikos vertinimas. [ jji

2. | vertinimas turi buti jtrauktos visos galimos grésmés Perkanciajai organizacijai ir kitoms
suinteresuotoms Salims kylancios i§ 4 lenteléje nurodytos jrangos perkélimo. Turi biiti
numatytos rizika Svelninancios priemonés

Perkélimo grafikas Atsizvelgiant j Rizikos vertinima turi buti paruostas bendras projekto grafikas (planuojama
dieny tikslumu). Taip pat kritiniams migravimo darbams turi biiti paruoStas detalus
(planuojama minuciy tikslumu) migravimo planas, numatantis darby eiliskumg, darby
seka, jei atlieckamas grjzimas j ankstesne padétj (Rollback). Turi biiti i§ anksto nustatytos
salygos kurioms jvykus griztama j ankstesn¢ padétj. Visiems planuojamiems darbams turi
biti priskirti konkretlis vykdytojai ir atsakomybes pagal RASCI matrica.

3. Perkanciosios organizacijos $iuo metu turima sutartis dél jrangos kolokacijos paslaugy
galioja iki 2025-03-27: tickéjas rengdamas jrangos perkélimo j naujg duomeny centrg
grafika/plana privalo jvertinti $ig aplinkybg. Tiekéjas ruosiant plana turi jsivertinti, kad
pervezama jranga galima iSjungti nuo 22val. ir ji turi buti perveZzta, pajungta ir
pasiekiama naujame duomeny centre i§ Perkanciosios organizacijos vidinio tinklo, bei
turéti interneta per 8val. (iki 6val. rytoj).

Projekto Su Perkanciaja organizacija turi bati suderintas pilnas projekto dokumenty sarasas ir jy
4 dokumentacija ir formos, kurios apimty visus Sios lentelés punktuose paminétus planus, bet gali neapsiriboti
* | pokyc¢iy valdymas tik jais. Visi poky¢iai projekto planuose turi biiti dokumentuojami, naudojant i§ anksto
suderinta pokyciy valdymo plang.

5 Reikalavimy Sioje lenteléje pateikti reikalavimai taikomi, jei sitilomos kompiuterinés jrangos paslaugos

| taikymas biity teikiamos kitoje vietoje nei $§iuo metu jas gauna Perkancioji organizacija.

Vadovaujantis Aplinkos apsaugos kriterijy taikymo, vykdant Zaliuosius pirkimus, tvarkos aprasu, patvirtintu Lietuvos
Respublikos aplinkos ministro 2011 m. birzelio 28 d. jsakymu Nr. D1-508 (aktualia redakcija) 4.4.4.2 p. , paslaugoms
taikomas Sis aplinkos apsaugos kriterijus - Paslaugai teikti tickéjas naudoja elektra, pagamintg i§ atsinaujinanciy energijos
iStekliy.



Pirkimo salygy 2 priedas

Herbas arba prekiy zenklas
(Tiekéjo pavadinimas)

(Juridinio asmens teisin¢ forma, buvein¢, kontaktin¢ informacija, registro, kuriame kaupiami ir saugomi duomenys apie tickéja,
pavadinimas, juridinio asmens kodas, pridétinés vertés mokes¢io moketojo kodas, jei juridinis asmuo yra pridétinés vertés mokes¢io

mokétojas)
SI Susisiekimo paslaugos
(Adresatas)
PASIULYMAS
DEL KOMPIUTERINES JRANGOS TALPINIMO DUOMENU CENTRE (KOLOKACIJOS)
PASLAUGU PIRKIMO
2025- -

Informacija apie dalyvi:

Dalyvio (kiekvieno tiekéjy grupés partnerio)
pavadinimas (-ai) ir juridinio asmens kodas (-ai),
fizinio asmens verslo pazZyméjimo Nr. ar pan.
Dalyvio (kiekvieno tiekéjy grupés partnerio)
registracijos Salis (-ys) ir adresas, o jei fizinis asmuo —
nuolatinés gyvenamosios vietos Salis, adresas ir
pilietybé (-¢és)

Ar dalyvis (kiekvienas tiekéjy grupés partneris) turi | [pavadinimas]

kontroliuojant;j (-Cius) asmenj (-is)1? [ Taip
(nurodoma kiekvienam tiekéjy grupés partneriui | [ Ne
atskirai)

Jei ne, nurodomas pagrindimas (pvz. né vienas dalyvio [pavadinimas]
(juridinio asmens) asmuo tiesiogiai ar netiesiogiai, ar | Taip

kartu su susijusiais asmenimis nevaldo daugiau kaip O Ne

50 proc. akcijy, pajy, daliy, jnasy ar (ir) balsy
Juridinio  asmens  (dalyvio  jmonés)  dalyviy
susirinkime)

Dalyvj (kiekvieng tiekéjy grupés partnerj)
kontroliuojancio (-iy) asmens (-y) pavadinimas (-ai)
(tuo atveju, jei kontroliuojantis (-ys) asmuo (-ys) yra
juridinis (-iai) asmuo (-ys) arba

vardas (-ai) pavardé (-és) (tuo atveju, jei
kontroliuojantis asmuo yra fizinis asmuo)?

Dalyvio (kiekvieno tiekéjy grupés partnerio)
kontroliuojancio (-iy) asmens (-y) registracijos $alis (-
ys) (tuo atveju, jei kontroliuojantis asmuo yra juridinis
asmuo) arba

1 Kontroliuojantis asmuo suprantamas taip, kaip tai apibrézta VieSujy pirkimy jstatymo 2 straipsnio 15! dalyje: ,,Kontroliuojantis
asmuo — individualios jmonés savininkas arba juridinis ar fizinis asmuo, kuris kitame juridiniame asmenyje:

1) tiesiogiai ar_netiesiogiai valdo daugiau kaip 50 procenty akcijy, pajy, daliy, jnasy ar (ir) balsy juridinio asmens dalyviy susirinkime
arba

2) kartu su susijusiais asmenimis valdo daugiau kaip 50 procenty akcijy, pajy, daliy, jnasy ar (ir) balsy juridinio asmens dalyviy
susirinkime ir kurio valdoma dalis yra ne mazesné kaip 10 procenty akciju, pajuy, daliy, jnaSy ar (ir) balsy juridinio asmens dalyviy
susirinkime. Susijusiu asmeniu laikomi:

a) juridiniy asmeny atveju — asmenys, kuriy metiné finansin¢ atskaitomyb¢ turi bati konsoliduota pagal Lictuvos Respublikos jmoniy
grupiy konsoliduotosios finansinés atskaitomybés jstatyma, arba asmenys, kuriy metin¢ finansin¢ atskaitomybé¢ turi biti konsoliduota
pagal kity valstybiy teisés aktus, jgyvendinandius Direktyvoje 2013/34/ES nustatytus reikalavimus;

b) fiziniy asmeny atveju — sutuoktiniai, tévai ir jy vaikai (jvaikiai).”

2 Tiekéjas privalo nurodyti visus kontroliuojangius asmenis.



nuolatinés gyvenamosios vietos Salis, pilietybé (-¢s)
(tuo atveju, jei kontroliuojantis asmuo yra fizinis
asmuo)

Dalyvio (tiekéjy grupés partneriy) jgaliotas asmuo
pasiraSyti pasiiilyma

Dalyvio (tiekéjy grupés partneriy) jgaliotas asmuo
bendrauti pateikto pasitilymo klausimais

Dalyvio (kiekvieno tiekéjy grupés partnerio) vadovo
vardas (-ai) ir pavardé (-€s)

Asmens (-y), turin¢io (-iy) teis¢ suraSyti ir pasirasyti
dalyvio (kiekvieno tiekéjy grupés partnerio)
finansinés apskaitos dokumentus®, vardas (-ai) ir
pavardé (-€s)

Zinomi subtiekéjai, kurie bus pasitelkti vykdant pirkimo sutartj ir kuriy pajégumais nesiremiama
irodinéjant kvalifikacijos atitikties:

Subtiekéjo pavadinimas, juridinio asmens
kodas

Subtiekéjo registracijos $alis

Subtiekéjg kontroliuojancio (-iy) asmens (-
y) pavadinimas (-ai) arba vardas pavardé.
Nesant kontroliuojan¢io asmens, cia
nurodomas pagrindimas

Subtiekéjg kontroliuojancio (-iy) asmens (-
y) registracijos Salis (-ys) arba nuolatinés
gyvenamosios vietos ir pilietybés (-iy)
Salys

Subtiekéjui perduodamy sutartiniy
isipareigojimy  dalis  procentais  nuo
pasitlymo kainos ar suma (EUR su PVM)

Kiti oikio subjektai, kuriy pajégumais remiamasi jrodinéjant kvalifikacijos atitiktj:

Ukio subjekto pavadinimas, juridinio
asmens kodas

Pasitelkiamo {kio subjekto statusas:
subtiekéjas; finansinio ir ekonominio
pajégumo  atitik¢iai  pasitelkiamas
subjektas; techninio pajégumo atitikciai
pasitelkiamas subjektas

Ukio subjekto registracijos 3alis

Ukio subjekta kontroliuojan¢io (-iy)
asmens (-y) pavadinimas (-ai) arba
vardas pavardé. Nesant
kontroliuojancio asmens, ¢ia
nurodomas pagrindimas

Ukio subjekta kontroliuojangio (-iy)
asmens (-y) registracijos Salis (-ys) arba
nuolatinés gyvenamosios vietos ir
pilietybés (-iy) Salys

Ukio subjektui perduodamy sutartiniy
jsipareigojimy dalis procentais nuo
pasiilymo kainos ar suma (EUR su
PVM)

3 Nurodyti priezastj, jei tokio (-iy) asmens (-y) néra.



Pazymime, kad sutinkame su visomis pirkimo dokumentuose nustatytomis saglygomis.

Uztikriname, kad sitlomas pirkimo objektas visiSkai atitinka pirkimo dokumentuose nurodytus
reikalavimus.

Sitilome Siuos paslaugy ir prekiy jkainius:

Mo Bendra kaina.
Eil. A . Mato Maksimalus* | jkainis, Eur i
Nr. Lt D02 (D vienetas Kiekis be PVM Eur be PVM
(4x5)
1 2 3 4 5 6
1 Kompiuterinés jrangos talpinimo mén. 36
duomeny centre paslaugos
Elektros energija jrangos veikimui
2. er e Kwh 157680
uztikrinti
Bendra pasitilymo palyginamoji kaina, Eur be PVM :
PVM tarifas, proc**.
PVM suma, Eur :
Bendra pasitilymo palyginamoji kaina, Eur su PVM:

Bendra pasiiilymo kaina, Eur su PVM, ZodZiais:

* Lenteléje yra nurodytas maksimalus paslaugy kiekis sutarties galiojimo laikotarpiu. Tikslus perkamy
paslaugy kiekis priklausys nuo perkanciosios organizacijos poreikio. Perkancioji organizacija tiekéjui sumokés
tik uz faktiskai jvykdytas paslaugas. Tiekéjo apskaiciuota pasitilymo kaina pagal jo nurodytus jkainius yra skirta
tiekéjy pasitilymy vertinimui ir palyginimui. Sutarties vykdymo metu bus atsiskaitoma uz paslaugas pagal tickéjo
pasitilyme nurodytus jkainius.

] pasiiilymo kaing turi biiti jskaityti visi tiekéjo mokami mokesciai ir visos tiekéjo patiriamos su pasitilymo
rengimu ir su pirkimo sutarties vykdymu susijusios, jskaitant atsiskaitymo dokumenty pateikima, islaidos.

** Tais atvejais, kai pagal galiojancius teisés aktus tiekéjui nereikia mokéti PVM, jis nurodo priezastis,
dél kuriy PVM nemokamas.

Duomeny centro lokacija (Zr. Techninés
specifikacijos 1 lentelés 3 punkta) (Tiekéjas turi (pildo tiekéjas)
nurodyti duomeny centro adresg)

Kartu su pasitilymu pateikiami Sie dokumentai:

Eil Dokumenty pavadinimai
Nr.

1. Uzpildytas ir pasiraSytas EBVPD.

2.

3.

Siame pasiiilyme yra pateikta konfidenciali informacija:

Konfidencialios informacijos

Eil. Pateikto d'ol.(umento Dokumente esanti konfidenciali pagrmdm}as (Paalsklnama,
Nr. pavadinimas kuo remiantis nurodytas

dokumentas ar jo dalis yra




informacija* (nurodoma konfidencialis)

dokumento dalis / puslapis,

kuriame yra konfidenciali
informacija)

Jeigu kvalifikacija dél teisés verstis atitinkama veikla nebuvo tikrinama arba tikrinama ne visa apimtimi,
jsipareigojame perkanciajai organizacijai, kad pirkimo sutartj vykdys tik tokig teis¢ turintys asmenys.

Pasitilymas galioja iki pirkimo dokumentuose nurodyto termino pabaigos.

Tiekéjo vadovo parasas vardas ir pavardé
arba jo jgalioto asmens
pareigos

4 Pildyti tuomet, jei bus pateikta konfidenciali informacija. Jei dalyvis $ios lentelés neuZpildo ir (ar) failo (bylos) pavadinime nenurodo
.konfidencialu®“, laikoma, kad jo pateiktame pasiiilyme néra konfidencialios informacijos.




PASLAUGY PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIES
BENDROSIOS SALYGOS (BS)

1. SUTARTIES SAVOKOS

1.1. Europos elektroniniy saskaity faktiiry standartas — elektroniniy saskaity faktlry standartas, kurio
nuoroda paskelbta 2017 m. spalio 16 d. Komisijos jgyvendinimo sprendime (ES) 2017/1870 dél nuorodos j Europos
elektroniniy saskaity faktry standartg ir sintaksiy saraso paskelbimo pagal Europos Parlamento ir Tarybos direktyva
2014/55/ES (OL 2017 L 266, p. 19).

1.2. Pasialymas — Paslaugy teikéjo rastu pateikiamy dokumenty ir duomeny visuma ar Zodziu pateiktas
siilymas tiekti prekes, teikti paslaugas ar atlikti darbus pagal UZsakovo pirkimo dokumentuose nustatytas saglygas.

1.3. Paslaugos — Sutarties SS nurodytos Paslaugos, taip pat Sutartyje numatytas tam tikry Prekiy pristatymas
ir (ar) jdiegimas ar kt.

1.4. Paslaugy teikéjas — asmuo ar asmeny grupe, nurodytas (-a) Sios Sutarties SS, teikiantis (-i) Sutartyje
nurodytas Paslaugas UZsakovui.

1.5. Paslaugy trikkumai — Paslaugy perdavimo priémimo metu ir (ar) Paslaugy kokybés garantijos galiojimo
metu UZsakovo ir (ar) treciyjy Saliy nustatyti Paslaugy kokybés neatitikimai Pirkimo dokumenty ir (ar) teisés akty
reikalavimams, paslépti defektai, klaidos, veiklos sutrikimai ar pan., dél kuriy Paslaugy rezultato neblty galima
naudoti tam tikslui, kuriam UZsakovas jas (Paslaugas) ketino naudoti arba dél kuriy Paslaugy naudingumas sumazeéty
taip, kad UZsakovas, apie tuos trikumus Zinodamas, arba apskritai nebity Paslaugy pirkes arba nebity uz Paslaugas
mokéjes tokio dydzio kainos.

1.6. Pirkimas — UZsakovo organizuotas vieSasis pirkimas, siekiant sudaryti Sutart;.

1.7. Pirkimo dokumentai — UZsakovo vykdyto vieSojo pirkimo dokumentai kaip jie suprantami pagal VPJ.

1.8. PVM - Pridétinés vertés mokestis.

1.9. Subteikéjas — Paslaugy teikéjo pasitelktas juridinis arba fizinis asmuo, kuris pagal galiojantj tarpusavio
sandorj su Paslaugy teikéju, Paslaugy teikéjo pasitelkiamas teikti Paslaugas ar tam tikras konkrecias su Paslaugy
teikimu susijusias funkcijas.

1.10. Sutarties BS — Sis dokumentas, kuris yra sudétiné ir neatskiriama Sutarties dalis, nustatanti standartines
Sutarties nuostatas bei standartines UZsakovo ir Paslaugy teikéjo teises, pareigas bei atsakomybe.

1.11. Sutarties kaina — Sutarties SS nurodyta bendra visy Sios Sutarties galiojimo laikotarpiu teikiamy Paslaugy
kaina be PVM.

1.12. Sutarties SS — Sutarties specialioji dalis, kurioje aptariamas Sutarties objektas, Paslaugy apimtis ir kaina

1.13. Sutartis — Si Sutartis.

1.14. Salis — UZsakovas arba Paslaugy teikéjas, kiekvienas atskirai. Salys — UZsakovas ir Paslaugy teikéjas abu
kartu.

1.15. Techniné specifikacija — techniné specifikacija kaip ji suprantama pagal VPJ.

1.16. Teisés aktai — reiskia Lietuvos Respublikos teisés aktus ir tarptautines sutartis, Europos Sgjungos teisés
aktus ar bet kokios treliosios Salies vieSosios valdZios individualaus ar norminio pobldZio potvarkius, kurie,
nepriklausomai nuo jy teisinés galios ir (arba) jurisdikcijos, saisto bet kurig Salj ir (ar) turi jtakos %ios Sutarties
vykdymui bei UZsakovo vidaus teisés aktus, su kuriais Paslaugy teikéjas buvo supaZindintas.

1.17. Treéioji $alis — bet kuris kitas fizinis arba juridinis asmuo, kuris néra $ios Sutarties Salis.

1.18. Uzsakovas — S| ,,Susisiekimo paslaugos”.

1.19. VP] - Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy jstatymas (aktuali redakcija).

1.20. Visos Sioje Sutartyje vartojamos sgvokos ir terminai turi bendrine reikSme arba artimiausig Sutarties
pobidziui specialigjg reikSme, jei Sutartyje néra nustatyta ir paaiskinta kitokia jy reikSmeé.

2. KAINA IR ATSISKAITYMO TVARKA

2.1. Sutarciai taikomas kainodaros bidas, Sutarties kaina ir jkainiai (jei taikoma) pateikiami Sutarties SS.

2.2. Sutarties kaina (ar jkainiai, jei jie taikomi) yra fiksuota, remiantis Paslaugy teikéjo pasitlymu, ir nebus
perskai¢iuojama pagal bendrg kainy lygio kitima ar dél kity priezasciy. | kaing jskaiciuojami visi mokesciai, tiesioginés
ir netiesioginés islaidos, susijusios su teikiamomis Paslaugomis. Sutarties kaina (ar jkainiai, jei jie taikomi) negali bati
kei¢iama, iSskyrus, jei toks keitimas aiskiai nustatytas su perZidros procedira Sutartyje ir (ar) kaina maZinama
radytiniu Saliy susitarimu. Jei nustatyta fiksuoto jkainio su perziiira kainodara, tai Paslaugy nei$pirkimas visai Sutarties
kainai (kiekiui) nelaikomas Sutarties kainos mazinimu. Fiksuotos kainos kainodaros atveju UZzsakovas dél nenumatyty
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aplinkybiy, nurodyty Zemiau Siame punkte, siekdamas racionalaus 1éSy naudojimo tikslo, turi teise atsisakyti dalies
Paslaugy ar sumazinti Paslaugy apimtis. Tokiu atveju Sutarties Salys turi suderinti neteiktiny Paslaugy kiekj ir verte
ir atitinkama apimtimi sumaZinti Sutarties kaina, toks keitimas yra jforminamas rastisku Saliy susitarimu.
Nenumatytos aplinkybés, kurios paaiSkéja jau pradéjus vykdyti Sutartj: sumazéjes Paslaugy poreikis, sumazintas
finansavimas, ikiteismine ar teismine tvarka vykstantys gincai, su Sutarties vykdymu susijusiy teisés akty nuostaty
pasikeitimas. Toks atsisakymas / mazinimas nesuteikia teisés reikalauti i§ UZsakovo nuostoliy atlyginimo. Paslaugy
teikéjas prisiima visg rizikg dél to, kad ne nuo UZsakovo priklausanciy aplinkybiy padidés su Sutarties vykdymu
susijusios islaidos ir Paslaugy teikéjui Sutarties vykdymas taps sudétingesnis (Paslaugy teikéjui padidés jsipareigojimy
vykdymo kaina). Jsipareigojimy vykdymo kainos padidéjimas nesuteikia Paslaugy teikéjui teisés sustabdyti Sutarties
vykdymo ar atsisakyti Sutarties Siuo pagrindu. Tai bty laikoma Sutarties esminiu paZzeidimu is Paslaugy teikéjo pusés.

2.3. Pasikeitus PVM tarifo dydZiui, kainoje (jkainyje) esantis PVM tarifas neatliktoms Paslaugoms kei¢iamas
(maZinamas ar didinamas) pagal Lietuvos Respublikos teisés aktus. Kainoje (jkainyje) esantis PVM tarifas
perskaiCiuojamas per 1 (vieng) darbo dieng nuo Lietuvos Respublikos pridétinés vertés mokescio jstatymo pakeitimo
jsigaliojimo dienos. Perskai¢iuotas PVM tarifas taikomas nuo perskai¢iavimo atliktoms Paslaugoms apmoketi. Si
nuostata taikoma tuomet, jei PVM tarifas keiciasi (didéja arba mazéja) dél teisés akty pasikeitimo ir netaikoma, kai
PVM tarifas didéja ar atsiranda pareiga jj mokéti dél nuo Paslaugy teikéjo priklausanciy aplinkybiy, pavyzdziui,
pasikeicia jo veikla, jis tampa PVM mokétoju ir pan. —tokius galimus pokycius Paslaugy teikéjas turi jvertinti teikdamas
Pasillymg ir tokiu atveju kaina (jkainis) su PVM nebus kei¢iama. Pasikeitus kitiems mokesciams kaina (jkainis) nebus
perskai¢iuojama.

2.4. Paslaugy teikéjas iSraso UZsakovui PVM saskaitg faktiirg ar sgskaitg faktlrg, jei Paslaugy teikéjas néra
PVM mokétojas (toliau — Saskaita faktiira), ne véliau kaip per 1 (vieng) darbo dieng nuo Paslaugy perdavimo ir
priéemimo akto pasirasymo. Sagskaitoje - faktlroje Paslaugy teikéjas privalomai turi nurodyti Sutarties numerj,
atsiskaitymo terming ir kitus privalomus rekvizitus. UZsakovas turi teise sustabdyti atsiskaitymg, jeigu Saskaitoje -
faktlroje nurodyta neteisinga kaina, nenurodytas Sutarties numeris, data ir (ar) apmokéjimo terminas, kol Saskaitos
fakturos netikslumai bus iStaisyti. UZsakovas informuoja Paslaugy teikéjg apie esancius netikslumus. Paslaugy
teikéjas, istaises netikslumus, pateikia UZsakovui tikslig (tinkamg) Saskaitg - faktdra.

2.5. Vykdant Sutartj, Saskaitos faktaros (iSskyrus iSankstines sgskaitas, jei jos taikomos) teikiamos tik
elektroniniu bldu. Elektroninés saskaitos faktdros, atitinkancios Europos elektroniniy sgskaity faktlry standarta,
teikiamos Paslaugy teikéjo pasirinktomis priemonémis. Europos elektroniniy saskaity faktlry standarto
neatitinkancios elektroninés sgskaitos faktlros gali blti teikiamos tik naudojantis informacinés sistemos SABIS
priemonémis. UZsakovas elektronines sgskaitas - faktliras priima ir apdoroja naudodamasis informacinés sistemos
SABIS priemonémis, igskyrus VP] 22 straipsnio 12 dalyje nustatytus atvejus. Siame punkte elektroniné saskaita faktiira
suprantama kaip saskaita faktdra, iSrasyta, perduota ir gauta tokiu elektroniniu formatu, kuris sudaro galimybe jg
apdoroti automatiniu ir elektroniniu bldu. Kartu su Saskaita faktlra turi bati pateiktas abiejy Saliy pasirasytas
Paslaugy priémimo-perdavimo aktas.

2.6. Jei kitoks terminas nenustatytas Sutarties SS, Saskaitos faktliros apmokéjimo terminas - 30 dieny nuo
tinkamos sgskaitos-faktiiros gavimo (nustatytu bldu) dienos. Jei tai nustatyta Sutarties SS, gali bati taikomas
ilgesnio atsiskaitymo laikotarpis tais atvejais, kai yra objektyviai pagrjsta (pvz., véluoja finansavimas i$ savivaldybés /
valstybés biudZeto), mokéjimai gali bati atidedami, ilgesniam laikotarpiui, bet ne ilgiau kaip 60 (SeSiasdesSimt)
kalendoriniy dieny nuo tinkamos Saskaitos faktiros gavimo (nustatytu badu) dienos.

2.7. Salys susitaria, kad, nepaisant to, kas nurodyta mokéjimo pavedimuose, UZsakovui atlikus mokéjimus
pagal Sutartj, jmokos pirmiausiai yra skiriamos padengti anksciausiai atsiradusiems jsiskolinimams (mokéjimams)
pagal Sutartj, antraja eile — netesyboms apmokéti (jeigu jos buvo priskaiiuotos pagal Sutartj), trecigja eile —
palikanoms apmokeéti (jeigu jos buvo priskaiciuotos pagal Sutartj).

2.8. Uzsakovas turi teise sulaikyti (sustabdyti) apmokéjima, apie tai nedelsiant rastu jspédamas Paslaugy
teikéja:

2.8.1. jeigu po saskaitos — faktdros priemimo paaiskéja Paslaugy trikumai, kurie buvo perdavimo metu arba
kuriuos sglygojo iki perdavimo buvusios priezastys — iki kol Paslaugy teikéjas visus Paslaugy trikumus pasalins;

2.8.2. kitais galiojanciuose Lietuvos Respublikos teisés aktuose numatytais atvejais.

2.9. Jeigu Paslaugy teikéjas Sutartj vykdo kaip Gkio subjekty grupé, apmokéjimas uz Paslaugas bus vykdomas
per jungtinés veiklos sutartyje nurodytg jgaliotg partner;j.

3. PASLAUGU TEIKIMO TVARKA



3.1. Reikalavimai Paslaugoms, detalus aprasymas, jy kokybé, kiekiai ir (ar) apimtis, uzsakymuy tvarka, Paslaugy
teikimo terminai ir kiti kriterijai nustatyti Techninéje specifikacijoje.

3.2. Paslaugos priimamos Salims pasirasant Paslaugy priémimo — perdavimo akta. Paslaugy teikéjas
atsakingas uz Paslaugy priémimo-perdavimo akto parengimg ir pateikimg UZsakovui. Paslaugy suteikimo data yra
Paslaugy priémimo-perdavimo akto pasiraSymo diena, iSskyrus atvejus, jei pagal Sutarties SS ar Technine
specifikacija priimamos per ataskaitinj laikotarpj faktiskai suteiktos paslaugos (tokiu atveju Paslaugos uz ataskaitinj
laikotarpj laikomos suteiktomis nuo jy faktinio suteikimo, jei Uzsakovas neranda paslaugy trukumy pagal Sutarties
BS 3.3 p.). Aktas pateikiamas po faktinio visy Paslaugy suteikimo ar, jei tai numatyta Sutarties SS ar Techninéje
specifikacijoje, faktiskai suteikus dalj Paslaugy, uzbaigus Paslaugy etapg ar pasibaigus ataskaitiniam laikotarpiui.

3.3. UZsakovas per 3 (tris) darbo dienas po akto gavimo pasiraso Paslaugy priémimo-perdavimo aktg arba
atsisako jj pasirasyti, nurodydamas Paslaugy priémimo-perdavimo akto ir (ar) Paslaugy rezultato trikumus (klaidas).
Pateiktas pastabas Paslaugy teikéjas privalo jvertinti ir iStaisyti nurodytus trakumus (klaidas) per UZsakovo nurodytg
protingg terming (ne ilgesnj nei 5 (penkios) darbo dienos).

3.4. Paslaugy teikéjas privalo organizuoti Paslaugy teikimg taip, kad pateikty rezultatus ir dokumentus
UZsakovui taip, kad UZsakovas turéty laiko pareiksti dél jy savo pastabas, o Paslaugy teikéjas spéty juos pakoreguoti
taip, kad Paslaugos buty suteiktos laiku laikantis Sutartyje nurodyty terminy. Rezultaty ir dokumenty derinimo
procedira nepratesia Paslaugy suteikimo terminy.

3.5. Uzsakovo atliktas Paslaugy patikrinimas, priémimas ir (ar) apmokéjimas uz jas nepanaikina Paslaugy
teikéjo atsakomybés dél bet kokio Paslaugy neatitikimo Sutarties reikalavimams, kuris buvo Paslaugy priémimo
metu, net jeigu tas neatitikimas paaiskéja véliau. Paslaugy teikéjas taiso po paslaugy priémimo UZsakovo pastebétus
Paslaugy rezultato trikumus per Paslaugy kokybés garantijos laikotarpj nurodytg Techninéje specifikacijoje, o jei
toks nenurodytas per 12 mén. nuo Paslaugy perdavimo priémimo akto pasiraSymo. Trikumai taisomi tais paciais
terminais, kokie nustatyti trikumy taisymui pagal teikiamas pastabas paslaugy priemimo metu (nebent Techninéje
specifikacijoje bty nustatyti kiti terminai). Paslaugy teikéjui Sutartyje nustatytu laiku nepasalinus Paslaugy trakumy,
UZsakovas turi teise pasalinti trikumus savo jégomis arba pasitelkdamas treciuosius asmenis, o Paslaugy teikéjas
tokiu atveju jsipareigoja per 15 (penkiolika) kalendoriniy dieny apmokéti Uzsakovo patirtas trakumuy Salinimo islaidas
pagal UZsakovo pateikty Sgskaitg faktirg ar kitg lygiavertj dokuments.

4. SALIY TEISES IR PAREIGOS

4.1. Paslaugy teikéjas jsipareigoja:

4.1.1. nuosekliai vykdyti Sutartj, suteikti Sutartyje numatytas Paslaugas Sutartyje nurodytu terminu, atlikti
kitus jsipareigojimus numatytus Sutartyje, jskaitant ir Paslaugy trakumy salinima;

4.1.2. Paslaugas teikti kokybiskai, sgZiningai ir protingai, siekdamas, kad Paslaugos labiausiai atitikty UZsakovo
interesus;

4.1.3. uztikrinti, kad Sutartj vykdys tik tokig teise turintys asmenys, jeigu pirkimo vykdymo metu nebuvo
tikrinama Paslaugy teikéjo kvalifikacija dél teisés verstis atitinkama veikla arba buvo tikrinama ne visa apimtimi;

4.1.4. uztikrinti Sutartyje bei Paslaugy kokybe, teikimg, aplinkosauga ar (ir) saugg (darbo / priesgaisrine ar kt.)
reglamentuojanciuose teisés aktuose Paslaugy kokybei / saugai keliamy reikalavimy laikymasi. Jei Sutartyje
nenumatyti konkretis kokybés, teikimo, aplinkosaugos, saugos reikalavimai, tai teikiamy Paslaugy kokybé turi atitikti
teisés akty keliamus reikalavimus bei jprastai tokios rasies Paslaugoms keliamus kokybés, techninius ir funkcinius
standartus bei kitas sglygas.

4.1.5. UZsakovo prasymu nedelsiant, bet ne véliau nei per 2 (dvi) darbo dienas nuo UZsakovo prasymo gavimo,
pateikti UZzsakovui informacijg apie teikiamas Paslaugas, jy eiga bei tai pagrindZiancius duomenis/dokumentus (pvz.,
jrodymus apie t.t. paslaugy dalies atlikimg, pateikti paslaugy rezultato (dokumento) ar jo dalies darbinj variantg ir
pan.).

4.1.6. ne véliau kaip per 1 (vieng) darbo dieng nuo toliau nurodyty aplinkybiy paaiskéjimo rastu informuoti
UZsakovg apie bet kokias aplinkybes, kurios trukdo ar gali sutrukdyti Paslaugy teikéjui vykdyti ir (ar) uzbaigti Paslaugy
teikima nustatytais terminais;

4.1.7. uztikrinti, kad visg Sutarties galiojimo laikotarpj Paslaugy teikéjo ir sutartj vykdysianc¢iy asmeny
kvalifikacija atitikty pirkimo dokumenty reikalavimus;

4.1.8. nenaudoti UZsakovo prekinio Zenklo (-y) ir (ar) pavadinimo jokioje reklamoje, leidiniuose ar kitur be
iSankstinio rastisko Uzsakovo sutikimo (taikoma, jeigu tokie reikalavimai buvo kelti);

4.1.9. vykdant Sutartj, taikyti priemones, nurodytas aprasant atitiktj UZsakovo nustatytiems pasitlymo
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ekonominio naudingumo vertinimo kriterijams (jeigu jie buvo numatyti), bei laikytis kity pasiGlyme nurodyty
jsipareigojimy ir ar reikalavimy;

4.1.10. vykdyti UZsakovo teisétus nurodymus, susijusius su Sutarties vykdymu;

4.1.11. siekiant sunaudoti maZiau gamtos i$tekliy, Salys susitaria nerengti ir nenaudoti popieriniy dokumenty.
Dokumentai pateikiami elektronine forma — tiesiogiai suformuoti elektroninémis priemonémis ar skaitmeninés
originalo kopijos. Vykdydamos Sutartj Salys susitaria laikytis $iy aplinkosaugos reikalavimy: maZinti popieriaus
sunaudojima, atsisakyti nebudtino dokumenty kopijavimo ir spausdinimo;

4.1.12. tinkamai vykdyti kitas pareigas, numatytas Sutartyje ir galiojanciuose teisés aktuose.

4.2. Paslaugy teikéjas turi teise gauti Sutartyje nurodyto dydZio uZmokestj uz laiku, tinkamai ir kokybiskai
UZsakovui suteiktas ir perduotas Paslaugas.

4.3. Uzsakovas jsipareigoja:

4.3.1. priimti iS Paslaugy teikéjo tinkamai, kokybiskai ir laiku suteiktas Paslaugas ir Sios Sutarties nustatytais
terminais ir tvarka sumokeéti Paslaugy teikéjui uz suteiktas Paslaugas;

4.4. Uzsakovo teisés:

4.4.1. kontroliuoti Sutarties vykdyma ir duoti Paslaugy teikéjui nurodymus, kad baty tinkamai, kokybiskai ir
laiku jvykdyta Sutartis;

4.4.2. tikrinti (vertinti) perduodamy Paslaugy kokybe paciam ar pasitelkus treciuosius asmenis ir atsisakyti
priimti bei mokéti uz Paslaugas, neatitinkancias Sutarties reikalavimy;

4.4.3. iSskaityti iS Paslaugy teikéjui mokétiny sumy visas Paslaugy teikéjo mokétiny UZzsakovui netesyby ir
nuostoliy sumas, i§ anksto informavus apie tai Paslaugy teikéja.

4.4.4. Paslaugy teikéjo saskaita IStaisyti Paslaugy trikumus, kuriy per Sutartyje nustatytg terming neistaisé
Paslaugy teikéjas, ar pasitelkti treCiuosius asmenis jy istaisymui. Paslaugy teikéjas tokiu atveju jsipareigoja per 10
(desimt) kalendoriniy dieny apmokeéti UZzsakovo patirtas trikumy Salinimo islaidas pagal UZsakovo pateiktg Saskaita
faktlra ar kitg lygiavertj dokumenta.

4.5. Vykdydamos Sutartj, Salys bendradarbiauja tarpusavyje ir teikia viena kitai Sutarties vykdymui reikalinga
informacija.

5. SUBTEIKIMAS IR SPECIALISTAI, JUNGTINE VEIKLA

5.1. Paslaugy teikéjas atsako uz visus pagal Sutartj prisiimtus jsipareigojimus, nepaisant to, ar jiems vykdyti
bus pasitelkiama trecioji salis.

5.2. Paslaugy teikéjas jsipareigoja uztikrinti, kad Sutartj vykdys Paslaugy teikéjo pasitlyme nurodyti ir
kvalifikacinius reikalavimus (jei taikoma) atitinkantys subteikéjai ir (ar) specialistai. Paslaugy teikéjas yra atsakingas
uz subteikéjy vykdoma Sutarties dalj, lyg jg vykdyty pats ir privalo uztikrinti, kad subteikéjai laikytysi Sutarties
nuostaty.

5.3. UZsakovui i$ anksto (ne véliau kaip pries 2 (dvi) darbo dienas iki numatomo susirinkimo ar susitikimo)
paprasius, uztikrinti specialisty, kuriais Paslaugy teikéjas rémési jrodinéjant kvalifikacijg ir pasitelkti vykdant Sutartj,
dalyvavima UZsakovo organizuojamuose susirinkimuose ir susitikimuose. Tokiu atveju specialistas gali dalyvauti
susirinkime ar susitikime telefoninés konferencijos ar lygiaverciu bidu, leidZianciu dalyvaujantiems susirinkime ar
susitikime asmenims matyti ir girdéti vieniems kitus.

5.4. Sutarciai vykdyti pasitelkiami subteikéjai, kurie nurodyti Paslaugy teikéjo pasitlyme, nurodomi Sutarties
SS.

5.5. Paslaugy teikéjas turi teise Sutarties vykdymui pasitelkti naujus, 5.4 papunktyje nenurodytus, subteikéjus.
Sudarius Sutartj, taciau ne véliau negu Sutartis pradedama vykdyti, Paslaugy teikéjas jsipareigoja UZsakovui pranesti
tuo metu Zinomy subteikéjy pavadinimus, kontaktinius duomenis ir jy atstovus. UZsakovas taip pat reikalauja, kad
Paslaugy teikéjas informuoty apie minétos informacijos pasikeitimus visu Sutarties vykdymo metu, taip pat apie
naujus subteikéjus, kuriuos jis ketina pasitelkti véliau.

5.6. Paslaugy teikéjas gali keisti specialistus, kuriems pirkimo dokumentuose buvo kelti kvalifikaciniai
reikalavimai, ar Sutartyje nurodytus subteikéjus Siame Sutarties skyriuje nustatytais atvejais ir tvarka gaves Uzsakovo
rasytinj sutikima.

5.7. UZsakovas Sutarties vykdymo metu gali inicijuoti subteikéjo ar specialisto, numatyto Sutartyje, pakeitima,
rastu nurodydamas tokio keitimo motyvus.

5.8. Naujo subteikéjo pasitelkima ar Sutartyje nurodyto subteikéjo ar specialisto keitima inicijuojanti Salis turi
rastu kreiptis j kitg Salj ir gauti jos rasytinj sutikima. Salis, j kurig kreipési, turi atsakyti ne véliau kaip per 5 (penkias)

4



darbo dienas ir tik pagrjstais atvejais turi teise nesutikti su subteikéjo ar specialisto pakeitimu kitais nei Siame
Sutarties skyriuje nustatytais pagrindais.

5.9. Subteikéjas, kurio pajégumais Paslaugy teikéjas rémeési, kad atitikty Pirkimo dokumentuose nustatytus
kvalifikacijos reikalavimus, gali biti kei¢iamas tik Siais atvejais:

5.9.1. kai subteikéjas bankrutuoja, yra likviduojamas ar susidaro analogiska situacija;

5.9.2. kai subteikéjas dél objektyviy priezasciy (pavyzdZiui, subteikéjui atsisakius vykdyti jsipareigojimus,
nutrikus teisiniams santykiams su Paslaugy teikéju ir pan.) nebegali vykdyti visy ar dalies Sutartyje numatyty
isipareigojimy.

5.10. Paslaugy teikéjas privalo pakeisti subteikéjg, jei paaiskéja, kad jis atitinka Pirkimo dokumentuose
nustatytg pasalinimo pagrinda.

5.11. Jei subteikéjui Pirkimo dokumentuose buvo keliami kvalifikacijos reikalavimai arba reikalavimai dél
pasalinimo pagrindy nebuvimo, arba Paslaugy teikéjas rémeési subteikéjo pajégumais, kad atitikty Pirkimo
dokumentuose nustatytus kvalifikacijos reikalavimus, kei¢iamas ar naujai pasitelkiamas subteikéjas turi atitikti
atitinkamus Pirkimo dokumentuose nustatytus reikalavimus. Anksc¢iau minéti dokumentai pateikiami tai dienai, kai
Paslaugy teikéjas kreipiasi j UZsakovg su prasymu pakeisti subteikéjus / ar UZsakovas nurodo juos pakeisti. Paslaugy
teikéjas privalo pateikti naujo subteikéjo kvalifikacijos atitiktj ir pasalinimo pagrindy nebuvima patvirtinancius
dokumentus. Naujas subteikéjas turi turéti ne Zemesne nei Pirkimo dokumentuose, kvalifikacijg. Jeigu subteikéjas
neatitinka kvalifikacijos reikalavimy ar atitinka bent vieng Pirkimo dokumentuose nustatytg pasalinimo pagrinda (jei
taikoma), UZsakovas reikalauja, kad Paslaugy teikéjas pakeisty minétg subteikéjg reikalavimus atitinkanciu
subteikéju.

5.12. Paslaugy teikéjo (ar subteikéjy) specialistai gali biti pakeisti Siais atvejais (nuostata taikoma, jeigu
pirkimo dokumentuose buvo kelti reikalavimai specialistams):

5.12.1. Paslaugy teikéjo iniciatyva dél objektyviy priezasciy (atostogy, ligos, nutrikus darbo santykiams),
pateikus duomenis apie numatomus naujai skirti specialistus bei jy kvalifikacijg patvirtinancius dokumentus;

5.12.2. UZsakovo iniciatyva, jei UZsakovas yra pagrjstai nepatenkintas Paslaugy teikéjo Sutarties vykdymui
paskirtu specialistu.

5.13. Naujai paskirtas (-i) specialistas (-ai) turi turéti ne Zemesne nei Pirkimo dokumentuose, o jei Pasitlymas
buvo vertintas pagal kaing (sgnaudas) ir kokybe — ir Paslaugy teikéjo pateiktame Pasililyme nurodytg (j kurig buvo
atsizvelgta vertinant pasitlyma), kvalifikacijg. Paslaugy teikéjas privalo pateikti visus dokumentus, pagrindZiancius
atitiktj atitinkamam specialistui nustatytiems reikalavimams. (Sis papunktis taikomas, jeigu pirkimo dokumentuose
buvo kelti reikalavimai specialistams).

5.14. Salims sutikus dél subteikéjo ar specialisto pakeitimo ar naujo subteikéjo pasitelkimo, Salys rastu sudaro
susitarima dél subteikéjo/specialisto pakeitimo. Sis susitarimas yra neatskiriama Sutarties dalis. Naujas subteikéjas
ar specialistas gali pradéti vykdyti jiems Paslaugy teikéjo pavestus jsipareigojimus pagal Sutartj ne anksciau, nei bus
pasirasytas Sis susitarimas.

5.15. Numatoma tiesioginio atsiskaitymo su subteikéju galimybé. UZsakovas ne véliau kaip per 3 (tris) darbo
dienas nuo informacijos apie subteikéjus gavimo (5.4 p. ar 5.14 p.) rastu informuoja subteikéjus apie tokia tiesioginio
atsiskaitymo galimybe. Norédamas pasinaudoti tiesioginio atsiskaitymo galimybe, subteikéjas turi apie tai rastu ne
véliau kaip per 2 (dvi) darbo dienas informuoti UZsakova. Tokiu atveju sudaroma trisalé sutartis tarp UZsakovo,
Paslaugy teikéjo ir Sio subteikéjo, kurioje aprasoma tiesioginio atsiskaitymo su subteikéju tvarka, atsizvelgiant j
Sutartyje ir subteikimo sutartyje nustatytus reikalavimus. TriSaléje sutartyje atsiskaitymo su subteikéju tvarka bus
nustatoma vadovaujantis Sioje Sutartyje numatyta atsiskaitymo tvarka. Paslaugy teikéjas turi teise priestarauti
nepagrjstiems mokeéjimams, pateikdamas rastiska tokio prieStaravimo UzZsakovui ir subteikéjui pagrindima.
Tiesioginio atsiskaitymo su subteikéjais galimybé nekeicia Paslaugy teikéjo atsakomybés dél Sutarties jvykdymo.

5.16. Paslaugy teikéjas turi Sutartj vykdyti jungtinés veiklos sutarties pagrindu, jei tai nurodé Pasillyme,
Jungtinés veiklos sutarties kopija Uzsakovui turi bati pateikiama iki Sios Sutarties pasirasymo.

5.17. Jeigu vienam jungtinés veiklos partneriui iSkelta bankroto procediira, o like jungtinés veiklos partneriai
turi reikiama kvalifikacijg ir yra pajégis patys vykdyti sutartj, jungtinés veiklos partneriai privalo jvykdyti visas Zemiau
nurodytas sglygas:

5.17.1. pateikti pasiliekancio (-iy) jungtinés veiklos partnerio (-iy) rasytinj prasyma dél jungtinés veiklos
partnerio (-iy) keitimo;



5.17.2. pateikti pasitraukiancio (-iy) jungtinés veiklos partnerio (-iy) prasyma pasitraukti i$ jungtinés veiklos
sutarties partneriy ir perduoti visus jsipareigojimus pagal jungtinés veiklos sutartj naujajam (-iems) / pasiliekanciam
(-iems) jungtinés veiklos partneriui (-iams);

5.17.3. pateikti naujojo (-yjy) / pasiliekancio (-iy) jungtinés veiklos partnerio(-iy) rastiskg sutikimg (-us)
pakeisti pasitraukiantj (-ius) jungtinés veiklos partnerj (-ius) bei prisiimti visus pasitraukiancio (-iy) jungtinés veiklos
partnerio (-iy) jsipareigojimus pagal jungtinés veiklos sutartj bei naujojo (-yjy) / pasiliekancio (-iy) jungtinés veiklos
partnerio (-iy) kvalifikacija ir pasalinimo pagrindy nebuvima pagrindZiantys dokumentai (jei taikoma);

5.17.4. jrodyti Uzsakovui naujojo (-yjy) / pasiliekancio (-iy) jungtinés veiklos partnerio (-iy) patikimuma ir
gebéjima vykdyti paskirtas funkcijas;

5.17.5. gauti UZsakovo rasytinj sutikima keisti jungtinés veiklos partnerius.

5.18. Paslaugy teikéjas pateikia UZsakovui naujos jungtinés veiklos sutarties kopijg, kurioje pasiliekanciojo (-
iyjy) jungtinés veiklos partnerio (-iy) jsipareigojimai islieka tokie patys kaip ir ankstesnéje jungtinés veiklos sutartyje,
o naujasis (-ieji )/ pasiliekantis (-ys) jungtinés veiklos partneris (-iai) perima visus pasitraukianciojo(-iyjy) jungtinés
veiklos partnerio(-iy) jsipareigojimus pagal ankstesne jungtinés veiklos sutart;.

6. SALIY ATSAKOMYBE

6.1. Saliy atsakomybe yra nustatoma pagal galiojancius Lietuvos Respublikos teisés aktus ir $ig Sutartj. Salys
jsipareigoja tinkamai vykdyti savo jsipareigojimus, prisiimtus Sia Sutartimi, ir susilaikyti nuo bet kokiy veiksmuy, kuriais
galéty padaryti 7alos viena kitai ar apsunkinty kitos Salies prisiimty jsipareigojimy jvykdyma.

6.2. UZsakovas, uZdelses atsiskaityti uz suteiktas Paslaugas Sutartyje nustatytu terminu, Paslaugy teikéjui
rastu pareikalavus, nuo kitos dienos moka 0,05 proc. dydZio delspinigius nuo laiku nesumokétos sumos uz kiekvieng
uzdelsta dieng.

6.3. Paslaugy teikéjas, padares su termino praleidimu susijusj Sutarties paZzeidimg (pvz., praleides Paslaugy
jvykdymo ar UZsakovo nustatytg trakumy (klaidy) Salinimo (garantiniy jsipareigojimy) terming), jsipareigoja mokéti
UZzsakovui 0,05 proc. dydzio delspinigius uz kiekvieng uzdelsta dieng nuo véluojamy suteikti Paslaugy kainos /
trakumy (klaidy) turinciy Paslaugy kainos be PVM (jei atskiry paslaugy kaina nenurodyta, taikoma atitinkamo
paslaugy etapo kaina, o jei ir tokia nenurodyta — bendra sutarties kaina be PVM) bei atlygina UZsakovo dél to patirtus
nuostolius tiek, kiek jy nepadengia delspinigiai. Delspinigiai skaiCiuojami uz kiekvieng pazeidimg (pvz., atskiro
uzsakymo termino praleidima) atskirai. Sutarties SS / Techninéje specifikacijoje gali bati nustatytos kitokios ar
papildomos netesybos.

6.4. Paslaugy teikéjas, nejvykdes ar netinkamai vykdes Sutartyje nustatytus jsipareigojimus, nesusijusius su
termino praleidimu, UZsakovui rastu pareikalavus, moka (i suma, kuri laikoma minimaliais Uzsakovo nuostoliais):

6.4.1. 100,00 Eur (vieno Simto eury) dydZio baudg uz kiekvieng pazeidimo atvejj, jei Sutarties kaina be PVM
nevirsija ar lygi 10 000 (deSimt tlkstanciy) Eury,

6.4.2. 300,00 Eur (trijy Simto eury) dydZio bauda uZ kiekvieng paZeidimo atvejj, jei Sutarties kaina be PVM
virSija 10 000 (desimt takstanciy) Eury.

Sutarties SS / Techninéje specifikacijoje gali blti nustatytos kitokios ar papildomos netesybos.

6.5. Nutraukus Sutartj 7.1.7 ar 13.4 papunkciuose nustatytais pagrindais bei atvejais, kai sutartis pasibaigia
Lietuvos Respublikos juridiniy asmeny nemokumo jstatyme numatytais pagrindais iSkélus Tiekéjui bankroto bylg,,
Paslaugy teikéjas privalo ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo UZsakovo pareikalavimo pateikimo dienos
sumoketi 5 (penkiy) proc. dydzio baudg nuo Sutarties kainos be PVM. UZsakovas neprivalo jrodyti Paslaugy teikéjui,
kad patyré nuostoliy.

6.6. Netesyby sumokéjimas ir (ar) uztikrinimo gavimas (jei taikoma) nepanaikina Salies teisés reikalauti, kad
kita Salis kompensuoty jos patirtus tiesioginius nuostolius. Kiekviena i§ Saliy turi teise gauti i$ kitos Salies tiesioginiy
nuostoliy, atsiradusiy dél kitos Salies netinkamo jsipareigojimy pagal Sutartj vykdymo ar nevykdymo, nevirsijant 5
(penkis) kartus didesnés uz Sutarties kaing (pradinés sutarties vertés), jei teisés aktai nenumato, kad privalo bati
kompensuota didesné suma. Siame punkte numatytas kompensuotinos sumos apribojimas netaikomas, jei Zala
atsirado dél Salies sgmoningo veikimo ar didelio neatsargumo, konfidencialumo jsipareigojimy ar intelektinés
nuosavybeés teisiy pazeidimo. UZsakovas atsako tik uZ tiesioginius nuostolius ar Zalg, tiesiogiai ir aiskiai sukeltg to,
kad UZsakovas nejvykdé savo sutartiniy jsipareigojimy dél UZzsakovo kaltés.

6.7. Paslaugy teikéjas privalo sumokéti Uzsakovui Sutartyje numatytas netesybas ir kompensuoti kitus patirtus
nuostolius ne véliau kaip per 15 (penkiolika) kalendoriniy dieny nuo atitinkamo prasymo (reikalavimo) gavimo



dienos. Netesyby (delspinigiy) sumokeéjimas neatleidzia Saliy nuo pareigos vykdyti $ioje Sutartyje prisiimtus
jsipareigojimus.

6.8. Visos Sutartyje numatytos netesybos laikomos minimaliais nejrodinétinais Salies nuostoliais.

6.9. Paslaugy teikéjas sutinka, kad pagal Sutartj mokétinas sumas UZsakovas turi teise iSskaiciuoti i$ Paslaugy
teikéjui mokétiny sumy, apie tai rastu informaves Paslaugy teikéja.

6.10. Salys susitaria, kad kilus teisminiam gincui dél atsiskaitymo uz suteiktas Paslaugas, jei reikalavimas bus
reiskiamas remiantis Lietuvos Respublikos civilinio kodekso (toliau — LR CK) 6.210 straipsnio nuostatomis, Paslaugy
teikéjas gali reikalauti priteisti ne didesnes kaip 5 (penkiy) procenty metines paltkanas nuo nesumokétos sumos,
kaip tai numatyta LR CK 6.210 straipsnio 1 dalyje.

6.11. Sutarties nutraukimas neatleid?ia nutraukusios Salies nuo prisiimty jsipareigojimy iki Sutarties
nutraukimo momento jvykdymo ir nuostoliy atlyginimo kitai Saliai.

7. SUTARTIES JVYKDYMO UZTIKRINIMAS

7.1. Sutarties jvykdymas uztikrinamas netesybomis. Jei Sutarties SS nustatytas reikalavimas Paslaugy teikéjui
pateikti Sutarties jvykdymo uztikrinimg uZstato ar garantijos ar laidavimo draudimo rasto forma, taikomos Sios
sglygos:

7.1.1. Uzsakovas reikalauja, kad Sutarties jvykdymas baty uztikrinamas uzstatu, pervedant jj j UZzsakovo banko
sgskaitg Nr. LT14 7044 0600 0764 2185 AB SEB banke, arba banko garantija arba draudimo bendrovés laidavimo
draudimo rastu iki Sutarties pasirasymo dienos. Reikalaujamas Sutarties jvykdymo uZztikrinimo dydis nurodytas
Sutarties SS.

7.1.2. . Jeigu Paslaugy teikéjas Sutarties vykdyma uztikrina banko garantija ar draudimo bendrovés laidavimo
rastu, Sutarties jvykdymo uztikrinimo dokumentas turi bati parengtas pagal Sutarties BS prieduose pateiktg forma.
Paslaugy teikéjas privalo pateikti deramai jformintg, atitinkancig Lietuvos Respublikos teisés akty reikalavimus,
banko besglygine ir neatSaukiama Sutarties jvykdymo garantijg arba besalyginj ir neatSsaukiama draudimo bendrovés
laidavimo draudimo rastg (toliau — laidavimas) (kartu su laidavimo draudimo rastu turi bati pateiktas laidavimo
draudimo liudijimas (polisas) su huoroda j taisykles, kuriy pagrindu buvo nustatytos draudimo sglygos bei mokestinio
pavedimo, patvirtinancio draudimo polise nurodytos draudimo jmokos apmokéjimg, kopija) bei visus juos lydincius
dokumentus (originalus) tokiomis sglygomis:

7.1.2.1. garantas — bankas arba draudimo bendrové; Banko garantija turi bati iSduota Lietuvos Respublikoje
ar kitoje Europos Sajungos valstybéje naréje ar Europos Ekonominés Erdvés (EEE) valstybéje registruoto banko arba
kito tarptautinio banko, kuriam yra suteiktas tarptautinés reitingy agentdros ilgalaikio skolinimosi reitingas ne
Zemesnis kaip BBB-(Fitch ir S&P) arba Baa3 (Moody’s). Reitingg turi atitikti bankas, kuris iSdavé garantijg, arba
bendroviy grupé, kuriai jis priklauso.

7.1.2.2. garantijos (laidavimo) dalykas: bet koks Paslaugy teikéjo prievoliy pagal Sutartj ir jos priedus
pazeidimas, dalinis ar visiskas jy nevykdymas ar netinkamas jy vykdymas.

7.1.2.3. garantijos (laidavimo) sumos iSmokéjimo salygos ir tvarka: per 10 (desimt) darbo dieny nuo pirmo
rastisko UZsakovo pranesimo garantui apie Paslaugy teikéjo Sutartyje nustatyty prievoliy pazeidimg, dalinj ar visiska
juy nevykdyma arba netinkamga vykdyma. Garantas neturi teisés reikalauti, kad UZsakovas pagrjsty savo reikalavima.
UZsakovas pranesime garantui nurodys, kad garantijos (laidavimo) suma jam priklauso dél to, kad Paslaugy teikéjas
dalinai ar visiskai nejvykdé Sutarties salygy ar kitaip paZzeidé Sutartj.

7.1.3. Garantijos (laidavimo) galiojimo terminas: iki Sutarties galiojimo termino pabaigos. Paslaugy teikéjas
gali pateikti garantija(laidavima), kuri galioja 12 (dvylika) ménesiy nuo Sutarties pasiraSymo dienos. Tokiu atveju,
likus ne maZiau kaip 20 (dvideSimt) dieny iki garantijos(laidavimo) galiojimo pabaigos, Paslaugy teikéjas privalo
pateikti UZsakovui naujg garantijg (laidavima) (atitinkancig Sios Sutarties sglygas), kuri turi nenutrikstamai pratesti
Sutarties jvykdymo uztikrinima kitiems 12 (dvylikai) ménesiy (ar iki Sutarties galiojimo termino pabaigos, jei terminas
trumpesnis).

7.1.4. Jei UZsakovas pasinaudoja Sutarties jvykdymo uztikrinimu, Paslaugy teikéjas, siekdamas toliau vykdyti
sutartinius jsipareigojimus, privalo per 10 (desimt) darbo dienys nuo pranesimo, kad UZsakovas pasinaudojo Sutarties
jvykdymo uZztikrinimu, gavimo dienos pateikti UZsakovui naujg Sutarties jvykdymo uZztikrinima, Sios Sutarties 7.1.1
punkte nurodytai sumai. Jei nurodytu laiku Paslaugy teikéjas nepateikia naujos Sutarties jvykdymo uztikrinimo, tai
laikoma Sutarties esminiu pazeidimu ir UZsakovas jgyja teise vienasaliSkai nutraukti Sutartj, nesikreipiant j teisma,
informavus Paslaugy teikéjg apie tai ne véliau kaip pries 2 (dvi) darbo dienas.



7.1.5. Sutarties jvykdymo uztikrinimas grazinami Paslaugy teikéjui per 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny po
Sutarties pabaigos, gavus rasytinj Paslaugy teikéjo prasyma (garantijos (laidavimo rasto) atveju graZinamas garantijos
(laidavimo) originalas tik jei originalas buvo pateiktas ne elektronine forma). Sutarties jvykdymo uZtikrinimas taip
pat gali blti grazinamas per 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny po visy Paslaugy priémimo pagal Paslaugy
perdavimo-priémimo akta, gavus rasytinj Paslaugy teikéjo prasyma, jei po Sio akto pasiraSymo iki grazinimo termino
neiskyla Paslaugy trakumy, prieSingu atveju graZinimo terminas perkeliamas 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny po
trikumy pasalinimo.

8. NENUGALIMOS JEGOS APLINKYBES (FORCE MAJEURE)

8.1. Salis atleidZiama nuo atsakomybés u? Sutarties nevykdyma, jei ji nevykdoma dél nenugalimos jégos (force
majeure). Salys nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybémis susitaria laikyti aplinkybes, kaip jos reglamentuotos
LR CK 6.212 straipsnyje.

8.2. Nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybe néra ir nebus laikoma koronaviruso (COVID-19) pandemija
ar su ja susijusi panasaus tipo virusiné pandemija.

8.3. Salis, prasanti jq atleisti nuo atsakomybés, privalo pranesti kitai Saliai rastu apie nenugalimos jégos (force
majeure) aplinkybes nedelsiant, bet ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo tokiy aplinkybiy atsiradimo ar
paaiskéjimo, pateikdama jrodymus, kad ji émési visy pagrjsty atsargumo priemoniy ir déjo visas pastangas, kad
sumazinty islaidas ar neigiamas pasekmes, taip pat pranesti galima jsipareigojimy jvykdymo terming. Pranesimo taip
pat reikalaujama, kai iSnyksta jsipareigojimy nevykdymo pagrindas.

8.4. Esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms Salis atleidZiama nuo savo sutartiniy jsipareigojimy
vykdymo visam minéty aplinkybiy buvimo laikotarpiui, o jeigu laiku nebuvo pateiktas pranesimas, nuo praneSimo
pateikimo momento iki nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybiy buvimo pabaigos.

8.5. Jei nenugalimos jégos aplinkybés tesiasi ilgiau kaip 4 (keturis) ménesius, bet kuri i§ Saliy turi teise
vienasaliskai ne teismo keliu nutraukti $ig Sutartj, apie tai jspéjusi rastu kita Salj ne véliau kaip prie$ 5 (penkias)
kalendorines dienas.

8.6. Sutarties nutraukimas nepanaikina pareigos sumokéti uZ iki Sutarties nutraukimo jvykdytus
jsipareigojimus ir kitos Salies teisés reikalauti atlyginti netesybas bei nuostolius, atsiradusius dél Sutarties nevykdymo
ar netinkamo vykdymo iki nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybiy atsiradimo.

9. KONFIDENCIALUMAS

9.1. Visa UZsakovo Paslaugy teikéjui suteikta ir Sutarties vykdymo metu sukurta / suZinota informacija yra
laikoma UZsakovo konfidencialia informacija, iSskyrus vieSai prieinamg informacijg ir pirkimo dokumentus, kurie
pagal galiojancius teisés aktus pripaZjstami viesa / nekonfidencialia informacija. Visais kitais atvejais UZsakovas turi
patvirtinti rastu, kad tam tikra pateikta informacija néra konfidenciali. Paslaugy teikéjas jsipareigoja neatskleisti
konfidencialios informacijos jokiam tre¢iajam asmeniui be iSankstinio rastisko UZsakovo sutikimo, taip pat nenaudoti
konfidencialios informacijos asmeniniams ar treCiyjy asmeny poreikiams, iSskyrus atvejus, kai tokia informacija
privalo bUti atskleista jstatymy ar kity teisés akty nustatyta tvarka ar turi bati atskleista teisés, finansy ar kitos srities
specialistui / pataréjui ar paskolos davéjui.

9.2. Paslaugy teikéjas, pazeides Sutartyje numatytg konfidencialumo pareigg, jsipareigoja pagal argumentuota
UZsakovo reikalavima sumokéti 3000 EUR (trijy tlkstanciy eury) bauda ir atlyginti visus kitus UZsakovo patirtus
nuostolius, kiek jy nepadengia numatyta bauda.

9.3. Visg informacija, gauta Sutarties vykdymo metu, Paslaugy teikéjas gali naudoti Sios Sutarties vykdymo
tikslu ir tai nebus laikoma Sutarties (konfidencialumo) paZeidimu.

9.4. Paslaugy teikéjas privalo pasirasyti atskirg konfidencialumo pasizadéjimg, kuriame gali bati nustatytos
kitos / papildomos konfidencialig informacijg reglamentuojancios nuostatos, jei to reikalauja UZzsakovas.

10. INTELEKTINES NUOSAVYBES TEISES IR VIESI PAREISKIMAI

10.1. Visi Paslaugy rezultatai (jei tokie sukuriami) ir su jais susijusios teisés, jgytos vykdant Sutartj, jskaitant
autoriy turtines teises, nurodytas Lietuvos Respublikos autoriy ir gretutiniy teisiy jstatyme, ir pramoninés
nuosavybeés teises ir (ar) kitas intelektinés nuosavybés teises, iSskyrus asmenines neturtines teises j intelektinés
veiklos rezultatus, yra UZzsakovo nuosavybé.

10.2. Paslaugy teikéjas uztikrina, kad jokios treciyjy asmeny teisés néra pazeidziamos Sutarties vykdymo metu
ir Sutarties vykdymui néra naudojami intelektinés nuosavybés teisés saugomi objektai, j kuriuos Paslaugy teikéjas
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neturi intelektinés nuosavybés teisiy.

10.3. Autoriy turtinés teisés, pramoninés nuosavybeés teisés ir (ar) kitos intelektinés nuosavybés teisés j visus
Paslaugy rezultatus UZsakovui pereina nuo Paslaugy perdavimo ir priémimo akto pasiraSymo momento.

10.4. Paslaugy teikéjas jsipareigoja atlyginti UZsakovui nuostolius, patirtus dél treciyjy Saliy ieskiniy dél
patentiniy, prekiy Zenkly, autoriy ir gretutiniy teisiy pazeidimy, kylanc¢iy dél Sutarties vykdymo ir (ar) Paslaugy
rezultato.

10.5. Paslaugy teikéjas nedelsdamas rastu arba el. pastu praneSa UZsakovui apie tai, kad jam yra pateiktas
ieskinys ar bet koks kitas reikalavimas dél bet kokiy su Sutartimi susijusiy autoriy teisiy ir intelektinés nuosavybés
teisés pazeidimo ar jtariamo paZeidimo.

11. SUTARTIES STABDYMAS

11.1. Sutarties vykdymas (ar atitinkamos jsipareigojimy dalies vykdymas) gali bati stabdomas Siais atvejais,
jforminant Saliy susitarimu:

11.1.1. esant Sutarties BS 8 skyriuje numatytoms aplinkybéms ir tvarka;

11.1.2. esant nuo UZsakovo priklausanciy aplinkybiy (negaléjimas priimti Paslaugy, kol Uzsakovui nebus
suteiktos jo samdomy treéiyjy asmeny paslaugos / darbai / prekés ir pan.). UZzsakovas turi teise reikalauti sustabdyti
Paslaugy teikima iki atitinkamy aplinkybiy pasibaigimo, o Paslaugy teikéjas privalo sutikti su sustabdymu.

11.1.3. jei manoma, kad dél esminiy klaidy ar pazeidimy Sutartis tampa negaliojancia, — kad baty galima
patikrinti, ar i$ tikryjy buvo padarytos esminés klaidos ar paZeidimai. Jei jtarimai nepasitvirtina, Sutartis vél
pradedama vykdyti;

11.1.4. jei Uzsakovui i$ treciyjy asmeny reikalinga jsigyti papildomy paslaugy / prekiy / darby, kurios (-ie)
batinos (-i) Paslaugy pagal Sutartj tolesniam teikimui;

11.1.5. dél bet kokio uzdelsimo ar sutrikimo dél atliekamo Sutarties pakeitimo;

11.2. Maksimalus Sutarties vykdymo stabdymo laikotarpis per visg Sutarties vykdymo laikotarpj — 5 (penki)
ménesiai (iSskyrus 8 skyriuje numatytg atvejj).

11.3. Atnaujinus Sutarties vykdyma, nejvykdyty prievoliy jvykdymo terminai ir Sutarties galiojimas pratesiami
tokiam terminui, kiek buvo like laiko jy jvykdymui (Sutarties galiojimui) jy sustabdymo metu.

11.4. Tais atvejais, kai aplinkybés, dél kuriy sutartiniy jsipareigojimy (jy dalies) vykdymas buvo sustabdytas,
dar néra iSnykusios, o Sutarties sustabdymas trunka ilgiau nei Sutartyje nustatytas galimas maksimalus sutartiniy
jsipareigojimy vykdymo sustabdymo terminas, bet kuri i$ Saliy turi teise vienasaliskai ne teismo keliu nutraukti $ig
Sutartj, apie tai jspéjusi rastu kitg Salj ne véliau kaip prie$ 5 (penkias) kalendorines dienas. Saliy susitarimu
sustabdymo pratesimas, kai sustabdymas trunka ilgiau nei Sutartyje nustatytas galimas maksimalus sutartiniy
jsipareigojimy vykdymo sustabdymo terminas, galéty bati vykdomas esant VP 89 straipsnio nuostaty pagrindui (jeigu
blty nustatytas Siy nuostaty taikymo pagrindas).

12. SUTARTIES KEITIMAS

12.1. Sutartis kei¢iama Sutartyje numatytais atvejais bei atvejais, kai tai galima, vadovaujantis VP] 89
straipsnio nuostatomis.

12.2. Sutarties salygy keitimu (vieSyjy pirkimy prasme) nebus laikomas Sutarties salygy koregavimas Sutartyje
numatytais atvejais, jeigu pakeitimo sglygos buvo aiskiai, tiksliai ir nedviprasmiskai suformuluotos Sutartyje.

12.3. Sutarties salygy keitimu néra laikomi techninio pobidZio pakeitimai (pavyzdZiui: Saliy pavadinimy
klaidos, saskaity numeriai, kiti rekvizitai ir pan.). Apie techninio pobtdZio pakeitimus Salis i§ anksto pranesa rastu,
atskiras kitos Salies sutikimas neteikiamas. Siekiant isvengti bet kokiy abejoniy, Salys susitaria, kad Salims jvykdZius
diame papunktyje nurodytas salygas, atskiras susitarimas dél Sutarties pakeitimo nebus sudaromas, o Salies kitai
Saliai pateiktas prane$imas dél techninio pobidZio Sutarties pakeitimy pridedamas prie Sutarties ir laikomas
neatskiriama jos dalimi.

12.4. Paslaugy teikimo laikotarpis gali bati pratesiamas Sutarties SS ar Techninéje specifikacijoje nustatytais
atvejais (jei tokie juose numatyti), atitinkamai keiciant Sutarties galiojimo laikotarpj.

12.5. Salis, inicijuojanti Sutarties pakeitima, pateikia kitai Saliai rastika prasyma keisti Sutarties salygas bei
dokumentus, pagrindzZiancius prasyme nurodytas aplinkybes, argumentus ir paaiskinimus, ar jy kopijas. ] pateikta
pradyma pakeisti atitinkama Sutarties salyga kita Salis motyvuotai atsako per 5 (penkias) darbo dienas. Salims
nesutarus dél Sutarties sglygy keitimo, Sutartis nekei¢iama. Salims tarpusavyje susitarus dél Sutarties salygy keitimo,
Sutarties keitimai jforminami Saliy susitarimu, kuris yra neatskiriama Sutarties dalis.
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12.6. Visi Sutarties pakeitimai, papildymai ir priedai yra laikomi neatskiriama Sutarties dalimi ir galioja, jeigu
jie yra sudaryti rastu ir patvirtinti Saliy jgalioty atstovy parasais.

12.7. Jeigu kuri nors Sios Sutarties nuostata tapty negaliojancia dél prieStaravimo imperatyvioms jstatymy
nuostatoms ar dél kity prieZasc¢iy, tai neatleis Saliy nuo jy jsipareigojimy vykdymo ir, jeigu teisiskai jmanoma, Salys
privalés déti visas pastangas, kad pasiekty tikslus, kurie ekonominiu poZidriu baty artimiausi tokiose nuostatose
numatytiems tikslams. Tokiu atveju Salys turi susitarti pakeisti netinkama nuostatg ekonominiu poZidriu artimiausia
nuostata ir tai jforminti rastu.

13. SUTARTIES GALIOJIMAS IR PASIBAIGIMAS

13.1. Sutartis jsigalioja jos pasiraSymo dieng ir galioja iki sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo, bet ne ilgiau kaip
laikotarpj, nurodytg Sutarties SS, skai€iuojama nuo Sutarties pasiraSymo dienos.

13.2. Nutraukus Sutartj ar jai pasibaigus, lieka galioti Sios Sutarties nuostatos, susijusios su atsakomybe tarp
Saliy pagal $ig Sutartj, garantijomis, garantiniais jsipareigojimais, taip pat visos kitos $ios Sutarties nuostatos, kurios
iSlieka galioti po Sutarties nutraukimo arba turi islikti galioti, kad baty visiskai jvykdyta Si Sutartis.

13.3. Sutartis taip pat gali bGti nutraukta VP] 90 straipsnyje nurodytais atvejais ir tvarka, kitais Sutartyje
numatytais atvejais, taip pat vienasaliskai Uzsakovo iniciatyva, nenurodant Sutarties nutraukimo priezasciy, jspéjus
Paslaugy teikéjg apie Sutarties nutraukima ne véliau kaip pries 15 (penkiolika) kalendoriniy dieny iki Sutarties
nutraukimo (Siuo pagrindu Sutartis nutraukiama ne teismo tvarka), pries tai atsiskaicius su Paslaugy teikéju uz laiku
ir tinkamai iki Sutarties nutraukimo momento suteiktas Paslaugas.

13.4. Uzsakovas, jspéjes Paslaugy teikéjg ne véliau kaip pries 7 (septynias) dienas, nesikreipdamas j teismg,
turi teise vienasaliSkai nutraukti Sutartj Siais atvejais:

13.4.1. kai Paslaugy teikéjas bankrutuoja arba yra likviduojamas, sustabdo Gkine veiklg arba jstatymuose ir
kituose teisés aktuose numatyta tvarka susidaro analogiska situacija;

13.4.2. kai keiciasi Paslaugy teikéjo organizaciné struktdra — juridinis statusas, pobadis ar valdymo struktira
ir tai gali turéti jtakos tinkamam Sutarties jvykdymui;

13.4.3. kai Paslaugy teikéjas jsiteiséjusiu kompetentingos institucijos ar teismo sprendimu yra pripaZintas
kaltu dél profesinio pazeidimo;

13.4.4. kai Paslaugy teikéjas per pagrjstai nustatytg protingg laikotarpj nejvykdo Uzsakovo nurodymo istaisyti
netinkamai jvykdytus arba nejvykdytus sutartinius jsipareigojimus;

13.4.5. kai Paslaugy teikéjas nevykdo ar netinkamai vykdo savo sutartinius jsipareigojimus ir tai yra esminis
Sutarties pazeidimas;

13.4.6. dél kitokio pobidZio neveiksnumo, trukdancio vykdyti Sutartj;

13.4.7. kai Paslaugy teikéjas sudaro subteikimo sutartj (keiia subteikéjg) ar specialistg (Sutartyje numatytais
atvejais) be Uzsakovo sutikimo;

13.4.8. paaiskéjo, kad Paslaugy teikéjas turéjo bati pasalintas i$ pirkimo procediros pagal VP] 46 straipsnio 1
dalj ar dél kity pirkimo dokumentuose nustatyty pasalinimo pagrindy;

13.4.9. Sutarties jvykdymo uztikrinima iSdaves subjektas (garantas) negali jvykdyti savo jsipareigojimy ir
Paslaugy teikéjas, UZsakovui rastu pareikalavus, per 10 (desimt) dieny nepateiké naujo uZtikrinimo Sutartyje
numatytomis sglygomis;

13.4.10. Paslaugy teikéjo kvalifikacija tapo nebeatitinkancia Sios Sutarties reikalavimy ir Sie neatitikimai
nebuvo istaisyti per 14 (keturiolika) kalendoriniy dieny nuo pareikalavimo istaisyti kvalifikacijos trikumus.

13.4.11. paaiskéja kitos aplinkybés, dél kuriy Paslaugy teikéjas negalés tinkamai vykdyti Sutarties ir (ar)
tinkamai suteikti Paslaugy ir Paslaugy teikéjas negali pateikti pagrjsty jrodymy, kad Sutartj jvykdys tinkamai.

13.5. Paslaugy teikéjas, ne véliau kaip pries 7 (septynias) dienas jspéjes Uzsakova, nesikreipdamas j teismg,
turi teise vienasaliskai nutraukti Sutartj Siais atvejais:

13.5.1. kai Uzsakovas nevykdo ar netinkamai vykdo savo sutartinius jsipareigojimus ir toks nevykdymas ar
netinkamas vykdymas yra esminis Sutarties sglygy pazeidimas;

13.5.2. kai UZsakovas bankrutuoja arba yra likviduojamas, sustabdo tkine veiklg arba jstatymuose ir kituose
teisés aktuose numatyta tvarka susidaro analogiska situacija.

13.6. Sutartis gali bati nutraukta (jos atsisakyta) kitais galiojanéiame LR CK numatytais atvejais.

14. SUTARTIES ESMINIAI PAZEIDIMAI
14.1. Sutarties esminiu pazeidimu bus laikoma:
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14.1.1. Sutarties BS 2.2, 4.1.9, 7.1.2, 7.1.7 papunkciuose nustatyti atvejai;

14.1.2. Kai Paslaugy teikéjas ne dél Uzsakovo kaltés véluoja suteikti Paslaugas ilgiau kaip 30 dieny, nebent
kitas vélavimo terminas blty nustatytas Sutarties SS ar Techninéje specifikacijoje.

14.1.3. Sutarties pazeidimai pagal CK 6.217 straipsnio 2 dalies kriterijus;

14.1.4. Kiti atvejai, numatyti Sutartyje, jei jie jvardijami kaip Sutarties esminiai pazeidimai.

15. BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

15.1. Jei kitaip nesusitarta tarp Saliy, visi paklausimai, uzsakymai, pranesimai, reikalavimai, prasymai ir kita
korespondencija tarp Saliy pagal $ig Sutartj turi bati siunciami registruotu pastu, elektroniniu pastu ar kitomis
elektroninémis rysio priemonémis.

15.2. Atitinkami pranesimai ir (ar) uzsakymai bus laikomi gautais:

15.2.1. siunciant elektroniniu pastu ar kitomis elektroninémis rysio priemonémis — jy iSsiuntimo momentu;

15.2.2. siunciant registruotu pastu — po 5 (penkiy) dieny nuo iSsiuntimo registruotu pastu dienos.

15.3. Salys privalo nedelsdamos informuoti viena kitg apie pasikeitusius savo rekvizitus. Salis, nepranesusi
laiku apie pasikeitusius rekvizitus, negali reiksti pretenzijy, kad ji negavo pranesimy, jei kita Salis atliko veiksmus
pagal paskutinius jai Zinomus tos Salies adresa ar rekvizitus.

15.4. Saliy paskiriami asmenys, atsakingi u? Sutarties vykdyma, nurodyti Sutarties SS.

15.5. Sutarties SS nurodyti asmenys, atsakingi uz Sutarties vykdyma, atitinkamai Paslaugy teikéjo ir Uzsakovo
yra jgalioti kontroliuoti, kad Sutartis bity tinkamai vykdoma, priimti ir perduoti suteiktas Paslaugas, pasirasyti
sgskaitas faktdras, Paslaugy perdavimo - priémimo aktus, priimti visus sprendimus, susijusius su Sios Sutarties
vykdymu, iSskyrus sprendimus dél pacios Sutarties pakeitimo, papildymo ar nutraukimo.

15.6. UZ Sutarties ir jos pakeitimy paskelbima pagal VP] 86 straipsnio 9 dalies nuostatas atsakingas UZsakovo
darbuotojas — Pirkimy skyriaus viesyjy pirkimy specialistas ar jj pavaduojantis asmuo.

15.7. Viena Salis teikia, o kita Salis gauna Salies atstovy (jskaitant Salies pasitelkty duomeny tvarkytojy ar jy
atstovy) asmens duomenis sutarties su duomeny subjekto atstovaujama Salimi sudarymo ir vykdymo tikslu. Sie
duomenys teikiami / gaunami vadovaujantis teiséto intereso pagrindu, siekiant pasitelkti sutarties Salies atstova
sutarties sudarymui ir tinkamam jos vykdymui (siekiant identifikuoti atstovg, su juo susisiekti, pasirasyti dokumentus
ir pan.). Teikiami / gaunami $ie asmens duomenys: vardas, pavardé, jmonés pavadinimas, pareigos, telefono rysio
numeris, elektroninio pasto adresas bei kiti Salies ir (ar) jo atstovo pateikti duomenys. Siame punkte nurodytu tikslu
ir pagrindu teikiami tik ty duomeny subjekty asmens duomenys, kurie sudaro arba vykdo Saliy sudarytg sutartj.
Gautus asmens duomenis Salis jsipareigoja tvarkyti laikydamasi 2016 m. balandZio 27 d. Europos Parlamento ir
Tarybos reglamento (ES) 2016/679 dél fiziniy asmeny apsaugos tvarkant asmens duomenis ir dél laisvo tokiy
duomeny judéjimo ir kuriuo panaikinama Direktyva 95/46/EB (Bendrasis duomeny apsaugos reglamentas) bei kity
taikytiny Lietuvos Respublikos teisés akty reikalavimy. Gauti asmens duomenys saugomi ne ilgiau, nei to reikia Sioje
Sutartyje nurodytiems tikslams pasiekti.

15.8. Paslaugy teikéjas informuoja savo atstovus apie jy asmens duomeny tvarkymg, nurodydamas Sig
informacija: S) ,Susisiekimo paslaugos” (jmonés kodas 124644360, jmonés buveinés adresas Laisvés pr. 10A, LT-
04215, Vilnius, el. pasto adresas info@judu.lt), tvarko Siuos Paslaugy teikéjo atstovy asmens duomenis: vardg,
pavarde, jmonés pavadinima, pareigas, telefono rysio numerj, elektroninio pasto adresg bei kitus Paslaugy teikéjo ir
(ar) jo atstovo pateiktus duomenis. Nurodyti asmens duomenys tvarkomi sutarties su duomeny subjekto
atstovaujama Salimi sudarymo ir vykdymo tikslu, siekiant teiséty sutarties Saliy interesy pasitelkti sutarties Salies
atstovg sutarties sudarymui ir tinkamam jos vykdymui (siekiant identifikuoti atstova, su juo susisiekti, pasirasyti
dokumentus ir pan.). Atsizvelgiant j sutarties vykdymo eiga ir (ar) taikomy teisés akty reikalavimus (pvz., siekiant
patirty nuostoliy atlyginimo, atliekant auditg ir pan.), Paslaugy teikéjo ir jo atstovy asmens duomenys gali bati
perduodami atitinkamoms valstybés ir savivaldybiy institucijoms ir jstaigoms, draudimo bendrovéms, antstoliams,
advokatams, audito paslaugas teikiantiems asmenims. Paslaugy teikéjo atstovai turi teise prasyti jgyvendinti savo
kaip duomeny subjekty teises, kaip tai nurodyta Bendrajame duomeny apsaugos reglamente, rastu kreipdamiesi
tiesiogiai ] UZsakova. Paslaugy teikéjas jsipareigoja nedelsiant informuoti UZsakovg apie jo atstovy ar jy asmens
duomeny pasikeitima.

15.9. Jeigu paaiskeja poreikis tvarkyti kity asmeny (nei $iame skyriuje nurodyty) duomenis, Salys jsipareigoja
nedelsiant sudaryti papildomg susitarimg dél duomeny tvarkymo prie Sutarties ir imtis kity batiny priemoniy siekiant
uztikrinti atitiktj Bendrojo duomeny apsaugos reglamento reikalavimams. Salys pripazjsta, kad papildomo susitarimo
dél duomeny tvarkymo pasiraSymas nebus laikomas esminiu Sios Sutarties sglygy pakeitimu.
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15.10. Paslaugy teikéjas negali perleisti tretiesiems asmenims visy ar dalies savo teisiy, susijusiy su Sutartimi,
jskaitant reikalavimo teise j UZzsakovo mokétinas sumas. Be UZsakovo iSankstinio rasytinio sutikimo (leidimo) sudaryti
sandoriai dél teisiy ar pareigy pagal Sutartj perleidimo laikytini niekiniais ir negaliojanciais nuo jy sudarymo momento.

15.11. Siai Sutaréiai ir visoms i§ Sios Sutarties atsirandancioms teiséms ir pareigoms taikomi Lietuvos
Respublikos jstatymai bei kiti norminiai teisés aktai. Sutartis sudaryta ir turi bdti aiskinama pagal Lietuvos
Respublikos teise.

15.12. Si Sutartis yra vientisas ir nedalomas dokumentas, kurig sudaro visi toliau idvardinti dokumentai.
Sutarties aiskinimo ir taikymo tikslais nustatoma tokia Sutarties dokumenty pirmenybés tvarka:

15.12.1. Techniné specifikacija (su priedais, jei jie pridedami bei paaiskinimais ir patikslinimais, jei tokie buvo
pateikti);

15.12.2. Sutarties SS (su priedais, jei jie pridedami, iSskyrus Technine specifikacijg);

15.12.3. Sutarties BS;

15.12.4. Uzsakovo Pirkimo dokumenty paaiskinimai ir patikslinimai, jei tokie buvo pateikti;

15.12.5. Pirkimo dokumentai;

15.12.6. Paslaugy teikéjo Pasitlymas.

15.13. Saliy ginéai sprendZiami pagal Lietuvos Respublikos jstatymus tame Lietuvos Respublikos teisme, kurio
veiklos teritorijai priklauso UZsakovo buveiné.

15.14. Si Sutartis sudaryta lietuviy kalba, 2 (dviem) (jei kitaip nenurodyta Sutarties SS) vienoda juridine galig
turindiais egzemplioriais — po 1 (viena) kiekvienai Saliai. Abu egzemplioriai turi vienoda juridine galia.

15.15. Siuo Salys patvirtina, kad Sutartj perskaité, suprato jos turinj ir pasekmes, prieme jg kaip atitinkanciag
ju tikslus.

12



Bendrujy salygy
1 priedas
(pirkimo sutarties sglygy jvykdymo garantijos forma)

S| ,,Susisiekimo paslaugos“
Laisvés pr. 10A, LT-04215, Vilnius

PIRKIMO SUTARTIES SALYGY JVYKDYMO GARANTUA

20__m. d. Nr.
/miesto pavadinimas/

/kliento pavadinimas, adresas/ (toliau — Klientas) pranesé, kad laiméjo S} ,,Susisiekimo paslaugos”, Laisvés pr.
10A, LT-04215, Vilnius, (toliau — Garantijos gavéjas) /pirkimo pavadinimas/ viesajj pirkima (nurodyti pirkimo numerj)
ir yra pakviestas sudaryti vieSojo pirkimo-pardavimo sutartj dél /aprasyti sutarties objekta/ (toliau — Sutartis).

/pavadinimas/ bankas, atstovaujamas /banko filialo pavadinimas/ filialo, /adresas/ (toliau — Bankas), Sioje
garantijoje nustatytomis sglygomis neatSaukiamai jsipareigoja sumokeéti Garantijos gavéjui ne daugiau kaip _____
(/suma ZodZiais, valiutos pavadinimas/) per 10 darbo dieny, el. pasto adresu gaves
pirma rastiska Garantijos gavéjo reikalavimg mokéti (elektroninés formos), kuriame nurodytas garantijos Nr.
, patvirtinantj, kad Klientas nejvykdé Sutarties sglygy, nurodant, kokios Sutarties sglygos nebuvo
jvykdytos. Garantijos gavéjas neprivalo pagrjsti reikalavime nurodyto Sutarties sglygy nevykdymo.

Sis jsipareigojimas privalomas Bankui ir jo teisiy perémeéjams.

Reikalavimas mokeéti turi biti pasirasytas Garantijos gavéjo vadovo ar tinkamai jgalioto asmens elektroniniu
parasu, atitinkanciu kvalifikuotam elektroniniam parasui keliamus reikalavimus. Jeigu reikalavimg pasiraso jgaliotas
asmuo, turi bati pateikiamas jgaliojimas. Jeigu pateikiamas elektroninés formos jgaliojimas, jis turi buti pasirasytas
elektroniniu parasu, atitinkanciu kvalifikuotam elektroniniam parasui keliamus reikalavimus.

Bankas jsipareigoja tik Garantijos gavéjui, todél $i garantija yra neperleistina ir nejkeistina.

Sioje garantijoje nurodyta suma atitinkamai sumazés po kiekvieno Banko mokéjimo pagal $ig garantija.

Si garantija galioja iki 20__ m. d.

Visi Banko garantiniai jsipareigojimai Garantijos gavéjui pagal Sig garantijg baigiasi, jeigu yra kuri nors is Siy
salygy:

1. sueina garantijoje nustatytas terminas;

2. Garantijos gavéjas rastu pranesa Bankui, kad:

2.1. atsisako savo teisiy pagal Sig garantijg;

2.2. Klientas jvykdé Sioje garantijoje nurodytus jsipareigojimus.

Bet kokie Garantijos gavéjo reikalavimai nebus vykdomi, jeigu jie bus gauti auksciau nurodytu Banko adresu
pasibaigus garantijos galiojimo laikotarpiui.

Vélesni Sutarties ar kity su ja susijusiy dokumenty pakeitimai ar papildymai neturés jtakos Banko
jsipareigojimy pagal Sig garantijg vykdytinumui ir (ar) apimdiai ir neatleis Banko nuo pilnutinio jsipareigojimy pagal
Sig garantija vykdymo.

Siai garantijai taikytina Lietuvos Respublikos teisé. Saliy gincai sprendziami Lietuvos Respublikos jstatymy
nustatyta tvarka.

/igalioto asmens pareigos/ /parasas/ /vardas ir pavarde/
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Bendryjy salygy
2 priedas
(pirkimo sutarties sglygy jvykdymo laidavimo draudimo rasto forma)

S| ,,Susisiekimo paslaugos“
Laisvés pr. 10A, LT-04215, Vilnius

PIRKIMO SUTARTIES SALYGY JVYKDYMO LAIDAVIMO DRAUDIMO RASTAS

20__m. d. Nr.
/miesto pavadinimas/

/Pirkimo sutarties pasiraSymo data ir numeris arba Pirkimo numeris/
/Pirkimo sutarties pavadinimas/ (toliau — Sutartis)

Sis laidavimo draudimo rastas galioja kartu su draudimo liudijimu (polisu) Nr. [jradykite draudimo sutarties
numerj].

Mums buvo pranesta, kad [jrasykite viesgjj pirkimg laimeéjusio dalyvio pavadinimg; jei tai jungtiné veikla,
iSvardinkite pilnus Gkio subjekty grupés nariy pavadinimus, nurodydami jungtinés veiklos sutarties datg] (toliau —
Tiekéjas) yra sudares Sutartj, kurioje yra numatyta, kad Tiekéjas privalo pateikti sutarties sglygy jvykdymo
uztikrinimo laidavimo draudimo rasta.

Siuo laidavimo draudimo rastu Tiekéjas ir laiduotojas [jrasykite laiduotojo pavadinima, juridinj statusa ir
adresg], (toliau — Draudimo bendrové), neatSaukiamai jsipareigoja S) ,,Susisiekimo paslaugos”, Laisvés pr. 10A, LT-
04215, Vilnius (toliau — UZsakovas) [jrasykite laidavimo sumg skaiciais] ([jrasykite laidavimo suma ZodZiais ir valiutos
pavadinimg]) suma dél patirty nuostoliy atlyginimo ir jg tinkamai iSmokéti pagal sj iSduotg laidavimo draudimo rasta.
Sis jsipareigojimas yra privalomas Draudimo bendrovei ir jos teisiy peréméjams ir patvirtintas Draudimo bendrovés
jgalioto atstovo parasu ir antspaudu [jrasykite laidavimo draudimo rasto iSdavimo data].

KADANGI Tiekéjas pagal Sutartj su UZsakovu jsipareigojo [tiekti prekes/teikti paslaugas/atlikti darbus —
pasirinkite tinkama variantag] Uzsakovui,

TODEL SI0 LAIDAVIMO DAUDIMO SALYGOS YRA TOKIOS:

Jei Tiekéjas paZeidzia prievoles pagal Sutartj, dalinai ar visiskai jy nevykdo ar netinkamai jas vykdo, Draudimo
bendrové jsipareigoja per 10 (deSimt) darbo dieny sumokéti UZsakovui ne didesne nei auks¢iau nurodytg suma
gavusi UZsakovo pirma rastiska reikalavima. UZsakovas neprivalo pagrjsti savo reikalavimo, taciau privalo nurodyti,
kurios Sutarties sglygos buvo nevykdomos/netinkamai vykdomos.

Draudimo bendrové atsako uz netesyby, palikany pagal Sutartj sumokéjimg laiduojamos sumos ribose.
Draudimo bendrové neatsako uz Sutarties nejvykdyma ar netinkamga jvykdyma dél nenugalimos jégos aplinkybiy
(Force Majeure).

Laiduojama suma atitinkamai bus mazinama pagal §j laidavimo draudimo rastg iSmokétomis sumomis.

Draudimo bendrové jsipareigoja tik UZsakovui, todél Sis laidavimo draudimo rastas yra neperleistinas ir
nejkeistinas.

Tiekéjui nejvykdZius savo jsipareigojimy pagal Sutartj arba juos jvykdZius netinkamai, UZsakovas neprivalo
pirmiausia nukreipti iSieSkojima dél patirty nuostoliy atlyginimo j Tiekéjo turta.

Draudimo bendrovés jsipareigojimai jsigalioja nuo Tiekéjo sumokétos draudimo jmokos uz iSduotg laidavimo
draudimo rastg dienos, t. y. iki [jrasykite laidavimo draudimo galiojimo pradzios datg] ir galioja iki [jrasykite laidavimo
draudimo galiojimo datg] imtinai. UZsakovui nepareiskus reikalavimo per 3 ménesius po Sio laidavimo draudimo rasto
pabaigos, jis nustoja galioti ir turi b{ti grazintas Draudimo bendrovei.

UZsakovui paprasius pratesti laidavimo draudimo rasto galiojimo laikotarpj, Tiekéjas jsipareigoja pranesti
Draudimo bendrovei apie tokj pratesima ir Sio laidavimo draudimo rasto galiojimas Tiekéjo praSymu Draudimo
bendrovés gali blti pratestas. Draudimo bendrové ir (arba) Tiekéjas anksciau laiko nutraukti sudarytg laidavimo
draudimo sutartj ir §j iSduotg laidavimo draudimo rastg turi teise tik gave rastiSkg Uzsakovo sutikima.
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I8duotam laidavimo draudimo rastui taikytina Lietuvos Respublikos teisé. Saliy ginc¢ai sprendZiami Lietuvos
Respublikos jstatymy nustatyta tvarka.

Sis laidavimo draudimo rastas i$duotas Draudimo bendrovés 20_ m. ___ meén. ___ dienos
patvirtinty laidavimo draudimo taisykliy Nr.__ (toliau -
Taisyklés) pagrindu. Esant priesStaravimams tarp Sio laidavimo draudimo rasto teksto ir Taisykliy nuostaty, pirmumo
teisé bus teikiama Sio laidavimo draudimo rasto tekstui.

Draudimo bendrové: /Draudimo bendroveés pavadinimas/
|galiotas asmuo:  /parasas/ /vardas ir pavarde/
AV.
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_KOMPIUTERINES JRANGOS TALPINIMO DUOMENL CENTRE (KOLOKACIJOS) PASLAUGY PIRKIMO — PARDAVIMO

2025-_ - Nr.2025-SUT-

SUTARTIS
SPECIALIOSIOS SALYGOS (SS)

, Vilnius, (Pirkimo uzduoties numeris: PU-37/2025)

UZSAKOVAS: Savivaldybés jmoné ,SUSISIEKIMO PASLAUGOS“, juridinio asmens kodas 124644360, atstovaujama
[asmens pareigos, vardas, pavardeé], veikiancio pagal [atstovavimo pagrindas], ir

PASLAUGU TEIKEJAS:

[Pavadinimas], juridinio asmens kodas [ ], atstovaujama [asmens pareigos,

vardas, pavardeé], veikiancio pagal [atstovavimo pagrindas],

Jei sutartis sudaroma su jungtinés veiklos partneriais:

PASLAUGU TEIKEJAS: Jungtinés veiklos partneriai [isvardijami visi partneriai] - [

kodas [

1, juridinio asmens
], atstovaujami [Sutartj

1, ir [

1, juridinio asmens kodas [

pasirasancio asmens pareigos, vardas, pavardé], veikiancio pagal [data] jungtinés veiklos sutartj [numeris].

Uzsakovas ir Paslaugy teikéjas kiekvienas atskirai toliau vadinamas Salimi, kartu - Salimis, sudaré $ig sutartj ir susitaré:

1. Sutarties 1.1. Paslaugy teikéjas jsipareigoja Sutartyje nurodytomis sglygomis ir terminais suteikti Uzsakovui

dalykas Sias paslaugas ir jas perduoti:
kompiuterinés jrangos talpinimo duomeny centre (kolokacijos) paslaugos (toliau — Paslaugos).

2. Sutarties 2.1. Kainodaros taisyklés: Fiksuoto jkainio.

kaina ir 2.2. Sutarties kaina (Pradinés sutarties verté), Eur be PVM [nurodyti skai¢iy] EUR ([nurodyti

mokeéjimo skaiciy ZodZiais] eur ir [nurodyti skaiciy] ct), Sutarties kaina Eur su PVM [nurodyti skaiciy] EUR

tvarka ([nurodyti skaiiy Zodziais] eur ir [nurodyti skaiciy] ct).
2.3. Uzsakovas moka Paslaugy teikéjui uz faktiskai suteiktas Paslaugas pagal Sutarties SS priede
Nr.2 nurodytus Paslaugy jkainius nevirsSijant Pradinés sutarties vertés ir maksimaliy Paslaugy
kiekiy nurodyty sutarties SS priede Nr. 2, o jei buvo numatyta galimybé jsigyti papildomai —
nevirsijant numatytos ir uzfiksuotos papildomoms paslaugoms skirtos Iésy sumos.
2.4. UZsakovas nejsipareigoja nupirkti viso Paslaugy kiekio/vertés.
2.5. Paslaugy kiekiai, jei jie nurodyti Sutarties SS priede Nr. 2, yra maksimaliis.
2.6. Galimybé jsigyti Sutarties SS priede Nr. 2 nenurodyty, taciau su pirkimu susijusiy paslaugy
nevirSijant 10 proc. Pradinés sutarties vertés: netaikoma. Jei taikoma, tai uz Sias papildomas
prekes bus apmokéta ne didesnémis nei uZsakymo dieng Paslaugy teikéjo prekybos vietoje,
kataloge ar interneto svetainéje nurodytomis galiojanciomis Siy paslaugy kainomis arba, jei tokios
kainos neskelbiamos, Paslaugy teikéjo pasillytomis, konkurencingomis ir rinka atitinkanciomis
kainomis.
2.7. Atsiskaitymy iSdéstymas: Atsiskaitoma uz per atsiskaitomajj ménesj suteiktas paslaugas.
2.8. Netaikoma Sutarties BS 2.6 punkte numatyta saskaitos-faktaros ilgesnio apmokéjimo salyga.
2.9. Kitokios mokéjimo sglygos nei Sutarties BS: [Paslaugy teikéjas uZ per atsiskaitomgjj ménesj
suteiktas Paslaugas iSraso ir pateikia UZsakovui PVM saskaitg — faktiirg (Aktas néra iSraSomas ir
pasiraSomas). Paslaugy teikéjas suteikus paslaugas iSraso UZsakovui PVM saskaitg-faktiirg iki
kiekvieno ménesio (po atsiskaitomojo ménesio) 3 dienos.]

3. Asmenys, UZsakovo atstovas: [pareigos, vardas, pavardé], Paslaugy teikéjo atstovas: [pareigos,

atsakingi uz [telefonas, el. pastas]. vardas, pavardé], [telefonas, el. pastas].

Sutarties

vykdyma

4. Sutarties 4.1. Sutarties jvykdymas uztikrinamas: netesybomis sutartyje nustatyta tvarka;

jvykdymo Jei taikoma Garantija/UzZstatas/Laidavimo rastas, jo dydis yra: netaikomal]

uztikrinimas

5. Sutarties 5.1. Sutartis galioja ne ilgiau kaip (pagal Sutarties BS 13.1 punktg): [38 ] ménesiai.

galiojimas

6. Subteikéjai

6.1. Paslaugy teikéjo pasitlyme nurodyti Subteikéjai: [nurodyti pavadinima, kodg, PVM mokétojo
koda, adresg arba iSbraukti jei néra]

7. Bendros
nuostatos

7.1. Sutarties SS vartojamos sgvokos apibréztos Sutarties BS.
7.2. Si Sutartis yra vientisas ir nedalomas dokumentas, kuria sudaro Sutarties SS, Sutarties BS
bei kiti Sutartyje nurodyti dokumentai.




8. Kitos sglygos

8.1. [UZ nustatyty Paslaugy teikimo laikotarpiu Paslaugy (Kompiuterinés jrangos talpinimo
duomeny centre (kolokacijos) paslaugy ir trikumy nepasalinimg per Techninés specifikacijos 1
lentelés 5 punkte ir 2 lentelés 3 punkte (incidenty/uzklausy ir keitimy iSsprendimas) nustatytg
terming UZsakovui pareikalavus Paslaugy teikéjas moka UZsakovui 1000 (vieno tikstancio eury)
EUR dydZio baudg uzZ kiekvieng atvejj, Siuo atveju netaikomos BS 6.3 p. nuostatos.

8.2. Paslaugy jkainiai Sutarties galiojimo laikotarpiu gali bati perziGrimi:

8.2.1. jeigu Lietuvos Respublikos metiné infliacija pagal bendrg vartotojy kainy indeksg,
remiantis  Valstybinés duomeny agentiros duomenimis (duomeny Saltinis —
https://osp.stat.gov.It/statistiniu-rodikliu-analize?indicator=S7R260#/), buvo didesné nei 7 proc.
arba mazesné nei -7 proc. (t. y. jvyksta nurodyto procento defliacija).

8.2.2. Paslaugy jkainiai perskai¢iuojami pagal Zemiau pateiktg formule:

k
a; =a+ (—xa), kur
100

a — jkainis (Eur be PVM)) (jei jis jau buvo perskaiciuotas, tai po paskutinio perskaiciavimo).

al - perskaiciuotas (pakeistas) jkainis (Eur be PVM)

k — Pagal vartotojy kainy indeksg apskaiCiuotas Vartojimo prekiy ir paslaugy kainy pokytis
(padidéjimas arba sumazéjimas) (%). ,k“ reikSmé skai¢iuojama pagal formule:

Indnaujausi
kadpradsia - % 100 - 100, (proc.) kur

Indnaujausias — kreipimosi dél kainos perskaiciavimo issiuntimo kitai Saliai datg naujausias
paskelbtas vartojimo prekiy ir paslaugy indeksas.

Indpradzia — laikotarpio pradzios datos (ménesio) vartojimo prekiy ir paslaugy indeksas. Pirmojo
perskaiciavimo atveju laikotarpio pradZia (ménuo) yra Sutarties sudarymo diena. Antrojo ir
vélesniy perskaiciavimy atveju laikotarpio pradZia (ménuo) yra paskutinio perskaiciavimo metu
naudotos paskelbto atitinkamo indekso reikSmés ménuo.

8.2.3. Skaiciavimams indeksy reikSmés imamos keturiy skaitmeny po kablelio tikslumu.
ApskaiCiuotas pokytis (k) tolimesniems skaiiavimams naudojamas suapvalinus iki vieno
skaitmens po kablelio, o apskai¢iuotas jkainis ,a“ suapvalinamas iki dviejy skaitmeny po kablelio.
8.2.4. Vélesnis kainy arba jkainiy perskaiciavimas negali apimti laikotarpio, uZ kurj jau buvo
atliktas perskaiciavimas.

8.2.5. Bet kuri Sutarties Salis Sutarties galiojimo metu turi teise inicijuoti Sutartyje numatyty
ikainiy perskaiciavima (keitima) ne anksciau kaip po 12 (dvylikos) ménesiy nuo Sutarties sudarymo
dienos (jeigu perskaiCiavimas jau buvo atliktas — nuo paskutinio perskaiciavimo pagal §j punkta
dienos);

8.2.6. Jkainiai Sutarties galiojimo laikotarpiu galés bti perskaiCiuojami ir kei¢iami ne dazniau
kaip vieng kartg per 12 (dvylikos) ménesiy laikotarpj;

8.2.7. Perskaitiavimas atliekamas nustatytu periodiskumu, praéjus 12 (dvylikai) ménesiy nuo
Sutarties jsigaliojimo (perskaiciavimas atliekamas bet kurig 12 (dvylikto) ménesio dieng) arba
praéjus 12 (dvylikai) ménesiy (perskaiciavimas atliekamas bet kurig 12 (dvylikto) ménesio dieng)
nuo paskutinio perskaiciavimo dienos.

8.2.8. Salis, inicijuojanti Sutarties jkainiy perskaitiavima, informuoja kita Salj rastu apie
pageidavimg perskaiciuoti jkainius.

8.2.9. UzZ Paslaugas, suteiktas iki susitarimo dél Paslaugy jkainiy perskaiciavimo pasirasymo
dienos, UZsakovas apmoka taikant iki tol galiojusius Paslaugy jkainius, o uz Paslaugas, suteiktas
po susitarimo pasiraSymo dienos, Paslaugy teikéjui bus apmokama taikant naujus Paslaugy
jkainius.

8.2.10. PerskaiCiuoti jkainiai jforminami susitarimu prie Sios Sutarties, pasiraSomu abiejy
Sutarties Saliy ir jsigalioja nuo susitarimo pasiradymo datos, jei susitarime nenumatyta kitaip.
8.2.11. Salys privalo Susitarime nurodyti indekso reikime laikotarpio pradzioje ir jos nustatymo
datg, indekso reikSme laikotarpio pabaigoje ir jos nustatymo datg, kainy pokyt;j (k), perskaiciuotus
jkainius, perskaiciuotg pradinés sutarties verte.].

8.3. Paslaugai teikti Tiekéjas naudoja elektra, pagamintg i$ atsinaujinanciy energijos istekliy.
Sutarties vykdymo metu UZsakovas turi teise bet kada paprasyti Tiekéjo pateikti tai jrodancius
dokumentus. Energijos gaminimas i$ atsinaujinanciy energijos iStekliy yra viena i§ esminiy
Sutarties sglygy.

9. Priedai

9.1. Priedas Nr. 1 - Techniné specifikacija.
9.2. Priedas Nr. 2 — Pasililymas.




Saliy rekvizitai ir
parasai

UZzsakovas

Savivaldybés jmoné ,,SUSISIEKIMO PASLAUGOS”
Laisvés pr. 10A, LT-04215, Vilnius

Kodas: 124644360

PVM mokeétojo kodas: LT246443610

Tel. / faks.: +370 5 210 7050

El. pasto adresas: info@judu.lt

A.s.:LT14 7044 0600 0764 2185

Bankas: AB SEB bankas

AV.

Paslaugy teikéjas







